
หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต
สาขาวิชาภาษาอังกฤษธุรกิจ

มหาวิทยาลัยราชภัฏวไลยอลงกรณ  ในพระบรมราชูปถัมภ
พุทธศักราช  2549

1. ชื่อหลักสูตร
ชือ่ภาษาไทย ศิลปศาสตรบัณฑิต  สาขาวิชาภาษาอังกฤษธุรกิจ
ชือ่ภาษาอังกฤษ Bachelor  of  Arts  in  Business  English

2. ชื่อปริญญา
ชือ่เต็มภาษาไทย ศลิปศาสตรบัณฑิต  (ภาษาอังกฤษธุรกิจ)
ชือ่เต็มภาษาอังกฤษ Bachelor  of  Arts  (Business  English)
ชือ่ยอภาษาไทย ศศ.บ.  (ภาษาอังกฤษธุรกิจ)
ชือ่ยอภาษาอังกฤษ B.A.  (Business  English)

3. หนวยงานรับผิดชอบ
สาขาวิชาภาษาอังกฤษธุรกิจ
คณะมนุษยศาสตรและสังคมศาสตร
มหาวิทยาลัยราชภัฏวไลยอลงกรณ   ในพระบรมราชูปถัมภ  จังหวัดปทุมธานี

4. ปรัชญาและวัตถุประสงคของหลักสูตร
4.1 ปรัชญาของหลักสูตร
      ผลิตบัณฑิตที่มคีุณภาพ  มคีณุคาดานภาษาอังกฤษธุรกิจ  ด ํารงชีวิตดวยคุณธรรม  สํ านึกในความเปน

ไทย
4.2 วัตถุประสงคของหลักสูตร
       4.2.1 เพือ่ใหมีความรูความสามารถในการใชภาษาอังกฤษในสายงานธุรกิจอยางมีประสิทธิภาพ

4.2.2  เพือ่ใหมีความรูความสามารถในการบูรณาการองคความรูตาง ๆ และนํ ามาประยุกตใชอยางมี
ประสิทธิภาพ

      4.2.3  เพือ่ใหมีพื้นฐานทั่วไปทางดานธุรกิจ  มคีวามคิดสรางสรรคในการดํ าเนินงานและพัฒนา
ธุรกิจ
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             4.2.4 เพือ่ใหมคีวามรูความเขาใจทฤษฎีการจัดการและเทคโนโลยีที่ชวยในการจัดการธุรกิจสมัยใหม
สามารถนํ าไปใชในการดํ าเนินงานได
                    4.2.5 เพือ่ใหมีคุณธรรมในการดํ ารงตนและมีจริยธรรมในการประกอบอาชีพ
                    4.2.6 เพือ่ใหมีจิตสํ านึกในความเปนไทย     รักษาวัฒนธรรมอันดีงามของชนชาติไทยและเผยแพร
วฒันธรรมไทยใหเปนที่รูจักแกชาวตางชาติ

5. กํ าหนดการเปดสอน
ภาคเรียนที่ 1  ปการศึกษา  2550

6. คณุสมบัติของผูเขาศึกษา
6.1 เปนผูสํ าเร็จการศึกษาชั้นมัธยมศึกษาตอนปลาย   หรือเทียบเทา
6.2 เปนไปตามขอบังคับของมหาวิทยาลัยราชภัฏวไลยอลงกรณ  ในพระบรมราชูปถัมภ  จังหวัด

ปทมุธานี  วาดวยการจัดการศึกษาระดับอนุปริญญาและปริญญาตรี

7. การคัดเลือกผูเขาศึกษา
เปนไปตามประกาศของมหาวิทยาลัยราชภัฏวไลยอลงกรณ  ในพระบรมราชูปถัมภ

8. ระบบการศึกษา
8.1 ระบบการศึกษาเปนแบบทวิภาค  จดัการเรียนการสอนปการศึกษาละ  2  ภาคการศึกษา

มรีะยะเวลาศึกษาแตละภาคไมนอยกวา  15  สัปดาห
8.2 เปนไปตามขอบังคับของมหาวิทยาลัยราชภัฏวไลยอลงกรณ  ในพระบรมราชูปถัมภ

จงัหวัดปทุมธานี  วาดวยการจัดการศึกษาระดับอนุปริญญาและปริญญาตรี

9. ระยะเวลาศึกษา
เปนไปตามขอบังคับของมหาวิทยาลัยราชภัฏวไลยอลงกรณ  ในพระบรมราชูปถัมภ

จงัหวัดปทุมธานี  วาดวยการจัดการศึกษาระดับอนุปริญญาและปริญญาตรี

10. การลงทะเบียนเรียน
การลงทะเบียนแตละภาคการศึกษาใหเปนไปตามขอบังคับของมหาวิทยาลัยราชภัฏวไลยอลงกรณ

ในพระบรมราชูปถัมภ จงัหวัดปทุมธานี  วาดวยการจัดการศึกษาระดับอนุปริญญาและปริญญาตรี
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11. การวัดผลและการสํ าเร็จการศึกษา
เปนไปตามขอบังคับของมหาวิทยาลัยราชภัฏวไลยอลงกรณ  ในพระบรมราชูปถัมภ

จงัหวัดปทุมธานี  วาดวยการจัดการศึกษาระดับอนุปริญญาและปริญญาตรี

12. อาจารยผูสอน
12.1 คณะกรรมการประจํ าหลักสูตร

ลํ าดับ
ท่ี ชื่อ-นามสกุล ตํ าแหนง /ระดับ คณุวุฒิ / วิชาเอก/สถานศึกษา รายวิชาท่ีสอน

ผลงานทางวิชาการ
และประสบการณการ
ทํ างาน

1. นางอัมพร   พัฒนอมร ประธานกรรมการ
หลักสูตร
ผศ. ระดับ 8

- ศศ.บ. (ภาษาศาสตร) เกียรตินิยมดี
   มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร
- ศศ.ม. (ภาษาศาสตร)
  มหาวิทยาลัยมหิดล
- Cert. in Business  English

1. ภาษาอังกฤษเพื่อการ
    ทองเที่ยว 1
2. ภาษาอังกฤษเพื่อการ
     ทองเที่ยว 2
3. ภาษาอังกฤษเพื่อการ
    ทองเที่ยว 3
4. การอานและการ
    ตีความ
5. ภาษาอังกฤษเฉพาะกิจ
6. วัฒนธรรมไทยศึกษา
7. สัทศาสตรอังกฤษเพื่อ
    การใช
8. การพูดภาษาอังกฤษใน
    ที่ชุมชน
9. การฟงและการพูด 1
10. การเขียนตามรูปแบบ
11. ภาษาอังกฤษธุรกิจ 2
12. ภาษาอังกฤษเพื่อการ
     สื่อสารและการสืบคน
13. ภาษาอังกฤษเพื่อการ
     สื่อสารและทักษะ
     การเรียน
14. ภาษาอังกฤษสํ าหรับ
     งานเลขานุการและ
     สํ านักงาน 1

ผลงานทางวิชาการ
ตํ ารา :  Introduction  to
           English
           Phonetics
เอกสารทางวิชาการ
- English  for  Home
  Economic  students
- Business  English II
- Reading  English  for
  General  Purposes
- Forms and  Usage
- Reading  English  for
  Specific  Purpose
- English  for
  Communication  and
  Information  Retrieval
- Thai   Cultural  Studies
ประสบการณการทํ างาน
30  ป
วิทยากร
- อบรมครูสอนภาษา
  อังกฤษในเขตพญาไท
  กทม.
- อบรมการออกเสียง
ภาษาอังกฤษใหแกครู
เทศบาล  จังหวัดสงขลา
- อบรมการออกเสียง
ภาษาอังกฤษใหแกครูใน
จังหวัดสุราษฎรธานี
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ลํ าดับ
ท่ี ชื่อ-นามสกุล ตํ าแหนง /ระดับ คณุวุฒิ / วิชาเอก/สถานศึกษา รายวิชาท่ีสอน

ผลงานทางวิชาการ
และประสบการณ
การทํ างาน

2. นางพรรณนา   มงคลวิทย กรรมการหลักสูตร
อาจารย 2
ระดับ 7

-คบ. (ภาษาอังกฤษ)
วทิยาลัยครูบานสมเด็จเจาพระยา
-คม. (อุดมศึกษา)
จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย
-Cert. in Business English

1. กลวิธีการอานอนุเฉท
2. การเชื่อมโยงองค
    ประกอบการอาน
3. รูปแบบการเขียน
    อนุเฉท
4. ภาษาอังกฤษในสื่อ
    มวลชน 1
5. ภาษาอังกฤษในสื่อ
   มวลชน 2
6. ภาษาอังกฤษธุรกิจ 1
7. ภาษาอังกฤษธุรกิจ 2
8. ภาษาอังกฤษเพื่อการ
    สื่อสารและทักษะ
    การเรียน
9. ภาษาอังกฤษเพื่อการ
    สื่อสารและการสืบคน
10. ภาษาพูดทางธุรกิจ
11. การอานอังกฤษธุรกิจ

ประสบการณการทํ างาน
27  ป

3. นางปทมา   ร่ืนสุข กรรมการหลักสูตร
พนักงานอาจารย

-ศศ.บ. (ภาษาอังกฤษ)  เกียรตินิยม
อันดับ 2
มหาวิทยาลัยศรีนครินทรวิโรฒ
วทิยาเขตปทุมวัน

1. ภาษาอังกฤษเพื่อการ
    โรงแรม 1
2. ภาษาอังกฤษเพื่อการ
    โรงแรม 2
3. ภาษาอังกฤษเพื่อการ
    โรงแรม 3
4. ภาษาพูดทางธุรกิจ
5. ภูมิหลังทางสังคมและ
   วัฒนธรรมของเจาของ
    ภาษา
6. รูปและการใชภาษา
    อังกฤษสมัยใหม 1

ประสบการณการทํ างาน
ธนาคาร  HSBC  10  ป
พนักงานฝายขายตาง
ประเทศบริษัทสามมิตร
มอเตอร  จํ ากัด  1  ป

4. นางสาวผกายมาศ   พิมมาศ กรรมการหลักสูตร
พนักงาน
มหาวิทยาลัย

- ศศ.บ.  (ภาษาอังกฤษ)
  มหาวิทยาลัยราชภัฏสุรินทร
- ศศ.ม.  (ภาษาอังกฤษ)
  มหาวิทยาลัยศรีนครินทรวิโรฒ

1. การแปล 2
2. ภาษาอังกฤษใน
    สถานการณตาง ๆ
3. วาทการ
4. ภาษาอังกฤษเพื่อการ
    ประชาสัมพันธ

พนักงานฝายขายบริษัท
ลามอนทดีไซน  จํ ากัด
โรงแรมโอเรียนเต็ล  2  ป
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ลํ าดับ
ท่ี ชื่อ-นามสกุล ตํ าแหนง /ระดับ คณุวุฒิ / วิชาเอก/สถานศึกษา รายวิชาท่ีสอน ผลงานทางวิชาการ

และประสบการณการทํ างาน
5. นายวุฒินันท   สีเตชะ กรรมการและเลขา

นุการหลักสูตร
พนักงานอาจารย

- พธบ. (อังกฤษ)
  มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราช
 วิทยาลัย
- MA. (Linguistics) Delhi
  University

1. รูปและการใชภาษา
อังกฤษสมัยใหม 1
2. การแปล 1
3. ภาษาอังกฤษธุรกิจ 1
4. ภาษาอังกฤษธุรกิจ 2

บริษัทหอแวน,
บริษัทคิงสเพาเวอร
โรงแรมโกลเดนฮอรส
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12.2 อาจารยผูสอน

ลํ าดับท่ี ชื่อ – สกุล คุณวุฒิ สถานศึกษา รายวิชาท่ีสอน ผลงานวิชาการและ
เอกสารประกอบการสอน

1 ผศ. ประภา  ธีระกาญจน -  กศ.บ. ภาษาอังกฤษ
   (เกียรตินิยม)
-  กศ.ม. ภาษาอังกฤษ

-  Post-Grad  Dip.
   Applied  Linguistics
- Post-Grad  Dip. In
    Educational
    Studies (TESOL)

- มหาวิทยาลัยศรีนครินทร
  วิโรฒประสานมิตร
- มหาวิทยาลัยศรีนครินทร
   วิโรฒประสานมิตร
- RELC, Singapore

- University  of
   Tasmania, Australia

1. ภาษาอังกฤษเพื่อการ
   สื่อสารและการสืบคน
2. ภาษาอังกฤษธุรกิจ 2
3. ภาษาอังกฤษเพื่อการ
    ทองเที่ยว 1
4. ภาษาอังกฤษเพื่อการ
    โรงแรม 1
5. รูปและการใชภาษา
    อังกฤษสมัยใหม 2
6. การแปล 2

1. English  for  Tourism
2. English  Structure I

2 นางสาวมุกริน  วิโรจนชูฉัตร -  ศศ.บ. ภาษาและวรรณคดี
    อังกฤษ
- อ.ม. วรรณคดีเปรยีบเทียบ
-  Cert. in Language Testing
    Regional  Language
    Centre

- มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร

- จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย
- Singapore

1. ภาษาอังกฤษเพื่อการ
    สื่อสารและทักษะ
     การเรียน
2. ภาษาอังกฤษธุรกิจ 1
3. วรรณคดีเบื้องตน
4. การเรียนภาษาอังกฤษ
    เพื่อการทองเที่ยว 2

1. บทความเรื่อง
    “พระยาพานและอิดิพัส :
    ความบังเอิญที่นาพิศวง
    วารสารมนุษยสังคมวิชา
    การ  2544
2. บทความเรื่อง “เตรียมตัว
    สอบ  TOEFL  ดวยคอม
     พิวเตอร”  วารสารมนุษย
     สังคมวิชาการ 2545
3. บทความเรื่อง
     “ความผิดพลาดของการ
     การใชภาษาอังกฤษสืบ
     เนื่องจากอิทธิพลการทับ
     ศัพทในภาษาไทย”
     วารสารมนุษยสังคม
     วิชาการ  2546

3 นางศิริลักษณ  บุญมา - อ.บ. ภาษาอังกฤษ
-  ค.ม. การสอนภาษาอังกฤษ
-  Dip.  TEFL

- จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย
- จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย
- University of Sydney

1. การเขียนภาษาอังกฤษ
    เฉพาะกิจ
2. ภาษาอังกฤษเพื่อการ
     สื่อสารทางสังคม
3. รอยแกวภาษาอังกฤษ
4. การประเมินและการ
    ใชสื่อการสอนภาษา
    อังกฤษ
5. ภาษาอังกฤษเพื่อการ
    สื่อสารและการสืบคน
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ลํ าดับท่ี ชื่อ - สกุล คุณวุฒิ สถานศึกษา รายวิชาท่ีสอน ผลงานวิชาการและ
เอกสารประกอบการสอน

4 นางอรวรรณ   ภัสสรศิริ - ค.บ. ภาษาอังกฤษ
-  ศศ.ม. การสอนภาษา
    อังกฤษ
- Cert. in  EFL

1. ภาษาอังกฤษเพื่อการ
   สื่อสารและการสืบคน
2. ภาษาอังกฤษธุรกิจ 2

5 นางนพรัตน   พันธุแสง - กศ.บ. ภาษาอังกฤษ

- Continuing  Ed. (Typing)

- กศ.ม. ภาษาอังกฤษ

- มหาวิทยาลัยศรีนครินทร
  วิโรฒ  ประสานมิตร
- Ohio  University, Athens,
   USA.
- มหาวิทยาลัยศรีนครินทร
  วิโรฒ  ประสานมิตร

1. ภาษาอังกฤษเพื่อการ
    สื่อสารและทักษะ
     การเรียน
2. การแปล 1
3. ไทยศึกษา
4. ภาษาอังกฤษสํ าหรับ
    งานเลขานุการและ
     สํ านักงาน 1

แปลบทความเผยแพรใน
เว็บไซดของมหาวิทยาลัย
WWW.VRU.ac.th

6 นางสาวพนิตนาฏ  ธุระภาร
พิสัย

-  ศศ.บ. ภาษาอังกฤษ

- ค.บ. การสอนภาษาอังกฤษ

- สถาบันบัณฑิตพัฒน
  บริหารศาสตร
- มหาวิทยาลัยเชียงใหม

1. ภาษาอังกฤษเพื่อการ
     สื่อสารและทักษะ
      การเรียน
2. ภาษาอังกฤษเพื่อการ
     สื่อสารและการสืบคน
3. ภาษาอังกฤษธุรกิจ 2
4. การเรียนภาษาอังกฤษ
    เพื่อการทองเที่ยว 1
5. การเรียนภาษาอังกฤษ
    เพื่อการทองเที่ยว 2

7 Mr. Daniel  Guay - Baccalaureate  in  Science
- Master  of  Business
   Administration

- University  of  Ottawa
- University  of  Ottawa

1. การอานและการตีความ
2. การเขียนตามรูปแบบ
3. กลวิธีการอานอนุเฉท
4. ภาษาอังกฤษธุรกิจ 2
5. การเขียนเชิงริเร่ิม
   สรางสรรค
6. การอานเพื่อความเขาใจ
7. ภาษาอังกฤษธุรกิจ 1

http://www.vru.ac.th/
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13. จํ านวนนักศึกษา

                                ปการศึกษาจํ านวนนักศึกษาระดับ
ปริญญาตรี  ชั้นปท่ี 2550 2551 2552 2553 2554 รวม

1 50 50 50 50 50 250
2 - 50 50 50 50 200
3 - - 50 50 50 150
4 - - - 50 50 100
จํ านวนที่คาดวาจะสํ าเร็จ
การศึกษา

- - - - 50 50

14. สถานที่และอุปกรณการสอน
14.1 ศนูยปฏิบัติการคอมพิวเตอร  2  หอง
14.2 ศนูยภาษา (Language  Center)  1  หอง
14.3 ศนูยการเรียนรูดวยตนเอง (Self – Access  Center)  1  หอง

15. หองสมุดและแหลงคนควาทางวิชาการ
การศึกษาคนควาตํ ารา  เอกสาร  และวารสารอื่น ๆ ทางดานภาษา  นักศึกษาสามารถใชบริการจากสํ านัก

วิทยบริการ  มหาวทิยาลยัราชภัฏวไลยอลงกรณ  ในพระบรมราชูปถัมภ  ซ่ึงมีจํ านวนตํ าราและวารสารในปจจุบัน
ดังนี้

1.หนังสือ ตํ ารา
ภาษาไทย จ ํานวน 114 เลม
ภาษาอังกฤษ จ ํานวน 301 เลม

2.วารสาร
ภาษาไทย จ ํานวน 30 ฉบับ

3.ส่ือมัลติมีเดีย
ภาษาอังกฤษ จ ํานวน 500 ชุด
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16. งบประมาณ
ไดระบุงบประมาณ  โดยแยกรายละเอียดตามหัวขอการตั้งเสนองบประมาณ  รวมทั้งงบประมาณการคา

ใชจายตอหัวในการผลิตบัณฑิตของหลักสูตรดังนี้

ปงบประมาณ  พ.ศ.หมวดเงิน 2550 2551 2552 2553
หมวดคาใชจาย
       - คาตอบแทน
       - คาใชสอย
       - คาวัสดุ

30,000
40,000
60,000

40,000
50,000
70,000

50,000
50,000
80,000

60,000
70,000
90,000

รวมงบดํ าเนินการ 130,000 160,000 180,000 220,000
หมวดคาครุภัณฑ 50,000 60,000 70,000 80,000
รวมงบลงทุน 50,000 60,000 70,000 80,000
รวมท้ังสิ้น 180,000 220,000 250,000 300,000

หมายเหตุ : ประมาณคาใชจายตอหัวในการผลิตบัณฑิต 4,750 บาท /คน / ป

17. หลักสูตร
17.1 จํ านวนหนวยกิตรวมตลอดหลักสูตรไมนอยกวา  136  หนวยกิต
17.2 โครงสรางหลักสูตร
        17.2.1 หมวดวิชาศึกษาทั่วไป 30  หนวยกิต

     กลุมวิชาภาษาและการสื่อสาร     9  หนวยกิต
                                กลุมวิชามนุษยศาสตรและสังคมศาสตร  12 หนวยกิต

     กลุมวิชาคณิตศาสตรวิทยาศาสตรและเทคโนโลยี   9  หนวยกิต
        17.2.2 หมวดวิชาเฉพาะ 97  หนวยกิต

     กลุมวิชาเนื้อหา 81  หนวยกิต
- วิชาบังคับ                30 หนวยกิต
- วิชาเลือก                51 หนวยกิต

     กลุมวิชาวิทยาการจัดการ   9  หนวยกิต
     กลุมวิชาปฏิบัติการและฝกประสบการณวิชาชีพ   7  หนวยกิต

     17.2.3 หมวดวิชาเลือกเสรี                        ไมนอยกวา  9  หนวยกิต
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17.3 รายวิชา
17.3.1. หมวดวิชาศึกษาทั่วไป        30  หนวยกิต

  กลุมวิชาภาษาและการสื่อสาร  ใหเรียน 9 หนวยกิต  รายวิชาที่กํ าหนดใหเรียน  ดังนี้
9000101 ภาษาไทยเพื่อการสื่อสาร                                            3(3-0-6)
9000102 ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสาร                                      3(3-0-6)
9000103 ภาษาอังกฤษเพือ่พฒันาทักษะการเรียน                     3(3-0-6)

กลุมวิชามนุษยศาสตรและสังคมศาสตร ใหเรียน 12 หนวยกิต  รายวชิาที่กํ าหนดใหเรียน  ดังนี้
บังคับเรียน 9 หนวยกิต

9000201 มนษุยกับการดํ าเนินชีวิต                                            3(3-0-6)
9000202 พลวัตรทางสังคม                                                       3(3-0-6)

      9000203 ตามรอยเบื้องพระยุคลบาท                                          3(3-0-6)

เลือกเรียน 3 หนวยกิต
       9000204 ส่ิงแวดลอมกับการดํ ารงชีวิต                                      3(3-0-6)
       9000205 สุนทรียภาพของชีวิต                                                  3(3-0-6)

กลุมวิชาวทิยาศาสตร คณิตศาสตรและเทคโนโลยี ใหเรียน 9 หนวยกิต รายวชิาที่กํ าหนดใหเรียน ดังนี้
บังคับเรียน 6 หนวยกิต
        9000301 เทคโนโลยีสารสนเทศเพื่อชีวิต                                  3(2-2-5)
        9000302 วทิยาศาสตรเพื่อคุณภาพชีวิต                                    3(3-0-6)

เลือกเรียน 3 หนวยกิต
         9000303 การคิดและการตัดสินใจ                                             3(3-0-6)
     9000304 การออกก ําลังกายเพื่อพัฒนาคุณภาพชีวิต                   3(2-2-5)

17.3.2. หมวดวิชาเฉพาะ                        94  หนวยกิต
 กลุมวิชาเนื้อหา          81  หนวยกิต

          บังคับ บังคับเรียน       30 หนวยกิต
1532201 สัทศาสตรอังกฤษเพื่อการใช         3(3-0-6)
1551101 การฟงและพูด 1         3(3-0-6)
1551102 การฟงและพูด 2         3(3-0-6)
1551103 กลวิธีการอานอนุเฉท      3(3-0-6)
1551104 การเชือ่มโยงองคประกอบในการอาน         3(3-0-6)
1551105 รูปและการใชภาษาอังกฤษ         3(3-0-6)
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1551107 การเขียนตามรูปแบบ                3(3-0-6)
1551605 ภาษาอังกฤษธุรกิจ 1 3(3-0-6)
1551606 ภาษาอังกฤษธุรกิจ 2 3(3-0-6)

  1552102 รูปแบบการเขียนอนุเฉท         3(3-0-6)

เลือก เลือกเรียนรายวิชาตอไปนี้ไมนอยกวา       51  หนวยกิต
1551604 ภาษาอังกฤษเพื่อการโรงแรม 1         3(3-0-6)
1551607 ภาษาอังกฤษเพื่องานเลขานุการและสํ านักงาน 1    3(3-0-6)
1551608 ภาษาอังกฤษเพื่อการตลาด 1         3(3-0-6)
1551609 การสนทนาทางธุรกิจ         3(3-0-6)

             1551610               การอานอังกฤษธุรกิจ              3(3-0-6)
1552103 ภาษาอังกฤษในสื่อมวลชน 1 3(3-0-6)
1552104 การฟงและพูด 3         3(3-0-6)
1552106 วาทการ         3(3-0-6)
1552107 การพูดภาษาอังกฤษในที่ชุมชน         3(3-0-6)
1552201 การแปล 1         3(3-0-6)
1552401 ภมูิหลังทางสังคมและวัฒนธรรมของ           3(3-0-6)

ประเทศเจาของภาษาอังกฤษ
1552604 ภาษาอังกฤษเพื่อการทองเที่ยว 1           3(3-0-6)
1552605 ภาษาอังกฤษเพื่อการทองเที่ยว 2           3(3-0-6)
1552606 ภาษาอังกฤษเพื่อการทองเที่ยว 3           3(3-0-6)
1552610 ภาษาอังกฤษเพื่อการโรงแรม 2          3(3-0-6)
1552611 ภาษาอังกฤษเพื่อการโรงแรม 3          3(3-0-6)
1552616 ภาษาอังกฤษเพื่องานเลขานุการและ           3(3-0-6)

สํ านักงาน 2
1552617 ภาษาอังกฤษเพื่อการตลาด 2           3(3-0-6)
1552630 ภาษาอังกฤษเพื่อการธนาคาร           3(3-0-6)
1552631 ภาษาอังกฤษเพื่อการทองเที่ยวในทองถ่ิน           3(3-0-6)
1552632 ภาษาอังกฤษเพื่อการจัดการทองเที่ยวตางประเทศ 3(3-0-6)
1553105 การเขียนเชิงสรางสรรค 3(3-0-6)
1553106 ภาษาอังกฤษในสื่อมวลชน 2           3(3-0-6)
1553107 การอานเชิงวิเคราะห 3(3-0-6)
1553403 วฒันธรรมไทยศึกษา           3(3-0-6)
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1553608 ภาษาอังกฤษเพื่อการประชาสัมพันธ           3(3-0-6)
1553610 ภาษาอังกฤษเพื่อการโฆษณา           3(3-0-6)
1553611 ภาษาอังกฤษเพื่อธุรกิจการบิน 1           3(3-0-6)
1553612 ภาษาอังกฤษเพื่อธุรกิจการบิน 2           3(3-0-6)
1553904 คายภาษาเพื่อพัฒนาทักษะ           3(3-0-6)
1554101 ภาษาอังกฤษในสถานการณตาง ๆ           3(3-0-6)
1554201 การแปล 2           3(3-0-6)
1554902 การศึกษาและดูงานในประเทศที่           3(250)

พดูภาษาอังกฤษ

 กลุมวิชาวิทยาการจัดการ         9  หนวยกิต
บังคับ บังคับเรียน         9  หนวยกิต
3561204 ความรูเบื้องตนเกี่ยวกับการประกอบธุรกิจ            3(3-0-6)
3562102 การจัดการธุรกิจดวยคอมพิวเตอร 3(3-0-6)
3571303 จติวิทยาการบริการ            3(3-0-6)

   กลุมวิชาปฏิบัติการและฝกประสบการณวิชาชีพ        7  หนวยกิต
1553801 การเตรียมฝกประสบการณวิชาชีพ     2(90)

ภาษาอังกฤษธุรกิจ
1554801 การฝกประสบการณวิชาชีพภาษาอังกฤษธุรกิจ           5(450)

3. หมวดวิชาเลือกเสรี         9  หนวยกิต
ใหเลือกเรียนรายวิชาใด ๆ  ในหลักสูตรมหาวิทยาลัยราชภัฏวไลยอลงกรณ      ในพระบรมราชูปถัมภ

โดยไมซ้ํ ากบัรายวิชาที่เคยเรียนมาแลว  และตองไมเปนรายวิชาที่กํ าหนดใหเรียนโดยไมนับหนวยกิตรวมใน
เกณฑการสํ าเร็จหลักสูตรของสาขาวิชานี้
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17.4 แผนการศึกษา
แผนการเรียนตัวอยาง (ภาคปกติ)

ภาคเรียนท่ี 1

กลุมวิชา รหัสวิชา ชื่อวิชา หนวยกิต
ศกึษาทั่วไป 9000102 ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสาร 3(3-0-6)
ศกึษาทั่วไป 9000301 เทคโนโลยีสารสนเทศเพื่อชีวิต 3(2-2-5)
เนื้อหา (บังคับ) 1551101 การฟงและพูด 1 3(3-0-6)
เนื้อหา (บังคับ) 1551103 กลวิธีการอานอนุเฉท 3(3-0-6)
เนื้อหา (บังคับ) 1551105 รูปและการใชภาษาอังกฤษ 3(3-0-6)
เนื้อหา (บังคับ) 1532201 สัทศาสตรอังกฤษเพื่อการใช 3(3-0-6)

รวม   18   หนวยกิต

ภาคเรียนท่ี 2

กลุมวิชา รหัสวิชา ชื่อวิชา หนวยกิต
ศกึษาทั่วไป 9000103 ภาษาอังกฤษเพื่อพัฒนาทักษะการเรียน 3(3-0-6)
ศกึษาทั่วไป 9000201 มนษุยกับการดํ าเนินชีวิต 3(3-0-6)
ศกึษาทั่วไป 9000203 ตามรอยเบื้องพระยุคลบาท 3(3-0-6)
เนื้อหา (บังคับ) 1551102 การฟงและพูด 2 3(3-0-6)
เนื้อหา (บังคับ) 1551104 การเชือ่มโยงองคประกอบในการอาน 3(3-0-6)
เนื้อหา (บังคับ) 1551107 การเขียนตามรูปแบบ 3(3-0-6)
เนื้อหา (เลือก) 1551604 ภาษาอังกฤษเพื่อการโรงแรม 1 3(3-0-6)

รวม   21    หนวยกิต
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ภาคเรียนท่ี 3

กลุมวิชา รหัสวิชา ชื่อวิชา หนวยกิต
ศกึษาทั่วไป 9000202 พลวัตรทางสังคม 3(3-0-6)
ศกึษาทั่วไป 9000302 วทิยาศาสตรเพื่อคุณภาพชีวิต 3(3-0-6)
ศกึษาทั่วไป 9000205 สุนทรียภาพของชีวิต 3(3-0-6)
เนื้อหา (บังคับ) 1551605 ภาษาอังกฤษธุรกิจ 1 3(3-0-6)
เนื้อหา (บังคับ) 1552102 รูปแบบการเขียนอนุเฉท 3(3-0-6)
เนื้อหา (เลือก) 1552604 ภาษาอังกฤษเพื่อการทองเที่ยว 1 3(3-0-6)
เลือกเสรี 3(3-0-6)

รวม   21    หนวยกิต

ภาคเรียนท่ี 4

กลุมวิชา รหัสวิชา ชื่อวิชา หนวยกิต
ศกึษาทั่วไป 9003032 การคิดและการตัดสินใจ 3(2-2-5)
ศกึษาทั่วไป 9000101 ภาษาไทยเพื่อการสื่อสาร 3(3-0-6)
เนื้อหา (บังคับ) 1551606 ภาษาอังกฤษธุรกิจ 2 3(3-0-6)
เนื้อหา (เลือก) 1551607 ภาษาอังกฤษเพื่องานเลขานุการและสํ านัก

งาน 1
3(3-0-6)

เนื้อหา (เลือก) 1551608 ภาษาอังกฤษเพื่อการตลาด 1 3(3-0-6)
เนื้อหา (เลือก) 1552103 ภาษาอังกฤษในสื่อมวลชน 1 3(3-0-6)
เลือกเสรี 3(3-0-6)

รวม   21   หนวยกิต
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ภาคเรียนท่ี 5

กลุมวิชา รหัสวิชา ชื่อวิชา หนวยกิต
เนื้อหา (เลือก) 1551610 การอานอังกฤษธุรกิจ 3(3-0-6)
เนื้อหา (เลือก) 1552605 ภาษาอังกฤษเพื่อการทองเที่ยว 2 3(3-0-6)
เนื้อหา (เลือก) 1552610 ภาษาอังกฤษเพื่อการโรงแรม 2 3(3-0-6)
เนื้อหา (เลือก) 1553106 ภาษาอังกฤษในสื่อมวลชน 2 3(3-0-6)
วทิยาการจัดการ (บังคับ) 3561204 ความรูเบื้องตนเกี่ยวกับการประกอบธุรกิจ 3(3-0-6)
เลือกเสรี 3(3-0-6)

รวม   18   หนวยกิต

ภาคเรียนท่ี 6

กลุมวิชา รหัสวิชา ชื่อวิชา หนวยกิต
เนื้อหา (เลือก) 1552107 การพูดภาษาองักฤษในที่ชุมชุน 3(3-0-6)
เนื้อหา (เลือก) 1552201 การแปล 1 3(3-0-6)
เนื้อหา (เลือก) 1552401 ภมูิหลังทางสังคมและวัฒนธรรมของ

ประเทศเจาของภาษาอังกฤษ
3(3-0-6)

เนื้อหา (เลือก) 1553107 การอานเชิงวิเคราะห 3(3-0-6)
เนื้อหา (เลือก) 1553611 ภาษาอังกฤษเพื่อธุรกิจการบิน 1 3(3-0-6)
วทิยาการจัดการ (บังคับ) 3562104 การจัดการธุรกิจดวยคอมพิวเตอร 3(3-0-6)

รวม   18   หนวยกิต
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ภาคเรียนท่ี 7

กลุมวิชา รหัสวิชา ชื่อวิชา หนวยกิต
เนื้อหา (เลือก) 1553403 วฒันธรรมไทยศึกษา 3(3-0-6)
เนื้อหา (เลือก) 1553612 ภาษาอังกฤษเพื่อธุรกิจการบิน 2 3(3-0-6)
เนื้อหา (เลือก) 1553610 ภาษาอังกฤษเพื่อการโฆษณา 3(3-0-6)
วทิยาการจัดการ (บังคับ) 3571303 จติวิทยาการบริการ 3(3-0-6)
ปฏิบัติการและฝกประสบการณ
วิชาชีพ

1553801 การเตรียมฝกประสบการณวิชาชีพภาษา
อังกฤษธุรกิจ

2(90)

รวม   14   หนวยกิต

ภาคเรียนท่ี 8

กลุมวิชา รหัสวิชา ชื่อวิชา หนวยกิต
ปฏิบัติการและฝกประสบการณ
วิชาชีพ

1554801 การฝกประสบการณวิชาชีพภาษาอังกฤษ
ธุรกิจ

5(450)

รวม   5   หนวยกิต

รวมหนวยกิตท้ังหมด   136  หนวยกิต
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17.5 ค ําอธิบายรายวิชา
หมวดวิชาศึกษาท่ัวไป

กลุมวิชาภาษาและการสื่อสาร

รหัส ชือ่และคํ าอธิบายรายวิชา            น(ท-ป-ศ)

9000101 ภาษาไทยเพื่อการสื่อสาร 3(3-0-6)
Thai for Communication

ความสํ าคัญของภาษาไทยกับการสื่อสาร การพัฒนาทักษะ การฟง การพูด
การอาน การเขียน ทกัษะการยอความ การสรุปความ  การขยายความ การแปลความ
การตคีวาม และการพิจารณาสาร การนํ าเสนอสารดวยวาจา ลายลักษณอักษร และ
การใชส่ือผสมในทางวิชาการ และสถานการณจริงในชีวิตประจํ าวัน

9000102 ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสาร 3(3-0-6)
English for Communication

ฝกและพัฒนาทักษะการฟง การพูด การอานและการเขียน การสื่อสาร
ในสถานการณตาง ๆ โดยคํ านึงถึงบริบทของสังคมไทยและสากล การสื่อสาร
การแนะนํ าตนเองและผูอ่ืน การทักทาย การกลาวลา การถามขอมูลสวนบุคคล
การถามขอมูล การซื้อสินคา การบอกทิศทางและสถานที่ตั้ง การนัดหมาย การ
เชิญ การขอรอง การขอบคุณ การแสดงความรูสึก การแสดงความคิดเห็น การ
อธิบายลักษณะบุคคลและลักษณะสิ่งของเครื่องใช

9000103 ภาษาอังกฤษเพื่อพัฒนาทักษะการเรียน 3(3-0-6)
English for Study Skills Development

ฝกและพัฒนาทักษะการใชภาษาอังกฤษ การฟง การพูด การอาน และ
การเขียนเชิงบูรณาการ การพูด การเขียนสรุปหัวขอเร่ืองและจับใจความสํ าคัญ
การแสดงความคิดเห็น และประยกุตใชในการศึกษาคนควาและพัฒนาการเรียนรู
ของตนเอง
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กลุมวิชามนุษยศาสตรและสังคมศาสตร

รหัส ชือ่และคํ าอธิบายรายวิชา            น(ท-ป-ศ)

9000201 มนุษยกับการดํ าเนินชีวิต 3(3-0-6)
Man and Livinghood

การด ํารงชีวิตในสังคมปจจุบัน พฤติกรรมมนุษย ความเขาใจตนเองและผูอ่ืน
คณุธรรมและจริยธรรม การรูเทาทันการเปลี่ยนแปลง ความสามารถพัฒนาตน และ
ปรับตัวใหเขากับสังคมและสิ่งแวดลอม การแกปญหา และพัฒนาปญญากอใหเกิด
สันติสุขและสันติภาพ

9000202 พลวัตรทางสังคม 3(3-0-6)
Social Dynamics

พัฒนาการของสังคมไทย วัฒนธรรมประเพณี เศรษฐกิจ การเมือง การ
ปกครอง กฎหมาย และการพัฒนาประเทศ การวเิคราะหสภาวการณปจจุบันของ
สังคมโลก ดานสังคม เศรษฐกิจ การเมืองการปกครอง ที่มีผลกระทบตอสังคมไทย

9000203  ตามรอยเบื้องพระยุคลบาท 3(3-0-6)
To Follow in the Royal Foot Steps of His Majesty the King

พระราชประวัติ พระราชกรณียกิจและโครงการอันเนื่องมาจากพระราชดํ าริ
พระราชจริยวัตร พระราชนิพนธ ปรัชญาเศรษฐกิจพอเพียง และแนวทางการปฏิบัติ
ตนตามรอยเบื้องพระยุคลบาท

9000204 สิง่แวดลอมกับการดํ ารงชีวิต 3(3-0-6)
Environment for Living

ลักษณะทางกายภาพของโลก คุณคาความสํ าคัญของทรัพยากรธรรมชาติ
การเปลีย่นแปลง ของสภาพแวดลอมทางธรรมชาติและวิถีชีวิต สาเหตุและแนวทาง
การแกปญหาภัยพิบัติ มลพิษ การสูญเสียทรัพยากร การสรางจิตสํ านึกใหเห็นคุณคา
ของการอนุรักษทรัพยากรธรรมชาติใหดํ ารงอยูอยางยั่งยืน
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รหัส ชือ่และคํ าอธิบายรายวิชา            น(ท-ป-ศ)

9000205 สนุทรียภาพของชีวิต 3(3-0-6)
Aesthetic for Life

การจํ าแนกขอแตกตางในศาสตรทางความงาม  ความหมายของสุนทรียศาสตร
เชิงการคิดกับสุนทรียศาสตรเชิงพฤติกรรม ความสํ าคัญของการรับรูกับความเปนมาของ
ศาสตรทัศนศิลป ศิลปะดนตรี ศิลปะการแสดง ผานขั้นตอนการเรียนรูเชิงคุณคาเพื่อใหได
มาซึ่งประสบการณของความซาบซึ้งทางสุนทรียภาพ
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กลุมวิชาคณิตศาสตร วิทยาศาสตรและเทคโนโลยี

รหัส ชือ่และคํ าอธิบายรายวิชา            น(ท-ป-ศ)

9000301 เทคโนโลยีสารสนเทศเพื่อชีวิต 3(2-2-5)
Information Technology for Living

การใชคอมพิวเตอรเบื้องตน ใหสามาถใชโปรแกรมสํ าเร็จรูปดานการจัดการ
เอกสาร การนํ าเสนอขอมูล และการจัดตารางการทํ างาน ศึกษาเกี่ยวกับเทคโนโลยี
สารสนเทศ ความสํ าคัญของระบบเทคโนโลยีสารสนเทศ ที่มีอิทธิพลและมีผลกระทบ
ตอชีวิตและสังคม และการใชเทคโนโลยีสารสนเทศในการจัดเก็บขอมูล ประมวลผล
ขอมูล การเลือกแหลงสารสนเทศ การวเิคราะห การประเมินคุณคาสารสนเทศ และ
การใชอินเตอรเน็ต

9000302 วิทยาศาสตรเพื่อคุณภาพชีวิต 3(3-0-6)
Science for Quality of Life

ความรูดานวิทยาศาสตร และกระบวนการทางวิทยาศาตร วิธีการสราง
คณุภาพชีวิต ผลกระทบของวิทยาศาสตรและเทคโนโลยีตอมนุษย

9000303 การคิดและการตัดสินใจ 3(3-0-6)
Thinking and Decision Making

หลักการและกระบวนการคิดของมนุษย การพัฒนาทักษะการคิด
การแกปญหา การตัดสินใจและการประยุกตใช

9000304 การออกกํ าลังกายเพื่อพัฒนาคุณภาพชีวิต 3(2-2-5)
Physical Education for Quality of Life Development

ประวัติ ปรัชญา ขอบขาย ความหมาย ความมุงหมาย และประโยชนของการ
ออกกํ าลังกาย หลักการและวิธีการออกกํ าลังกาย จัดการแขงขันกีฬาทุกระดับ
การเปนผูเลนที่ดีและผูดูที่ดี การเลนกีฬาและการละเลนพื้นเมืองของไทย การเลนกีฬา
ประเภทบุคคลและประเภททีม และกิจกรรมการออกกํ าลังกาย
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หมวดวิชาเฉพาะ
กลุมวิชาเนื้อหา (วิชาบงัคับ)
หมูวิชาภาษาศาสตร

รหัส ชือ่และคํ าอธิบายรายวิชา            น(ท-ป-ศ)

1532201 สัทศาสตรอังกฤษเพื่อการใช 3(3-0-6)
Practical  English  Phonetics

Basic  principles  of  phonetics  and  definitions  of  vowels  and  consonants,
symbols  and  transcription.  Simple  analysis  of  recorded  samples  of  native-speaker
connected  speech.  Practical  exercises  in  reading,  recording  and  playback  of  selected
texts,  both  monologues  and  dialogues,  formal  and  informal  speeches,  with
attention  to  non-segmental  features,  such  as  stress  and  intonation.  Paralinguistic
features  of  language.  Survey  of  speech  sound  difficulties  in  English  for  Thai  speakers.

หมูวิชาภาษาอังกฤษ

รหัส ชือ่และคํ าอธิบายรายวิชา            น(ท-ป-ศ)

1551101 การฟงและพูด 1 3(3-0-6)
Listening  and  Speaking 1

A  practical  study  in  communicative  English  using  dialogues,  role – plays  and
extended  discourse  in  controlled  and  semi - controlled  situations  of   interest.  Exposure
to  variety  of  accents.

1551102 การฟงและพูด 2 3(3-0-6)
Listening  and  Speaking 2

Emphasis  on  giving  and  receiving  information  about  conditions  or  situations
in  everyday  life,  particularly  in  professional  and  business-related  situations,  such  as
following  directions,  note-taking,  reporting,  interviewing  and  dealing  with  problems.
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รหัส ชือ่และคํ าอธิบายรายวิชา            น(ท-ป-ศ)

1551103 กลวิธีการอานอนุเฉท 3(3-0-6)
Paragraph  Reading  Strategies

Basic  strategies  for  reading  efficiency  at  the  complex  sentence  and
paragraph  level.  Understand  language  patterns,  references,  connectives,  context
clues.  Find  main  ideas  and  supporting  details.   Retrieve   information   from
various  electronic  media.

1551104 การเชื่อมโยงองคประกอบในการอาน 3(3-0-6)
A  Discourse  Approach  in  Reading

                                        Understand  how  continuous  texts  fit  together  and  the  significance
of  discourse  markers,  with  attention  to  the  development  of  theme  in  texts  such  as
narrations,  descriptions,  comparisons,  definitions,  classifications,  exemplifications,
cause-effect  and  problem-solution.  Develop  speed  reading  skills  by  using  external
business  related  reading  texts,  including  facts,  figures,  and  company  profiles.

1551105 รูปและการใชภาษาอังกฤษ 3(3-0-6)
Forms  and  Usage  in  English

Extended  review  of  grammar / structure  in  English,  with  particular
attention  to  sentence  forms,  clause  patterns,  word  order,  subject  verb  agreement,  and
tenses.  Application  of  forms  and  use  of  spoken  and  written  structures  in  a
communicative  context.  Analysis  of  text-dialogue  or  prose,  with  attention  to  the  form
used.  Productive  exercises  with  attention  to  syntactic  accuracy.
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รหัส ชือ่และคํ าอธิบายรายวิชา            น(ท-ป-ศ)

1551107 การเขียนตามรูปแบบ 3(3-0-6)
Controlled  and  Formulaic  Writing

A  practical  study  of  everyday  written,  communicative  English : messages (for
notice  boards)  and  written  greetings  (postcards, etc.),  note-taking  and  form-filling.
Conventions  of  letter  writing,  both  formal  and  informal (including  electronic  form) :
letters  of  invitation,  polite  acceptances  and  refusals,  resume  and  cover  letters.

1551605 ภาษาอังกฤษธุรกิจ 1 3(3-0-6)
Business  English 1

A  four-skill  introductory  course  providing  basic  knowledge  of  business
concentrating  on  inter-office  communication.   Introduction  of  variety  of  business
terminology   and  expressions   through   related   topics   which   include  office
organization,  telephoning,  making  arrangements and  appointments,  social  contacts,
business  correspondences  in  the  office  (memos,  notes,  notices,  announcements),              
letters  of  inquiry,  quotations  and  ordering.

1551606 ภาษาอังกฤษธุรกิจ 2 3(3-0-6)
Business   English 2

Provide  a  chance  to  explore  businesses  world-wide  with  concentration  on
domestic and international trade.  Emphasis  on  import-export,  shipping,  banking
transactions,  hotel  transactions,  letters  of  complaint and  adjustment,  meeting  agendas
and  minutes,  company  reports,  product  descriptions,  advertisements  and  business
articles.
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รหัส ชือ่และคํ าอธิบายรายวิชา            น(ท-ป-ศ)

1552102 รูปแบบการเขียนอนุเฉท 3(3-0-6)
Formal  Paragraph  Writing

Features  of  paragraph  writing  and  the  necessity  for  clarity   and  organization
in  formal  paragraphs  of  definition,  description,  exemplification,  classification,
comparison,  and  cause  and  effect.  Practice  in  developing  an  idea  or  theme  at  a
paragraph  level.
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หมวดวิชาเฉพาะ
กลุมวิชาเนื้อหา (วิชาเลือก)

รหัส ชือ่และคํ าอธิบายรายวิชา            น(ท-ป-ศ)

1551604 ภาษาอังกฤษเพื่อการโรงแรม 1 3(3-0-6)
English  for  Hotels 1

Provide  vocabulary  and  expressions  in  hotel  business  contexts  such  as  front
office,  food  and  beverage,  restaurant  and  housekeeping.  Communication  with  hotel
guests  and  other  English-speaking  staff  members  in  the  following  areas : greeting  and
leave  taking,  telephoning,  note-taking,  asking  and  giving  directions,  asking  and  giving
information.

1551607 ภาษาอังกฤษเพื่องานเลขานุการและสํ านักงาน 1 3(3-0-6)
English  for   Secretaries  and  Office  Management 1

Provide  basic  vocabulary  and  expressions  used  by  secretaries  in  general  office
work  e.g.  welcoming  visitors,  taking  care  of  guests,  describing  a  company
organization,  telephoning,  making  appointments,  preparing  work  schedules,  doing
routine  work,  apologizing,  making  polite  requests  and  giving  suggestions.  Special
emphasis  on  social  etiquette.

1551608 ภาษาอังกฤษเพื่อการตลาด 1 3(3-0-6)
English  for  Marketing 1

An  overview  of  basic  marketing  terminology  and  expressions  together  with
practical  exercises.  Vocabulary  and  expressions  about  the  marketing  mix:  product
(product  line,  trademarks,  packaging,  labeling),  place (wholesaling,  retailing),  price
(price,  policy,  fixed  cost,  variable  cost),  promotion (promotion  mix,  advertising,
personal  selling,  publicity,  sales  promotion),  marketing targets,  channels  of  distribution,
physical  distribution.  Applying  these  terms  in  marketing  contexts,  and  printed
materials.
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รหัส ชือ่และคํ าอธิบายรายวิชา            น(ท-ป-ศ)

1551609 การสนทนาทางธุรกิจ   3(3-0-6)
Business  Conversations

Formal  interaction  between  business  associates  in  one-to-one  meetings  :
consultants-clients,  producers-buyers,  group  meetings  and  conferences.  Advanced  use
of  telephone  calls  for  business  situations  and  interviews.  Provide  a  variety  of
productive  business  situations,  using  scripted  and  unscripted  business  materials  in
spoken  discourse  of  various  types.

1551610 การอานอังกฤษธุรกิจ 3(3-0-6)
Business  English  Reading

A  practical  study  to  develop  students’  proficiency  and  efficiency  in
interpreting  the  organizations  and  objectives  of  various  business  related   texts,
including  electronic  ones.  Summarizing  and  writing  short  synopses  of  selected
materials,  as  well  as  discussing  business  related  topics.

1552103 ภาษาอังกฤษในสื่อมวลชน 1 3(3-0-6)
English  for  Mass  Media I

A  practical  study  of  principles  and  styles  in  printed  and  electronic  media
such  as  newspapers,  periodicals,  magazines,  websites,  brochures,  itineraries,  and
advertisements  in  newspapers.  Attention  to  syntactic  and  lexical  features,  using
headlines,  promotional literature,  articles,  newsletters,  commercial  advertisements,  and
classified  advertisements.  Focus  on  reading  and  writing  skills.

1552104 การฟงและพูด 3 3(3-0-6)
Listening  and  Speaking 3

A  practical  study  of  different  styles  of  speech,  including  giving  opinions  and
information.  Emphasis  on  presentation,  panel  discussion,  debates  and  small  plays.
Listening  to  non-native  English  speakers’ accents.
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รหัส ชือ่และคํ าอธิบายรายวิชา            น(ท-ป-ศ)

1552106 วาทการ 3(3-0-6)
              Diction  and  Speech

A  practical  study  in  pronouncing,  recording  and  playing  back  of  continuous
discourse (i.e. not  discrete  speech  sounds  or  words)  including  voice  quality  training.
Analysis  of  features  with  special  attention  to weak  forms  and  elisions;  phrase  groups
and  tone  patterns  in  both  monologues   and  dialogues.  Simulation  exercises  involving
reading,  addressing  meetings,  informing  tourists.  Theoretical  work  should  be  limited  to
the survey  of  pronunciation  problems  in  English  for  Thai  speakers.

1552107 การพูดภาษาอังกฤษในที่ชุมชน 3(3-0-6)
Public  Speaking  in  English

A  practical  study  of  transcripts  of  speeches,  and  presentation  of  messages.
Discourse  features  including  organization  of  content  and  developing  an  argument :
syntactic  features,  including  set  phrases,  metaphors  and  similes.  The  delivery  of
selected  speeches : voice  projection,  tempo, pitch  variation,  use  of  pause  markers,  and
other  technical  speaking  aspects.  The  writing  of  speeches  for  given  situations,  and
presentation  to  peers  in  group  activities  in  both  formal  and  informal  situations  such
as  addressing  tour  groups,  debates,  conferences,  meetings  and  ceremonies.

1552201 การแปล 1 3(3-0-6)
Translation 1

Introduction  to  the  fundamental  principles  of  translation.  Systematic  practice  in
translating  English  into  Thai  and  Thai  into  English  from  the  level  of  sentences  to
short  passages.  Practice  translating  commercial  literature  such  as  product  descriptions,
warrantees,  instructions  and  manuals,  using  various  types  of  dictionaries.



28

รหัส ชือ่และคํ าอธิบายรายวิชา            น(ท-ป-ศ)

1552401 ภมิูหลังทางสังคมและวัฒนธรรมของประเทศเจาของภาษาอังกฤษ 3(3-0-6)
Socio-Cultural  Backgrounds  of  English-Speaking  Countries

A  practical  study  of  sociological  and  cultural  backgrounds  of  English-speaking
countries.  Topics  include  history,  aspects  of  religions,  politics,  social  systems,
structures  of  families  and  other  intimate  groups,  technology,  visual  arts,  music and
non - verbal  communication.

1552604 ภาษาอังกฤษเพื่อการทองเที่ยว 1 3(3-0-6)
English  for  Tourism 1

An  overview  of  the  tourism  industry  nationwide,  within  domestic  and
international  communities.  A  practical  study  of  vocabulary  and  expressions  used  in

                           the  tourism  industry.

1552605 ภาษาอังกฤษเพื่อการทองเที่ยว 2 3(3-0-6)
English  for  Tourism 2

A practical  study  of  vocabulary  and  expressions  used  in  different  aspects  of
tourism  including  accommodations,  itineraries,  description  of  tourist  attractions.
Practice  language  skills  in  the  roles  of  the  tourist  officer,  the  travel agent,  the  tourist
guides  and  tourists.  Visiting  tourist  attractions  guided  by  English  Speakers.

1552606 ภาษาอังกฤษเพื่อการทองเที่ยว 3 3(3-0-6)
English  for  Tourism 3

A  practical  study  in  language  skills  and  expressions  used  in  the  tourism
industry,  both  domestic  and  international  concerning  the  use  of  spoken  and  written
expressions  in  various  situations  dealing  with  complaints  and  difficult  situations.
Designing  and  writing  promotional  materials.  Planning,  organizing  and  conducting  real
tours.
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รหัส ชือ่และคํ าอธิบายรายวิชา            น(ท-ป-ศ)

1552610 ภาษาอังกฤษเพื่อการโรงแรม 2 3(3-0-6)
English for Hotels 2

A  practical  study  in  vocabulary  and  expressions  used  in  more  complicated
situations  such  as  recommending  accommodations,  souvenir  shops,  recreational
facilities,  banking  and  public  services,  giving  instructions,  making  and  responding  to
requests,  handling  complaints,  dealing  with  problems,  recommending  food  items,
describing  food  dishes  and  drinks.

1552611 ภาษาอังกฤษเพื่อการโรงแรม 3 3(3-0-6)
              English  for  Hotels 3

Emphasis  on  vocabulary  and  expressions  used  by  hotel  personnel.  Focusing
 on  specific  situational  and  functional  language  to  improve  students’ communication
with  other  English  speaking  staff  members  and  guests.  A  trip  to  a  standard  hotel  for
developing  the  concepts  and  understanding  of  the  hotel  industry.  Correspondence
dealing  with  hotel  businesses,  e-mail  solicitations  and  responses.

1552616 ภาษาอังกฤษเพื่องานเลขานุการและสํ านักงาน 2 3(3-0-6)
English  for Secretaries  and  Office  Management 2

A  practical  study  in  social  and  business  correspondence (filling  out  forms,  visa
applications,  work  permit  application  forms,  forms  of  proxy),  social  letters,  letters  of
enquiry,  orders,  letters  of  complaint.  Writing  itineraries,  memorandums,  agendas,
minutes,  reports,  faxes,  telexes  and  e-mails.
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รหัส ชือ่และคํ าอธิบายรายวิชา            น(ท-ป-ศ)

1552617 ภาษาอังกฤษเพื่อการตลาด 2 3(3-0-6)
English  for  Marketing 2

An  overview  of  further  English  terminology  and  expressions  used  in  the  field
of  marketing.  Practice  of  advanced  skills  by  means  of  case  studies  and  analyses  of
marketing  problems.  Focus  on  applying  the  marketing  terminology  in  its  context  and
expressions.  Read  printed  materials  such  as  current  issues  taken  from  business  review
magazines,  English  newspapers  and  business  documents.

1552630 ภาษาอังกฤษเพื่อการธนาคาร 3(3-0-6)
English  for  Banking

A practical study  in  language  skills  and  expressions  used  in  banking
transactions.  Provide  authentic  materials  from  banks  and  the  business  sections  of
English  newspapers.  Emphasis  on  banking  transactions  such  as  bank  types,  banking
services,  finance,  stocks,  shares,  bonds  and  currency  exchanges.

1552631 ภาษาอังกฤษเพื่อการทองเที่ยวในทองถิ่น 3(3-0-6)
English  for  Local  Tourism

Focus  on  local  tourist  attractions  in  a  particular  province,  including
a  variety  of  related  information (on  geography,  archaeology,  history,  architecture,
culture,  and  local  products) ,  accommodations,  transportation,  restaurants,  tour  agencies,
rules  and  regulations  for  specific  tourist  attractions,  with  an  emphasis  on  conducting
real tours.



31

รหัส ชือ่และคํ าอธิบายรายวิชา            น(ท-ป-ศ)

1552632 ภาษาอังกฤษเพื่อการจัดการทองเที่ยวตางประเทศ 3(3-0-6)
English  for  Outbound-Tour  Conducting

Develop  skills  for  conducting  outbound  tours.  Provide  students  with  expertise
in  document  arrangement,  tour  programs,  contacts  concerning  accommodations  and
restaurants  between  local  and  foreign  sectors,  budget  planning,  use  of  electronic
communications,  clothing  preparation,  transportation (e.g. air  travel,  cruises,  coaches),
regulations  and  laws,  VAT  claims,  tourist  travel  insurance,  with  emphasis  on  the
information  concerning  the  destination  and  other  necessities.

1553105 การเขียนเชิงสรางสรรค 3(3-0-6)
Creative Writing

An  extended  practice  in  creative  writing  according  to  suggested  patterns,  with
particular  attention  to  the  impact  of  words  and  lexical  parameters.  Emphasis  on  using
persuasive  language  in  advertisements,  political  party,  announcements,  product
descriptions,  tourist  accommodations,  marketing  images,  etc.

1553106 ภาษาอังกฤษในสื่อมวลชน 2 3(3-0-6)
English  for  Mass  Media  2

A  practical  study  in  reading  news  and  magazine  articles  to  expose  students
to  current  printed  materials  and  electronic  media  as  well  as  taped  radio  and  television
programmers,  from  which  transcripts  can  be  used  for  interpretative  reading  and
discussion.  Extended  practice  in  distinguishing  facts  and  opinions  from  news  items,
articles,  editorials,  as  well as  identifying  important  features  of  language  used  in  the
printed  media.  Write  scripts  for  the  above  media.
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รหัส ชือ่และคํ าอธิบายรายวิชา            น(ท-ป-ศ)

1553107 การอานเชิงวิเคราะห 3(3-0-6)
Critical Reading

Improve  reading  and  critical thinking skills  through  a  variety  of  selected
literature (short  stories,  poems,  anecdotes,  jokes,  comics  etc.)  with  emphasis  on  its
values,  quality,  and  morality.  Predict  and  interpret  events  and  express  thoughts.

1553403 วัฒนธรรมไทยศึกษา 3(3-0-6)
Thai  Cultural  Studies

A  socio-cultural  study  of  Thai  culture,  presented  in  English.  Focusing  on  the
study  of  family  structure,  arts,  music,  literature,  customs  and  traditions,  values,  beliefs
and  lifestyles.  Enhance  advanced  English  skills  such  as  note-taking,  reporting,
researching  and  translating.

1553608 ภาษาอังกฤษเพื่อการประชาสัมพันธ 3(3-0-6)
English  for  Public  Relations

A  practical  study  in  specific  English  used  in  the  area  of  Public  Relations
such  as  welcoming  and  introducing  organizations  to  visitors,  signs,  notices,
announcements,  job  advertisements,  press  releases,  various  types  of  promotional
materials  and  press  conferences.

1553610 ภาษาอังกฤษเพื่อการโฆษณา 3(3-0-6)
English  for  Advertising

An  overview  of  basic  advertising  terminology  and  expressions  together  with
integrated  language  skills  used  in  practical  exercises  from  printed  materials,  mass
media,  and  the  internet.  Vocabulary  and  expressions   used  in  the  promotion  mix:
advertising,  sales  promotion,  publicity  and  personal  selling.
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รหัส ชือ่และคํ าอธิบายรายวิชา            น(ท-ป-ศ)

1553611             ภาษาอังกฤษเพื่อธุรกิจการบิน 1              3(3-0-6)
              English  for  Airline  Business 1

Familiarize  students  with  procedures  and  terminology  used  in  the  airline
industry,  including  immigration  and  passport  control,  airline  and  airport  codes.
Practice  English  used  in  airline  business  communications.  Focus  on  ground  services,
making  flight  reservations  and  ticketing,  describing  information  on  air  tickets,
boarding  passes,  airline  timetables,  checking- in,  departures  and  arrivals.  Make  airport
announcements  for  departure.

1553612 ภาษาอังกฤษเพื่อธุรกิจการบิน 2              3(3-0-6)
  English  for  Airline  Business 2

                                          A  practical  study  of  pre-flight  briefing,  crew  duties  and  in-flight  services.
                           Develop  communicative  skills  with  passengers  using  appropriate  English.  Welcome
                           passengers,  give  information  about  safety  equipment,  food  and  beverage  services.
                           Responses  to  passengers’ requests,  comments  and  problems.  Make in-flight

announcements  for  delayed  take-offs,  aborted  departures,  turbulence,  diversion  of
flights.  Fill  in  arrival  cards.

1553904 คายภาษาเพื่อพัฒนาทักษะ 3(90)
Skills  Development  through  English  Camp

Focus  on  language  development  in  a  pleasant  atmosphere  outside  the
classroom.  How  to  organize  camps  (planning,  orientation,  camping,  assessment  and
follow-up  and  immediate  problem  solving),   and  practice  English  with  native  and  non-
native  speakers  in  a  natural  and  realistic  setting.  Increase  English  skills  through
language  practice  and  cultural  awareness.
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รหัส ชือ่และคํ าอธิบายรายวิชา            น(ท-ป-ศ)

1554101 ภาษาอังกฤษในสถานการณตาง ๆ 3(3-0-6)
Varieties  in  Contemporary  English

Understand  English  used  in  daily  life.  Compare  and  contrast  spoken and
written  English  between  English  and  non-English-speaking  countries,  regional
differences  within  those  countries,  formality  and  informality  in  speech  among  different
countries.  Concentrate  on  regional  word  usage,  slang,  jargon,  colloquial  phrases,  and
local  idioms  used  in  contemporary  mass  media  such  as  magazines,  newspapers,
documentaries,  television  and  movies.

1554201 การแปล 2 3(3-0-6)
Translation 2

Emphasis  on  more  difficult  and  longer  passages  and  articles  of  various  styles,
including  newspaper  articles,  reports,  excerpts  from  different  fields  of  study,  messages,
speeches,  literary  excerpts  and   legal   documents.   Equal  emphasis  on  Thai-English  and
English-Thai  translations.

1554902 การศึกษาและดูงานในประเทศที่พูดภาษาอังกฤษ 3(3-0-6)
Study  Visit  in  English  Speaking  Countries

Provide  students  with  experience  in  an  English-speaking  country.  Focus  on
attending  English  classes  and  becoming  aware  of  and/or  studying  cultural  aspects  at
college  or  university  level.   Attend  all  classes  and  participate  in  cultural  activities  for
at  least  25  hours  per  week  for  3  weeks of  which  10  hours   will  be  devoted  to
classes  and  15 hours  to  cultural  activities.  Participate  in  social  activities  according  to
learners’  interests.   Write  reports  and  present  their  work  upon  their  return.
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หมวดวิชาเฉพาะ
กลุมวิชาวิทยาการจัดการ (บงัคับ)

รหัส ชือ่และคํ าอธิบายรายวิชา            น(ท-ป-ศ)

3561204 ความรูเบื้องตนเกี่ยวกับการประกอบธุรกิจ 3(3-0-6)
Introduction  to  Business  Operation

ศกึษาถึงลักษณะพื้นฐานของธรุกิจประเภทตางๆ  และองคประกอบที่ใชในการ
ประกอบธุรกิจ  ไดแก  การจัดการ  การบัญชี  การเงิน  การตลาด  การบริหารบุคคล
การบริหารสํ านักงาน  ซ่ึงครอบคลุมถึงเอกสารทางธุรกิจประเภทตางๆ  แนวทางการ
ประกอบธุรกิจ  ตลอดจนศกึษาปญหาที่เกี่ยวของในการดํ าเนินธุรกิจตลอดจนจรรยาบรรณ
ของนักธุรกิจ

3562104 การจัดการธุรกิจดวยคอมพิวเตอร 3(2-2-5)
Business  Management  with  Computer  Applications

ศกึษาการใชคอมพิวเตอรเปนเครื่องมือในการจัดการดานงานบุคคล  การเงินการประ
กนัภัย  การโรงแรม  โรงพยาบาล  การธนาคารพาณิชย  ธุรกิจการบิน   การขนสงการผลิต  และ
การจดัการในสถาบันการศึกษา  และใหมีการศึกษานอกสถานที่

3571303 จิตวิทยาการบริการ 3(3-0-6)
Hospitality  Industry  Psychology

ศึกษาพฤติกรรมทางสังคมของบุคคลดานเจตคติ    แรงจงูใจ    คานิยมเกี่ยวกับการ
ท ํางานและการพักผอน   การนํ าเอาหลักการทางจิตวิทยาไปใชในการใหบริการในธุรกิจโรง
แรมและการทองเที่ยว  การสรางจิตสํ านึกในการบริการ และปฏิบัติงาน ระหวางผูบังคับบัญชา
ผูใตบังคับบัญชา  และเพื่อนรวมงาน
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หมวดวิชาเฉพาะ

กลุมวิชาปฏิบัติการและฝกประสบการณวิชาชีพ
หมูวิชาภาษาอังกฤษ

รหัส ชือ่และคํ าอธิบายรายวิชา         น(ท-ป-ศ)
1553801 การเตรียมฝกประสบการณวิชาชีพภาษาอังกฤษธุรกิจ 2(90)

Preparation  for  Professional  Experience  in  Business  English
Provide  students  with  the  practical  skills  of  office  equipment  such  as  fax

machines,  photocopiers,  computers,  and  simulated  practice  by  using  advanced  English
in  different  business  contexts,  such  as  the  hotel  and  tourism  industry,  import  and
export  industry,  airline  services,  marketing,  finance  and  banking.

1554801 การฝกประสบการณวิชาชีพภาษาอังกฤษธุรกิจ 5(450)
Field  Experience  in  Business  English

Practice  in  a business  setting  related  to  a specific  field  such  as  hotels  or  other
appropriate  business  settings  for  not  less  than  450  hours.
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18.  การประกันคุณภาพและแผนการพัฒนาหลักสูตร

การประกันคุณภาพสํ าหรับหลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต   สาขาวิชาภาษาอังกฤษธุรกิจ  จะยึดถือตาม
มาตรฐานของมหาวิทยาลัยราชภัฏวไลยอลงกรณ   ในพระบรมราชูปถัมภ  วาดวยการจัดการศึกษาระดับอุดม
ศึกษา  โดยจะมีกิจกรรมตาง ๆ ดงัตอไปนี้

1. การประกันคุณภาพหลักสูตร
1.1 การบริหารหลักสูตร

                                 ในการบริหารหลักสูตรไดมีการจัดตั้งคณะกรรมการการบริหารหลักสูตรที่มีคุณวุฒิ  และ
ความเชี่ยวชาญตรงตามสาขาที่เปดสอน  และตรงตามเกณฑมาตรฐานการสรางหลักสูตร ที่สอดคลองกับปรัชญา
ของมหาวิทยาลัยราชภัฏวไลยอลงกรณ  ในพระบรมราชูปถัมภ

1.2 ทรัพยากรประกอบการเรียนการสอน
           ในการเปดสอนไดมีการจัดสรรทรัพยากรและแผนในการพัฒนาการเรียนการสอนซึ่ง
ประกอบดวยสถานที่    อุปกรณการสอน    แหลงวิทยาการและแหลงฝกงานทั้งภาครัฐ   และเอกชนซึ่งเปนการ
จดักระบวนการเรียนรู  ใหผูเรียนไดเรียนรูจากประสบการณจริง  ฝกการปฏิบัติใหทํ าได   คิดเปน  ทํ าเปน โดย
จดักจิกรรมใหสอดคลองในการฝกทักษะ กระบวนการคิด  การจัดการ  การเผชิญสถานการณและการประยุกต
ความรูมาเพื่อปองกันและแกไขปญหาได

1.3 การสนับสนุนและการใหคํ าแนะนํ านักศึกษา
      มกีจิกรรมการเรียนการสอนที่เนนผูเรียนเปนสํ าคัญ  โดยใชเทคนิคและวิธีสอนที่หลาก

หลาย  และมีการนํ าผลการประเมินมาปรับปรุงการเรียนการสอน  โดยมุงเนนใหอาจารยที่ปรึกษาใหคํ าแนะนํ า
กบันกัศกึษาในดานการเรียน  สังคมและวัฒนธรรมเพื่อพัฒนาใหเปนมนุษยที่สมบูรณทั้งรางกาย  จิตใจ  สติ
ปญญา  ความรูและทักษะในการประกอบอาชีพและการดํ ารงชีวิตอยูอยางมีความสุข

1.4 ความตองการของตลาดแรงงาน สังคมและ/หรือความพึงพอใจของผูใชบัณฑิต
      มรีะบบในการติดตามผลการศึกษาของนักศกึษาอยางมีประสิทธิภาพ  และมีการประเมิน

คณุภาพของบัณฑิต  ทัง้ทีศ่กึษาตอ  และเขาทํ างาน  เพื่อนํ าผลการประเมินและติดตามบัณฑิตมาใชปรับปรุงหลัก
สูตรและการเรียนการสอนใหมีความสอดคลองและทันสมัย
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2. แผนการพัฒนาหลักสูตร
ในการพัฒนาหลักสูตรไดมีการวางแผนในการปรับปรุงหลักสูตรของสาขาวิชาภาษาอังกฤษธุรกิจ   ใหมี

ความทันสมัยสอดคลองกับความเปลี่ยนแปลงของตลาดแรงงานและสังคม   ซ่ึงสาขาวิชาภาษาอังกฤษธุรกิจ  ได
ท ําการปรับปรุงหลักสูตรทุกปเพื่อใหเปนไปตามเกณฑมาตรฐานหลักสูตรระดับอุดมศึกษา  พ.ศ.  2549   ซ่ึงได
วางแผนการพัฒนาหลักสูตรดังตาราง

ระยะเวลา (พ.ศ.)
หัวขอ 2549 2550 2551 2552 2553

จัดประชุมปรับปรุง/เพิ่มเติมรายวิชาและคํ า
อธิบายรายวิชา
จัดประชุมสอบถามความคิดเห็นตอ
หลักสูตร
จัดประชุมเพื่อพัฒนา  และปรับดัชนีของหลัก
สูตร

จัดประชุมการประเมินแผนการสอน
ตลอดหลักสูตร
จัดประชุมการประเมินใชหลักสูตร

จัดประชุมเพื่อพัฒนา  และปรับปรุง
หลักสูตรตามเกณฑมาตรฐานหลักสูตร
ระดับอุดมศึกษา  พ.ศ. 2549
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ภาคผนวก
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ภาคผนวก ก

เปรียบเทียบการปรับปรุงหลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต  สาขาวิชาภาษาอังกฤษธุรกิจ

หลักสูตรเดิม พ.ศ.2548 หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ.2549
หลักสูตร  รวม  142  หนวยกิต
1.  หมวดวิชาการศึกษาทั่วไป       33      หนวยกิต
   1.1  กลุมวิชาภาษาและการสื่อสาร      9  หนวยกิต
   1.2  กลุมวิชามนุษยศาสตร                  9  หนวยกิต
   1.3  กลุมวิชาสังคมศาสตร                  6  หนวยกิต

1.4 กลุมวิชาคณิตศาสตร                  9  หนวยกิต
วิทยาศาสตรและเทคโนโลยี

2.  หมวดวิชาเฉพาะดาน                     99     หนวยกิต
  2.1  กลุมวิชาเนื้อหา                          77     หนวยกิต
             วิชาบังคับ                              27     หนวยกิต
             วิชาเลือก                                50     หนวยกิต
  2.2  กลุมวิชาวิทยาการจัดการ          15     หนวยกิต
2.3 กลุมวิชาปฏิบัติการ                   7      หนวยกิต

และฝกประสบการณวิชาชีพ
3.  หมวดวิชาเลือกเสรี                       10     หนวยกิต
รายวิชาในกลุมวิชาเฉพาะดาน
วิชาบังคับ
-
1551101   การฟงและพูด  1
1551102   การฟงและพูด  2
1551103  กลวิธีการอานอนุเฉท
1551104  การเชื่อมโยงองคประกอบในการอาน
1551105  รูปและการใชภาษาอังกฤษสมัยใหม  1
                 Forms and Usage in Modern English 1

หลักสูตร  ไมนอยกวา  136  หนวยกิต
1. หมวดวิชาศึกษาทั่วไป         30      หนวยกิต
   1.1  กลุมวิชาภาษาและการสื่อสาร    9  หนวยกิต
   1.2  กลุมวิชามนุษยศาสตร
           สังคมศาสตร                             12หนวยกิต

1.3   กลุมวิชาคณิตศาสตร                9  หนวยกิต
วิทยาศาสตรและเทคโนโลยี

2.  หมวดวิชาเฉพาะ                 97     หนวยกิต
  2.1  กลุมวิชาเนื้อหา                       81     หนวยกิต
            วิชาบังคับ                             30     หนวยกิต
            วิชาเลือก                               51     หนวยกิต
  2.2  กลุมวิชาวิทยาการจัดการ           9     หนวยกิต
2.3 กลุมวิชาปฏิบัติการ                     7    หนวยกิต

         และฝกประสบการณวิชาชีพ
3.  หมวดวิชาเลือกเสรี  ไมนอยกวา    9   หนวยกิต
รายวิชาในกลุมวิชาเฉพาะ
วิชาบังคับ
1532201   สัทศาสตรอังกฤษเพื่อการใช *
1551101   การฟงและพูด  1
1551102   การฟงและพูด  2
1551103  กลวิธีการอานอนุเฉท
1551104  การเชื่อมโยงองคประกอบในการอาน
1551105  รูปและการใชภาษาอังกฤษ  *
                 Forms and usage in  English

1551106 รูปและการใชภาษาอังกฤษสมัยใหม 2
               Forms  and  Usage  in  Modern  English 2

-

1551107 การเขียนตามรูปแบบ 1551107 การเขียนตามรูปแบบ
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หลักสูตรเดิม พ.ศ. 2548 หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2549
1551605  ภาษาอังกฤษธุรกิจ  1
1551606  ภาษาอังกฤษธุรกิจ  2
1552102  รูปแบบการเขียนอนุเฉท
1552103  ภาษาอังกฤษในสื่อมวลชน  1 ***
                Mass  Media  English  1
1552106  วาทการ ***
1552201  การแปล  1 ***
1552201  ภูมิหลังทางสังคมและวัฒนธรรมของประเทศ
                เจาของภาษาอังกฤษ ***
วิชาเลือก
1532201 สัทศาสตรเพื่อการใช
1551604  ภาษาอังกฤษเพื่อการโรงแรม  1
1551607  ภาษาอังกฤษเพื่องานเลขานุการ 1

1551608  ภาษาอังกฤษเพื่อการตลาด  1
1551609  ภาษาพูดทางธุรกิจ
                Spoken English in Business Situations
1551610  การอานอังกฤษธุรกิจ
-

1551611  การติดตอทางธุรกิจ
1552104  การฟงและพูด  3
1552105  การอานและการตีความ
-
1552107  การพูดภาษาอังกฤษในที่ชุมชน
-
-

1552604  ภาษาอังกฤษเพื่อการทองเที่ยว  1
1552605  ภาษาอังกฤษเพื่อการทองเที่ยว  2
1552606  ภาษาอังกฤษเพื่อการทองเที่ยว  3

1551605  ภาษาอังกฤษธุรกิจ  1 **
1551606  ภาษาอังกฤษธุรกิจ  2 **
1552102  รูปแบบการเขียนอนุเฉท
-

-
-
-

วิชาเลือก
-
1551604  ภาษาอังกฤษเพื่อการโรงแรม  1**
1551607  ภาษาอังกฤษเพื่องานเลขานุการและ
                สํ านักงาน  1**
1551608  ภาษาอังกฤษเพื่อการตลาด  1 **
1551609  การสนทนาทางธุรกิจ*
                 Business  Conversations *
1551610  การอานอังกฤษธุรกิจ **
1552703  ภาษาอังกฤษในสื่อมวลชน 1
                English for Mass Media *
-
1552104  การฟงและพูด  3**
-
1552106  วาทการ **
1552107  การพูดภาษาอังกฤษในที่ชุมชน **
1552201 การแปล 1
1552401  ภูมิหลังทางสังคมและวัฒนธรรมของ
                ประเทศเจาของภาษาอังกฤษ
1552604  ภาษาอังกฤษเพื่อการทองเที่ยว  1
1552605  ภาษาอังกฤษเพื่อการทองเที่ยว  2 **
1552606  ภาษาอังกฤษเพื่อการทองเที่ยว  3
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หลักสูตรเดิม พ.ศ. 2548 หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ.2549
1552610  ภาษาอังกฤษเพื่อการโรงแรม  2
1552611  ภาษาอังกฤษเพื่อการโรงแรม  3
1552616  ภาษาอังกฤษเพื่องานเลขานุการ 2

1552617  ภาษาอังกฤษเพื่อการตลาด 2
-
-
-

1553105  การเขียนเชิงริเริ่มสรางสรรค
1553106  ภาษาอังกฤษในสื่อมวลชน  2
-

1553403  วัฒนธรรมไทยศึกษา
1553608  ภาษาอังกฤษเพื่อการประชาสัมพันธ
-
-
-
1553904  คายภาษาเพื่อพัฒนาทักษะ
1554101  ภาษาอังกฤษในสถานการณตางๆ
1554201  การแปล  2
1554902  การศึกษาและดูงานในประเทศที่พูด
                ภาษาอังกฤษ

1552610  ภาษาอังกฤษเพื่อการโรงแรม  2*+**
1552611  ภาษาอังกฤษเพื่อการโรงแรม  3 *+**
1552616  ภาษาอังกฤษเพื่องานเลขานุการและ
                  สํ านักงาน 2 * + **
1552617  ภาษาอังกฤษเพื่อการตลาด 2
1552630  ภาษาอังกฤษเพื่อการธนาคาร ****
1552631  ภาษาอังกฤษเพื่อการทองเที่ยวในทองถิ่น ****
1552632  ภาษาอังกฤษเพื่อการจัดการทองเที่ยว
                  ตางประเทศ ****
1553105  การเขียนเชิงสรางสรรค *+**
1553106  ภาษาอังกฤษในสื่อมวลชน  2 *+**
1553107  การอานเชิงวิเคราะห
                Critical Reading ****
1553403  วัฒนธรรมไทยศึกษา
1553608  ภาษาอังกฤษเพื่อการประชาสัมพันธ**
1553610  ภาษาอังกฤษเพื่อการโฆษณา ****
1553611  ภาษาอังกฤษเพื่อธุรกิจการบิน 1****
1553612  ภาษาอังกฤษเพื่อธุรกิจการบิน 2 ****
1553904  คายภาษาเพื่อพัฒนาทักษะ
1554101  ภาษาอังกฤษในสถานการณตางๆ**
1554201  การแปล  2**
1554902  การศึกษาและดูงานในประเทศที่พูด
                ภาษาอังกฤษ

กลุมวิชาวิทยาการจัดการ
วิชาบังคับ
3561101  องคการและการจัดการ
3561204  ความรูเบื้องตนเกี่ยวกับการประกอบธุรกิจ
3591105  เศรษฐศาสตรทั่วไป
วิชาเลือก
3511301  การบริหารงานสํ านักงาน
3542106  การตลาดเพื่ออุตสาหกรรมการทองเที่ยว

กลุมวิชาวิทยาการจัดการ
วิชาบังคับ
-
3561204  ความรูเบื้องตนเกี่ยวกับการประกอบธุรกิจ
-
-
-
-
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หลักสูตรเดิม พ.ศ. 2548 หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2549
3543101  การบริหารการตลาด
3561102  การจัดการธุรกิจขนาดยอม
3562104  การจัดการธุรกิจดวยคอมพิวเตอร
3562117  การจัดการธุรกิจทองเที่ยว
3563101  การจัดการธุรกิจโฆษณา
3563113  การจัดการกิจการเฉพาะกิจ
3564102  การจัดและการบริหารโรงงาน
3573201  อุตสาหกรรมการทองเที่ยว

-
-
3562104  การจัดการธุรกิจดวยคอมพิวเตอร
-
-
-
-
-

กลุมวิชาปฏิบัติการและฝกประสบการณวิชาชีพ
1553801  การเตรียมฝกประสบการณวิชาชีพภาษาอังกฤษ
                  ธุรกิจ
1554801  การฝกประสบการณวิชาชีพภาษาอังกฤษ
                  ธุรกิจ

หมวดวิชาเลือกเสรี

3571303  จิตวิทยาการบริการ

กลุมวิชาปฏิบัติการและฝกประสบการณวิชาชีพ
1553801  การเตรียมฝกประสบการณวิชาชีพ
                ภาษาอังกฤษธุรกิจ
1554801  การฝกประสบการณวิชาชีพภาษาอังกฤษ
                ธุรกิจ

หมวดวิชาเลือกเสรี

หมายเหตุ
*           หมายถึงการเปลี่ยนชื่อรายวิชา
**         หมายถึงรายวิชาที่มีการปรบัแกไขคํ าอธิบายรายวิชา
*+**     หมายถึงการเปลี่ยนชื่อรายวิชา และปรบัแกไขคํ าอธิบายรายวิชา
***       หมายถึงรายวิชาที่ปรับจากวิชาบังคับเปนวิชาเลือก
****     หมายถึงรายวิชาที่เพิ่มใหม

            การปรบัปรุงหลักสูตรครั้งนี้ไดมีการปรับรูปแบบคํ าอธิบายรายวิชาจากเดิมที่เคยใชเปนรูปประโยคบาง
เปนรูปวลีบาง ใหเปนรูปแบบเดียวกันหมดคือเปนวลีในการอธิบายรายวิชาตางๆ  สวนชื่อรายวิชานั้นยังคงชื่อ
เดมิเปนสวนใหญและรหัสตางๆยังคงเหมือนเดิม   มีการปรับคํ าอธิบายรายวิชาบางรายวิชาทั้งนี้เพื่อตัดความซํ้ า
ซอนบาง  เพื่อความชัดเจนบาง  เพื่อความทันสมัยและเนนการปฏิบัติไดจริง  นอกจากนี้มีการเพิ่มรายวิชา
ใหมเพื่อใหหลักสูตรทันสมัย และตรงกับความตองการของตลาดแรงงาน
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1532201 สัทศาสตรเพื่อการใช
               Practical  English  Phonetics
                                                         2 (1-2)

สัทศาสตรอังกฤษเพื่อการใช
Practical  English  Phonetics
3 (3-0-6)
เปลีย่นชื่อรายวิชาภาษาไทยเพื่อใหสอดคลองกับชื่อ
ภาษาอังกฤษ  สวนคํ าอธิบายรายวิชาเหมือนเดิม

1551101  การฟงและพูด  1
               Listening   and  Speaking  1
                                                         2 (1-2)

การฟงและพูด  1
Listening   and  Speaking  1
3 (3-0-6)
เปลีย่นแปลงคํ าอธิบายรายวิชาใหม  เดิมจะเนนเรื่อง
การออกเสียงภาษาอังกฤษซึ่งซํ้ าซอนกับวิชาสัทศาสตร
อังกฤษเพื่อการใช  จึงปรับปรุงคํ าอธิบายรายวิชาเปน
communicative  English  ในบริบทตางๆ ที่นาสนใจ
ดวยการใช บทสนทนาและบทบาทสมมุติในสถาน
การณตางๆ ทั้งในรูปแบบของ controlled  และ semi-
controlled situation  นอกจากนี้ไดเพิ่มใหผูเรียนไดฟง
สํ าเนียงภาษาอังกฤษที่หลากหลายของชาวตางชาติ

1551102  การฟงและพูด  2
               Listening   and  Speaking  2
                                                     2 (1-2)

การฟงและพูด  2
Listening   and  Speaking  2
3 (3-0-6)
ค ําอธบิายรายวิชาสวนใหญเหมือนเดิมเพียงแตปรับ
ภาษาใหกระชับ และ ขยายเนื้อหาใหผูเรียนฝกฟงและ
พดูในการแกไขปญหาเรื่องตางๆ

1551103  กลวิธีการอานอนุเฉท
                Paragraph  Reading  Strategies
                                                      2 (2-0)

กลวิธีการอานอนุเฉท
Paragraph  Reading  Strategies
3 (3-0-6)
ค ําอธิบายรายวิชาสวนใหญเหมือนเดิม ไดเพิ่มเติม
การอานจากการสืบคนขอมูลจากสื่ออิเลคทรอนิกสตางๆ
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1551104  การเชื่อมโยงองคประกอบในการอาน
               A Discourse Approach in Reading
                                                     2 (2-0)

การเชื่อมโยงองคประกอบในการอาน
A Discourse Approach in Reading
3 (3-0-6)
ค ําอธิบายรายวิชาเหมือนเดิม

1551105  รูปและการใชภาษาอังกฤษสมัยใหม 1
           Forms  and  Usage in  Modern  English 1
                                                     2 (2-0)

รูปและการใชภาษาอังกฤษ
Forms and Usage in English
3 (3-0-6)
เปลีย่นชือ่รายวิชาทั้งภาษาไทยและภาษาอังกฤษให
กระชับ และตดัเลข  ออกเพราะยังมีรายวิชาที่เกี่ยวกับ
การเขียนอีก 2  รายวิชา ซ่ึงมไีวยากรณเขาไปเกีย่วของ
ดวย  เนื้อหาในรายวิชานี้ครอบคลุมถึงการวิเคราะห
โครงสรางภาษาในบทสนทนาและรอยแกวตางๆ เนน
ความถูกตองไวยากรณในดานการพูด ซ่ึงเปนขั้น
production ดวย

1551106  รูปและการใชภาษาอังกฤษสมัยใหม 2
          Forms  and  Usage in  Modern  English 2
                                                       2 (2-0)

-

รายวชิานีต้ัดออกเพราะยังมีรายวิชาที่เกี่ยวกับการเขียน
ซ่ึงฝกผูเรียนใหใชรูปและการใชภาษาอังกฤษอยางเขม
ขนในรายวิชาดังกลาวอยูแลวเปนการตัดความซํ้ าซอน

1551107   การเขียนตามรูปแบบ
                Controlled  and  Formulaic  Writing
                                                           2 (1-2)

การเขียนตามรูปแบบ
Controlled  and  Formulaic  Writing
3 (3-0-6)
ค ําอธบิายรายวิชาสวนใหญเหมือนเดิมเพียงแตเพิ่มการ
เขยีนจดหมายในรูปแบบที่เปนอิเลคทรอนิกส  และได
เปลี่ยนคํ า  job  applications เปนคํ า  resume and  cover
letters แทนซึ่งจะ ครอบคลุมเรื่องการสมัครงาน
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1551605  ภาษาอังกฤษธุรกิจ  1
                Business  English  1
                                                   3 (3-0)

ภาษาอังกฤษธุรกิจ  1
Business  English  1
3 (3-0-6)
ค ําอธิบายรายวิชาเหมือนเดิม  เพียงแตตัด applying for
a job ออก เพราะเนื้อหานี้มีในวิชา  การเขียนตามรูป
แบบ แลว และไดปรับภาษาในคํ าอธิบายใหกระชับ

1551606  ภาษาอังกฤษธุรกิจ  2
                Business  English  2
                                                    3 (3-0)

ภาษาอังกฤษธุรกิจ  2
Business  English  2
3 (3-0-6)
ค ําอธิบายรายวิชาเหมือนเดิม  แตไดตัดวงเล็บที่เปนตัว
อยางของ business articles  (internet,  ISO 9000)  ออก
เพราะ articles มีมากมายหลากหลายทางดานธุรกิจ  ไม
ตองมีรายละเอียด

1552102 รูปแบบการเขียนอนุเฉท
               Formal Paragraph Writing
                                                   2 (1-2)

รูปแบบการเขียนอนุเฉท
Formal Paragraph Writing
3 (3-0-6)
ค ําอธิบายรายวิชาเหมือนเดิม ไดตัด and encouraging
writing fluency ออก เพื่อใหคํ าอธิบายกระชับ

1551604  ภาษาอังกฤษเพื่อการโรงแรม  1
                English  for  Hotel  1
                                                   2 (2-0)

ภาษาอังกฤษเพื่อการโรงแรม  1
English  for  Hotels  1
3 (3-0-6)
ปรับชื่อวิชาภาษาอังกฤษ เติม s หลัง Hotel
ค ําอธิบายรายวิชาเหมือนเดิม

1551607  ภาษาอังกฤษเพื่องานเลขานุการ 1
               English  for  the  Secretary 1
                                                  2 (2-0)

ภาษาอังกฤษเพื่องานเลขานุการและสํ านักงาน 1
English  for Secretaries  and Office  Management  1
3 (3-0-6)
เปลีย่นชื่อรายวิชา  เพราะงานเลขานุการและสํ านักงาน
เปนงานที่สัมพันธกัน  และเปลี่ยนคํ าอธิบายรายวิชา
ใหม ใหผูเรียนไดใชคํ าศัพท ภาษา  และสํ านวนตางๆ
ใน office  work  เชนการรับรองดูแลแขก  การนํ าเสนอ
องคกร  การนัดหมาย การเตรียมกํ าหนดการใหผูบังคับ
บญัชา  การทํ างานประจํ าในสํ านักงานและมารยาท
สังคมตางๆ
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1551608  ภาษาอังกฤษเพื่อการตลาด  1
               English  for  Marketing  1
                                                   2 (2-0)

ภาษาอังกฤษเพื่อการตลาด  1
English  for  Marketing  1
3 (3-0-6)
ค ําอธิบายรายวิชาเหมือนเดิม ไดเพิ่มเรื่องการใชคํ าศัพท
และสํ านวนตางๆ ทีป่รากฏในบริบทของการตลาดและ
ในเอกสารสิ่งพิมพตางๆ

1551609   ภาษาพูดทางธุรกิจ
           Spoken  English  in  Business  Situations
                                                   3 (3-0)

การสนทนาทางธุรกิจ
Business  Conversations
3 (3-0-6)
เปลีย่นชื่อรายวิชาภาษาไทยและภาษาอังกฤษ
ค ําอธบิายรายวิชาเหมือนเดิมเพียงแตปรับภาษาให
กระชับ

1551610   การอานอังกฤษธุรกิจ
            Reading  Business  English
                                                   3 (3-0)

การอานอังกฤษธุรกิจ
Business English Reading
3(3-0-6)
เปลี่ยนชื่อภาษาอังกฤษ
ค ําอธิบายรายวิชาเหมือนเดิมใชถอยคํ ากระชับขึ้น  ได
ตดัคํ า comprehension  capacity  และไดเพิ่มเรื่องการ
อานอังกฤษธุรกิจจากสื่ออิเลคทรอนิกส

1551611 การติดตอทางธุรกิจ
          Business English for Correspondence
                                                  3 (3-0)

-

รายวิชานี้ตัดออกเพราะซํ้ าซอนกับคํ าอธิบายรายวิชา
ภาษาอังกฤษธุรกิจ 1 และ 2

1552103  ภาษาอังกฤษในสื่อมวลชน  1
               Mass  Media  English
                                                   3 (3-0)

ภาษาอังกฤษในสื่อมวลชน  1
English  for  Mass  Media 1
3 (3-0-6)
เปลีย่นชื่อภาษาอังกฤษ คํ าอธิบายรายวิชาเหมือนเดิม
และไดเพิ่มทักษะการอานและการเขียน
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1552104   การฟงและพูด  3
                 Listening  and  Speaking  3
                                                   2 (1-2)

การฟงและพูด  3
Listening  and  Speaking  3
3 (3-0-6)
ค ําอธิบายรายวิชาเหมือนเดิม และ ไดเพิ่มเรื่องการ
อภิปราย  การโตวาที  และการเลนละคร

1552105   การอานและการตีความ
                 Reading for Interpretation
                                                  2 (2-0)

-

วชิานีต้ดัออก และไดใหนักศึกษาเรียนวิชาการอานเชิง
วเิคราะห  (Critical  Reading) ซ่ึงเปนวิชาใหมแทน เพื่อ
สรางทักษะการวิเคราะห นอกเหนือจากการตีความ

1552106   วาทการ
                 Diction  and  Speech

                                  2 (2-0)

วาทการ
Diction  and  Speech
3 (3-0-6 )
เปลีย่นคํ าอธิบายจากการอาน  เปนการออกเสียง สวน
ค ําอธิบายอื่นๆเหมือนเดิม

1552107  การพูดภาษาอังกฤษในที่ชุมชน
                Public   Speaking  in  English
                                                     3(3-0)

การพูดภาษาอังกฤษในที่ชุมชน
Public Speaking  in  English
3(3-0-6)
ค ําอธิบายสวนใหญเหมือนเดิม   ไดเพิ่มเรื่อง
metaphor   and  simile   ซ่ึงเปนศิลปะในการพูดเพื่อ
เปนการจูงใจ  หรือใหคํ าพูดนาเชื่อถือ

1552201  การแปล   1
                Translation  1
                                                     2(1-2)

การแปล 1
Translation  1
3 ( 3-0-6 )
ค ําอธบิายรายวิชาเหมือนเดิมเพียงแตใชภาษาให
กระชับ
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1552401 ภมูิหลังทางสังคมและวัฒนธรรมของ
               ประเทศเจาของภาษาอังกฤษ
              Socio – Cultural   Backgrounds  of
              English-Speaking  Countries
                                                   2(2-0)

ภมูหิลังทางสังคมและวัฒนธรรมของประเทศเจาของ
ภาษาอังกฤษ
Socio – Cultural   Backgrounds  of  English-Speaking
Countries
3 ( 3-0-6 )
ค ําอธบิายรายวิชาเหมือนเดิม และไดเพิ่มใหนักศึกษา
เรียนรู non-verbal communicationซ่ึงเปนอวจนภาษา

1552604  ภาษาอังกฤษเพื่อการทองเที่ยว  1
               English  for  Tourism 1
                                                  3(3-0)

 ภาษาอังกฤษเพื่อการทองเที่ยว  1
English  for  Tourism 1
3 ( 3-0-6 )
ค ําอธบิายรายวิชาเหมือนเดิมไดปรับภาษาใหกระชับ

1552605  ภาษาอังกฤษเพื่อการทองเที่ยว  2
               English  for  Tourism 2
                                                 3(3-0)

 ภาษาอังกฤษเพื่อการทองเที่ยว  2
English  for  Tourism 2
3(3-0-6)
ค ําอธิบายรายวิชาเหมือนเดิม และไดเพิ่มเรื่องการฝก
ทกัษะตางๆ ดานภาษาในบทบาทของเจาหนาที่ดาน
การทองเที่ยว บริษัทนํ าเที่ยว ไกด   และนักทองเที่ยว
ใหนกัศึกษามีโอกาสไดไปชมสถานที่ทองเที่ยวโดยผู
น ําชมบรรยายเปนภาษาอังกฤษ

1552606  ภาษาอังกฤษเพื่อการทองเที่ยว  3
               English  for  Tourism 3
                                                 3(3-0)

1552606  ภาษาอังกฤษเพื่อการทองเที่ยว  3
English  for  Tourism 3
3(3-0-6)
ค ําอธบิายรายวิชาเหมือนเดิม และไดเพิ่มการจัดนํ า
เทีย่วในสถานการณจริง

1552610  ภาษาอังกฤษเพื่อการโรงแรม  2
                English  for  Hotel 2
                                                 3(3-0)

 ภาษาอังกฤษเพื่อการโรงแรม  2
English  for  Hotels  2
3(3-0-6)
ปรับชือ่วิชาภาษาอังกฤษโดยเติม s หลัง Hotel  เพิ่มเนื้อ
หาเร่ืองการจัดการกับการรองเรียน  การแกไข ปญหา
การแนะนํ าอาหาร การอธิบายลักษณะของอาหารตางๆ
และเครื่องดื่ม
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1552611  ภาษาอังกฤษเพื่อการโรงแรม  3
                English  for  Hotel 3
                                                3(3-0)

ภาษาอังกฤษเพื่อการโรงแรม  3
English  for  Hotels 3
3(3-0-6)
ปรับชื่อวิชาภาษาอังกฤษ เติม s หลัง Hotel            แก
ไขค ําอธิบายรายวิชา  โดยเนนใหนักศึกษาฝกการใช
ภาษาตามตํ าแหนงหนาที่ของพนักงานตางๆในโรงแรม
เพือ่ติดตอกับพนักงานและแขกของโรงแรม ฝกการโต
ตอบจดหมายตางๆ  ดานธุรกิจโรงแรมดวยการใช     e-
mail และน ํานักศึกษาไปดูงานโรงแรมเพื่อจะไดเขาใจ
หลักการทํ างานในโรงแรมและพัฒนาความคิดนอก
เหนือจากชั้นเรียน

1552616  ภาษาอังกฤษเพื่องานเลขานุการ 2

               English for the Secretary 2

                                                 3(3-0)

ภาษาอังกฤษเพื่องานเลขานุการ
และสํ านักงาน  2
English for Secretaries and  Office
Management 2
3(3-0-6)
เปลี่ยนชื่อรายวิชาเพราะงานเลขานุการและสํ านักงาน
เปนงานที่สัมพันธกัน และเปลี่ยนคํ าอธิบายรายวิชา
ใหม โดยเนนดานการโตตอบจดหมายตางๆ ทั้งดาน
ธุรกจิและสังคม การเขียน  กํ าหนดการทองเที่ยว
บนัทึกขอความ  รายงาน การ
ประชุม  บันทึกการประชุม การเขียนรายงาน  fax,
telex  และ  e-mail

1552617    ภาษาอังกฤษเพื่อการตลาด   2
                 English  for   Marketing  2
                                                    2(2-0)

ภาษาอังกฤษเพื่อการตลาด   2
English  for   Marketing  2
3(3-0-6)
   ค ําอธิบายรายวิชาเหมือนเดิม  ปรับภาษาใหกระชับ
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- 1552630  ภาษาอังกฤษเพื่อการธนาคาร

                English  for   Banking
                                                                 3(3-0-6)
เปนรายวิชาใหม
ใหนกัศึกษามีทักษะตางๆในการใชภาษา  คํ าศัพท  และ
สํ านวนตางๆ  ในดานธุรกิจการธนาคาร  นํ าเสนอ
เอกสารตางๆที่เปนจริงและฝกอานหนังสือพิมพดาน
การธนาคารและการเงิน   ศึกษาประเภทตางๆ  ของ
ธนาคาร  การบริหาร  การเงิน  หุนหลักทรัพย พันธ
บัตร  และการแลกเปลี่ยนเงินตรา

- 1552631   ภาษาอังกฤษเพื่อการทองเที่ยวในทองถ่ิน
                 English  for   Local  Tourism
                                                                3(3-0-6)
เปนรายวิชาใหม
 เนนใหนักศึกษามีความรูในสถานที่ทองเที่ยวตางๆ
ของทองถ่ิน  สืบคน ศกึษาขอมูล ทางดานภูมิศาสตร
ประวัติศาสตร   สถาปตยกรรม  วัฒนธรรม   และผลิต
ภณัฑทองถ่ิน  สถานที่พักแรม  พาหนะในการเดินทาง
ภัตตาคาร   บริษัททัวร  กฎกติกาตางๆ ในบางสถานที่ที่
ควรรู   และมีการใหนักศึกษานํ าทัวรไปยังสถานที่จริง
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- 1552632   ภาษาอังกฤษเพื่อการทองเที่ยวตางประเทศ

                English  for   Outbound-Tour  Conducting
                                                            3(3-0-6)
เปนรายวิชาใหม
เพือ่พฒันาทักษะการจัดการทองเที่ยวตางประเทศโดย
ใหนกัศกึษาไดรูจักจัดการดํ าเนินงานเกี่ยวกับเอกสาร
ตางๆที่ตองใช  การจัดโปรแกรมทัวร  การติดตอดานที่
พักแรม และภัตตาคาร ในตางประเทศและในทองถ่ิน
การวางแผนงบประมาณ โดยการใชการติดตอทางสื่ออิ
เลคโทรนิกส    การเตรียมการเรื่องเครื่องแตงกาย ใน
การทองเที่ยว  ยานพาหนะตางๆ  กฎระเบียบตางๆ
การเรยีกคืนภาษีมูลคาเพิ่ม  การประกันการเดินทาง
และเนนขอมูลตางๆของประเทศที่เปนจุดหมายปลาย
ทาง  รวมทั้งความจํ าเปนอื่นๆ

1553105   การเขียนเชิงริเร่ิมสรางสรรค
                 Creative  Writing
                                                  2(1-2)

การเขียนเชิงสรางสรรค
Creative  Writing
3(3-0-6)
ปรับชื่อรายวิชา ตัดคํ า “ริเร่ิม”  ออก  เพิ่มเนื้อหาใหนัก
ศกึษาเขียน การโฆษณาดานธุรกิจ

1553106  ภาษาอังกฤษในสื่อมวลชน  2
                 Mass  Media  English 2
                                                  3(3-0)

ภาษาอังกฤษในสื่อมวลชน  2
English  for   Mass  Media  2
3(3-0-6)
เปลี่ยนชื่อวิชาที่เปนภาษาอังกฤษ
ค ําอธิบายรายวิชาเหมือนเดิม
เพิม่เนือ้หาใหนักศึกษาฝกเขียนดวย
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 - 1553107       การอานเชิงวิเคราะห

                     Critical   Reading
                                                                3(3-0-6)
เปนรายวิชาใหม
 เปนการพัฒนาทักษะการอานและทักษะในการคิดเชิง
วเิคราะห  โดยใหนักศึกษา อานงานวรรณกรรมตางๆ
เชน   เร่ืองสั้นตางๆ โคลง  กลอน  การตูน   เร่ืองราว
ตางๆ  ทีม่ีคุณคา  คุณภาพ  และคุณธรรม  ฝกใหนัก
ศกึษารูจักคาดการณลวงหนา  ตีความ วเิคราะหเหตุ
การณตางๆ และแสดงออกความคิดเห็น

1553403  วฒันธรรมไทยศึกษา
                Thai  Cultural   Studies
                                                 3(3-0)

วฒันธรรมไทยศึกษา
Thai  Cultural   Studies
3(3-0-6)
  ค ําอธิบายรายวิชาเหมือนเดิม

 1553608   ภาษาอังกฤษเพื่อการประชาสัมพันธ
                  English for  Public  Relations
                                                  2(2-0)

ภาษาอังกฤษเพื่อการประชาสัมพันธ
English for  Public  Relations
3(3-0-6)
ปรับคํ าอธิบายรายวิชา
ใหนกัศึกษาสามารถประชาสัมพันธและกลาวแนะนํ า
ตอนรับผูมาเยือนองคกรได   สามารถเขียนปาย
ประกาศตางๆ  เขียนคํ าโฆษณาเพื่อประชาสัมพันธลง
ในหนังสือพิมพตางๆ และการเผยแพรประชาสัมพันธ
ในโอกาสตางๆ
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- 1553610  ภาษาอังกฤษเพื่อการโฆษณา

                English for  Advertising
                                                              3(3-0-6)
 เปนรายวิชาใหม
ใหผูเรียนสามารถใชคํ าศัพทสํ านวนตางๆ ในเรื่องการ
โฆษณา   สงเสริมใหมีทักษะทางภาษาทุกดาน  โดยใช
แบบฝกหัดจากสื่อส่ิงพิมพตางๆ  ส่ือมวลชน  และอิน
เทอรเนต  คํ าศัพทสํ านวนจะเนนในเรื่องการโฆษณา
ดานการสงเสริมการขายทั้งแบบขายตรงและขายทั่วไป

- 1553611   ภาษาอังกฤษเพื่อธุรกิจการบิน  1
                 English for  Airline  Business 1
                                                              3(3-0-6)
 เปนรายวิชาใหม
ใหนกัศกึษาเรียนรูและเขาใจกระบวนการขั้นตอนตางๆ
ในธรุกิจการบิน คํ าศัพทเฉพาะและรหัสตางๆที่ใชใน
ธุรกจิการบิน ขั้นตอนของการตรวจคนเขาเมือง และ
หนงัสอืเดินทาง  ใหนักศึกษาฝกทักษะภาษาในการติด
ตอส่ือสารตางๆ    เนนการบริการภาคพื้นดิน   การจอง
และการออกตั๋วเครื่องบิน  การอธิบายขอมูลตางๆเกี่ยว
กบัตั๋วเครื่องบิน  ตารางเวลาบิน  การ check – in   การ
เขา- ออกสนามบิน และสามารถประกาศเรื่องตางๆ
เกีย่วกับผูโดยสารขาออกได



55

                   หลักสูตรเดิม  พ.ศ. 2548            หลักสูตรปรับปรุง  พ.ศ. 2549
- 1553612  ภาษาอังกฤษเพื่อธุรกิจการบิน  2

               English for  Airline  Business 2
                                                             3(3-0-6)
ใหนักศึกษาเรียนรูการสรุปงานกอนขึ้นเครื่อง  หนาที่
ของลูกเรือและการบริการบนเครื่องบิน  พัฒนาทักษะ
การสื่อสารในการตอนรับผูโดยสาร ใหขอมูล เกีย่วกับ
การใชอุปกรณความปลอดภัย   การบริการดานอาหาร
และเครื่องดื่ม   และตอบสนองความตองการของผู
โดยสาร รับฟงคํ าวิจารณและแกไขปญหาตางๆ
สามารถพูดประกาศเรื่องตางๆเกี่ยวกับการขึ้นบินลาชา
อากาศแปรปรวนและการเปลี่ยนเสนทางการบิน

1553904  คายภาษาเพื่อพัฒนาทักษะ
Skills  Development  through  English  Camp
                                              2(90)

คายภาษาเพื่อพัฒนาทักษะ
Skills  Development  through  English  Camp
3(3-0-6)
ค ําอธิบายรายวิชาเหมือนเดิม  ปรับภาษาใหกระชับ

1554101  ภาษาอังกฤษในสถานการณตางๆ
               Varieties in Contemporary English
                                              3 (3-0)

ภาษาอังกฤษในสถานการณตางๆ
Varieties in Contemporary English
3(3-0-6)
ปรับค ําอธิบายรายวิชาใหมใหทันสมัย โดยใหนักศึกษา
เรียนรู และเขาใจภาษาสมัยใหมที่ใชในชีวิตประจํ าวัน
และที่ปรากฏในสื่อตางๆ ศกึษาเปรียบเทียบภาษาเขียน
กบัภาษาพูด ภาษาที่เปนทางการและไมเปนทางการ
รวมทัง้ภาษาสแลง และภาษาสํ านวนตางๆ ที่ใชกันใน
ประเทศที่พูดภาษาอังกฤษ และพูดภาษาอื่น

1554902 การศึกษาและดูงานในประเทศที่พูด
               ภาษาอังกฤษ
                                              3 (250)

การศึกษาและดูงานในประเทศที่พูด
ภาษาอังกฤษ
3 (250)
ค ําอธิบายรายวิชาเหมือนเดิม
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1553801   การเตรียมฝกประสบการณวิชาชีพ
                ภาษาอังกฤษธุรกิจ
                Preparation  for   Professional
                Experience  in  Business  English
                                              2(90)

การเตรียมฝกประสบการณวิชาชีพ                    ภาษา
อังกฤษธุรกิจ
Preparation  for   Professional
Experience  in  Business  English
2(90)
ค ําอธิบายรายวิชาเหมือนเดิม

1554801  การฝกประสบการณวิชาชีพ
                ภาษาอังกฤษธุรกิจ
Field  Experience  in  Business  English
                                            5(450)

การฝกประสบการณวิชาชีพ                              ภาษา
อังกฤษธุรกิจ
Field  Experience  in  Business  English
5(450)
ค ําอธิบายรายวิชาเหมือนเดิม
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ภาคผนวก ข
การอภิปรายแสดงความคิดเห็น

ในการวิพากษหลักสูตร  ศิลปศาสตรบัณฑิต  สาขาวิชาภาษาอังกฤษธุรกิจ
วันท่ี  9  พฤษภาคม  2549

คุณทักษิณา    แสนเย็น พนกังานการบินไทย
อาจารยสาขาวิชาธุรกิจการบิน    โครงการความรวมมือพัฒนาบุคลากรบริษัทการบิน
ไทยกับมหาวิทยาลัยราชภัฏสุราษฎรธานี

1. หลักสูตรนี้เปนหลักสูตรบูรณาการ  ภาษาองักฤษที่ใชอธิบายหลักสูตรไดใหอาจารยชาวตางชาติดูให
แลว  ถูกตอง  กะทัดรัด
หลักสูตรนี้สอดคลองกับหลักสูตรของการบินไทย  บณัฑติสาขานี้สามารถทํ างานในการบินไทยได

2. การสอนวชิาการฟงและพูด 1   ใหนักศึกษาไดฟงสํ าเนียงการพูดภาษาอังกฤษที่หลากหลายดวย
3. ค ําอธิบายรายวิชาภาษาอังกฤษธุรกิจ 1  และ  2  และรายวิชา  การติดตอทางธุรกิจ  มีขอความบางตอนซํ้ า

ซอนกัน  จงึควรตัดรายวิชาการติดตอทางธุรกิจออก
4. วชิาภาษาองักฤษเพื่อการทองเที่ยวในทองถ่ิน  ผูสอนวิชานี้ควรรวมมือกับเขตและชุมชนดวย
5. การเรยีนการสอนตองเนนใหนักศึกษารูจักการบูรณาการวิชาตางๆ  เพื่อนํ ามาใชในการประกอบอาชีพ

ซ่ึงจะเปนการสอดคลองกับการจางงานของสถานประกอบการ

คณุมานิดา      ราชวังเมือง ผูชวยกรรมการผูจัดการใหญอาวุโส  ฝายทรัพยากรบุคคล
บริษัทเซ็นทรัล  รีเทล  คอรปเปอเรชั่น  จํ ากัด

1. ดใีจทีห่ลักสูตรทํ าไดอยางนี้   การใชภาษาอังกฤษในชีวิตประจํ าวันสํ าคัญมาก
2. ใหเนนกิจกรรมนักศึกษา  สงเสริม  EQ  ฝกการทํ างานเปนทีมพัฒนาทั้งองคความรูที่ไปใชงานได  และ

พฒันาขดีความสามารถในการทํ างาน คนที่จะไปทํ างานกับบริษัทเซ็นทรัลไดตองมี  Business  Concept
3. บณัฑติตองมี  Service  mind  และหลักสูตรนี้มีรายวิชาจิตวิทยาการบริการ  ซ่ึงเปนเรื่องดี
4. บณัฑิตจากราชภัฏเขามาทํ างานในบริษัทเซ็นทรัลทั่วประเทศยังมีนอยอยู   มี  8.4 %
5. ควรสงเสรมิใหเรียนภาษาจีนดวย  นอกเหนือจากภาษาอังกฤษและคอมพิวเตอร
6. ธุรกิจการคาปลกีเปนธุรกิจที่บริษัทเซ็นทรัลประสบความสํ าเร็จ  ถาบัณฑิตมีความรูทางดานนี้ก็สามารถ

ท ํางานกับบริษัทได
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คุณสรรเสริญ    เงารังษี ผูอํ านวยการฝายการตลาด  การทองเที่ยวแหงประเทศไทย
1. หลักสูตรนี้ดี เพราะเปนแบบบูรณาการสามารถผลิตบัณฑิตสนองตลาดแรงงานดานการโรงแรมและ

การทองเที่ยวไดแนนอน  การเปดรับสมัครนักศึกษา  50  คน ยังนอยไป   ควรจะเปดรับ   150   คนตอ
ปการศึกษา   content ของหลักสูตรครอบคลุมหมด

2. ตลาดแรงงานตองการแรงงานคุณภาพ  ขอใหมหาวิทยาลัยทํ าคุณภาพใหได ขณะนี้ยังตองการแรงงาน
ดานการโรงแรมและการทองเที่ยว   หรือที่เกี่ยวของดานนี้ประมาณ  8  แสน  ถึง  1  ลานคน  เพราะการ
ทองเทีย่วไทยเติบโตมาก  มหาวิทยาลัยควรคํ านึงถึงโลกของการทองเที่ยวใหเนนระบบ  on – line

3. หลักสูตรดีแลว  ใหเพิ่ม Skills ใหเตม็ที่  เชิญผูเชี่ยวชาญมาสอนดวย  ความตองการบุคลากรเขาทํ างาน
ดาน  Tourism   มีดังนี้

1.โรงแรมและที่พักตางๆ 48%
2.ภัตตาคาร 10%
3.รานจํ าหนายของที่ระลึก 11%
4.ขนสง   8%
5.บริการนํ าเที่ยว   8%
6.บันเทิง   6%
7.อ่ืนๆ   6%

      4.    ครูผูสอนในทางปฏิบัติให    condense   หลักสูตร
      5.    บณัฑิตหลายคนจากบางสถาบันไมสามารถ take  notes  ในการประชุมได ใหเนนเรื่องนี้ดวย
             รวมทั้งการ  presentation
      6.    ตองสอนเรื่องบุคลิกภาพดวย    เราจะ  blend หลักสูตรตรงนี้ไดอยางไร
      7.    service    mind   ตองมากอนในการทํ างาน  กอนที่จะเขาสูเนื้องาน   ใหบัณฑิตมีทัศนคติที่ดีตอการ

      ทํ างานดวย   และใหมี  Business  Ethics  ปลูกฝงตั้งแตยังเปน   junior    staff

ดร.ชญาดา   ธนวิสุทธ์ิ รองคณบดีคณะศิลปศาสตร     มหาวิทยาลัยอัสสัมชัญ  บางนา
1. วชิาภาษาอังกฤษในสื่อมวลชน   1   ไมควรจะเปนวิชาบังคับ   ควรจะเปนวิชาเลือก  และใหเนนทักษะ

การอานและการเขียน
2. วิชาการแปล 1  ไมควรจะเปนวิชาบังคับ   ควรจะเปนวิชาเลือก
3. วชิาการพูดทางธุรกิจ  ใหเปลี่ยนเปน    การสนทนาทางธุรกิจ  (  Business  Conversations )
4. วชิาภาษาอังกฤษธุรกิจ  1  และ  2   ควรเปนวิชาบังคับ
5. วิชาสัทศาสตรเพื่อการใช   ใหเปลี่ยนเปน  สัทศาสตรอังกฤษเพื่อการใช
6. วชิาการติดตอทางธุรกิจ   ใหตดัออกไป  เพราะซํ้ าซอนกับวิชาภาษาอังกฤษธุรกิจ  2



59

7. วชิาภมูิหลังทางสังคมและวัฒนธรรมของประเทศเจาของภาษา   ใหเพิ่ม non-verbal   communication   
ไวทายคํ าอธิบายรายวิชา

8. หลักสูตรนี้เปนหลักสูตร  interdisciplinary
9. หลักสูตรของ  ABAC    มวีิชา  English  Phonetics   และ    English   Pronunciation  ดวย

รศ.ณภาจรี      นาควัชระ คณบดีคณะมนุษยศาสตร    มหาวิทยาลัยรามคํ าแหง
1. กลุมวิชาเฉพาะดาน   ทีแ่บงเปนกลุมวิชาเนื้อหาบังคับและกลุมวิชาเอกเลือก  ควรเปลี่ยนเปน  กลุมวิชา

บงัคับและกลุมวิชาเลือก
2. วิชาสัทศาสตรเพื่อการใช    มคีวามจ ําเปนที่ตองใหนักศึกษาเรียนหรือไม  การสอนจะเปนลักษณะภาษา

ศาสตรมากไปหรือเปลา
3. วชิาเลือกนั้นอาจารยเปนผูเลือกหรือนักศึกษาเลือก

ดร. จารุวรรณ   จรินทรานนท อาจารยสาขาวิชาภาษาอังกฤษ  คณะโบราณคดี  ภาควิชาภาษาตะวันตก
                                                       มหาวิทยาลัยศิลปากร

1. ค ําอธบิายรายวิชาภาษาอังกฤษยังไมเปนแบบแผนเดียวกัน เชน บางวิชาอธิบายรายวิชาเรียนดวย
phrase เชน 1532201  แตบางวิชาใช  verb ชอง 1 เชน  1551101   ควรปรับใหเปนแบบแผนเดียวกัน

2. ค ําอธบิายรายวิชาที่เปนภาษาไทยควรปรับคํ าบรรยายใหมีเอกภาพ หากเปนวลีก็เปนวลีใหหมด
3. วชิาสทัศาสตรอังกฤษเพื่อการใช นักศึกษาที่เรียนเอกภาษาอังกฤษจํ าเปนตองเรียนเพื่อการออกเสียงที่ถูก

ตอง

อาจารยนพรัตน     พนัธุแสง อาจารยมหาวิทยาลัยราชภัฏวไลยอลงกรณ
 โปรแกรมวิชาภาษาอังกฤษ

1. กลุมวชิาเอกบังคับ  ควรเนนดานทักษะตางๆในการใชภาษา
2. รายวิชาภาษาอังกฤษธุรกิจ 1 และ  2  ควรอยูในกลุมวิชาเอกบังคับ   และเนนการสอน   note -  taking
3. ในการสอนแปล  เนนใหนักศึกษาใชพจนานุกรมประเภทตางๆดวย และเนนการแปลที่เปน commercial

literature

อาจารยมุกริน     วิโรจนชูฉัตร อาจารยมหาวิทยาลัยราชภัฏวไลยอลงกรณ
 โปรแกรมวิชาภาษาอังกฤษ

รายวิชาใหม  การอานเชิงวิเคราะห  คํ าอธิบายรายวิชาครอบคลุม  ชัดเจน  เปนการฝกใหนักศึกษา
วเิคราะหผลงานที่มีคุณคา    สงเสริมคุณธรรมตางๆ อันเปนการสรางบัณฑิตคุณภาพและทํ าใหผูเรียน
อานเปน  คดิเปน  จงึมคีวามเหมาะสมอยางยิ่ง แตเนื้อหาที่จะสอนตองปรับใหเขากับความสามารถของผู
เรียน ค ําอธบิายรายวิชาคอนขางไปทางวรรณคดี ฉะนั้นอาจมีรายวิชาIntroduction to Literature
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 เปนอกีตวัเลือกหนึ่ง หรือปรับเปนรายวิชาทางวรรณคดีไปเลย เพราะแมวาจะเรียนภาษาอังกฤษธุรกิจ
แตกค็วรเรียนทางวรรณคดีไวบาง เพื่อเติมเต็มความเปนมนุษย

ผศ. ประภา      ธีระกาญจน อาจารยมหาวิทยาลัยราชภัฏวไลยอลงกรณ
 โปรแกรมวิชาภาษาอังกฤษ

เสนอวาไมควรกํ าหนด pre  -  requisite  นกัศกึษาอาจประสบปญหาในการเรียนวิชาชุดเดียวกัน
      หากไมผานการประเมินในวิชาแรกๆ

ผศ.จรัสศรี     ศรีภิรมย อาจารยมหาวิทยาลัยราชภัฏสวนสุนันทา
 โปรแกรมวิชาภาษาอังกฤษธุรกิจ

1. ช้ีแจงวาหากนักศึกษาไดเกรด   E  วชิาใด   แลวสามารถจะเรียนวิชา ตอไปใน  series  ได
เพราะถือวาไดเรียนวิชานั้นมาแลว  แมวาจะสอบตกก็ตาม    ยกเวนนักศึกษาขอ  drop

2. ควรเนนการเรียนการสอนใหตรงกับความตองการของสถานประกอบการ

ผศ.ดร.วัชรี     เงินแกว อาจารยมหาวิทยาลัยราชภัฏราชนครินทร
 โปรแกรมวิชาภาษาอังกฤษธุรกิจ

เสนอใหเพิ่มวิชาภาษาอังกฤษเพื่อการธุรกิจการบิน  2  จะไดสนองตลาดแรงงาน  ดานธุรกิจการบิน
และวิชาภาษาอังกฤษธุรกิจ 1  และ 2  ควรจะเปนวิชาบังคับ  เพราะเราสอนดานภาษาอังกฤษธุรกิจ

อาจารยผูไมประสงคออกนาม
ไดแสดงความคิดเห็นไวในแบบการประเมินวิพากษหลักสูตรครั้งนี้  เสนอใหวิชา  การเชื่อมโยงองค
ประกอบการอาน    เปนวิชาบังคับ  เพื่อจะได  balance  กบัรายวิชาตางๆในกลุมวิชาบังคับ
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ภาคผนวก ค
หนงัสือประกอบอางอิงสํ าหรับคนควาและประกอบการสอน จํ านวน  415 เลม

ลํ าดับที่ ชื่อหนังสือ ชื่อผูแตง จํ านวน
เลม

1. การเขียนภาษาอังกฤษ พชิญา   จุฑาชวกุล 3
2. การทองเที่ยวและการจัดการอุตสาหกรรม

การทองเที่ยว
นิคม  จารุมณี 1

3. การใชภาษาอังกฤษ  หนวยที่  1-7 มหาวิทยาลัยสุโขทัยธรรมาธิ
ราช

1

4. การใชภาษาอังกฤษ  หนวยที่  8-15 มหาวิทยาลัยสุโขทัยธรรมาธิ
ราช

1

5. เกงภาษาอังกฤษดวยเทคนิคไมยาก ระเบียบ   ณ  กาฬสินธิ์ 1
6. กจิกรรมเสริมการเรียนการสอนภาษาอังกฤษ ประไพศรี  สงวนพงษ 2
7. กลุมวิชาภาษาตางประเทศ กระทรวงศึกษาธิการ 2
8. การพูดภาษาอังกฤษในที่ชุมชน Somboon  Duangsamosorn 3
9. การแปลชั้นสูง สุพรรณี   ปนมณี 3
10. การอานภาษาอังกฤษ มาลินี   จันทวิมล 1
11. คูมือสอนแปล วรนาถ  วิมลเฉลา 1
12. คูมอืฝกการอานและพูดภาษาอังกฤษดวยตนเอง ช ํานาญ   ศุภนิตย 1
13. คูมือการเรียนการสอนภาษาอังกฤษ MeLonl 1
14. ค ํายอภาษาอังกฤษ เสียง   เชษฐศิริพงษ 1
15. คูมอืจัดกิจกรรมการเรียนการสอนภาษาอังกฤษ กรมวิชาการ 1
16. คูมือการใชวีดิทัศนเสริมการเรียนการสอน กระทรวงศึกษาธิการ 1
17. คูมอืเตรียมสอบสัมภาษณภาษาอังกฤษในหนวย

งาน
ฝายวิชาการ 2

18. ใครอยากไปเรียนเมืองนอกจะบอกให เนตรปรีชา  ชุมไชโย 1
19. คูมือเตรียมสอบภาษาอังกฤษของกรมวิเทศสหการ วิเทศสหการ 1
20. คูมือเตรียมสอบภาษาอังกฤษ สวัสดิการกรมวิเทศสหการ 1
21. โครงสรางและการเขียนภาษาอังกฤษ นิลรัตน   กล่ินจันทร 3
22. คํ านี้มีที่มา นพพร  สุวรรณพานิช 1
23. ค ําและสวนประกอบของคํ าภาษาอังกฤษที่มีรูป

ซอนหรือคลายคลึงกัน
ปาริชาต  นาคะตะ 1

24. ความรูเร่ืองภาษาตางประเทศในภาษาไทย วิจิตรา  แสงพลสิทธิ์ 1
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ลํ าดับท่ี ชื่อหนังสือ ชือ่ผูแตง จํ านวน
เลม

25. ค ําและวลีอังกฤษที่มักใชผิดและสับสน โอริสา  อยูอุดมสุข 1
26. จํ าศัพทงาย...งายจากอุปศัพทและรากศัพท สาธิตา  วัฒนาโภคากุล 1
27. ตวัเสริมเพิ่มพลังสมองภาษาอังกฤษ มหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร 8
28. ต ําราเรียนพูดภาษาอังกฤษ  75  ช่ัวโมง มานิต  มานิตยเจริญ 1
29. โทเฟลทีละขอ  เลม 1 วิโรจน   พานิชกิจ 1
30. เทคนิคเรียนอังกฤษใหเกง ติวเตอรเเมค 1
31. แบบทดสอบภาษาอังกฤษเชิงปรนัยยุคใหม บุญชู     โสดา 1
32. แบบทดสอบภาษาอังกฤษ สรวงสุดา   เตียวรัตนกุล 1
33. เปดฟาภาษาโลก นติิภูมิ   เนาวรัตน 2
34. ปญหาในการสอนเขียนอังกฤษเบื้องตน พฒัน   นอยเเสงสี 2
35. แปลใหเปนแลวเกง ( Be a  Translator  and

Conquer  the  World )
ดร. เตือนจิตร   จิตตอารี 2

36. ฝกใหเกง…ดวยวิธีสนุกไวยากรณ ราเชล   บลาดอน 1
37. พดูภาษาอังกฤษอยางไรใหฝร่ังรูเร่ือง ธรีวิทย  ภิญโญณัฐกานต 1
38. พจนานุกรมคํ าทับศัพทภาษาอังกฤษ วิเชียร   เกษประทุม 1
39. พจนานุกรมศัพทภาษาอังกฤษ ทณ ุ  เตียวรัตนกุล 1
40. ภาษาอังกฤษสํ าหรับตํ ารวจทองเที่ยว พรทิพย  สุระกุล, พวงเล็ก

ศริิทวี, แสงจันทร  พุทธิเจริญ
รัตน

1

41. ภาษาองักฤษสํ าหรับเจาหนาที่สํ านักงานหนวยที่
1-7

มหาวิทยาลัยสุโขทัยธรรมาธิ
ราช

2

42. ภาษาองักฤษสํ าหรับเจาหนาที่สํ านักงานหนวยที่
8-15

มหาวิทยาลัยสุโขทัยธรรมาธิ
ราช

1

43. ภาษาองักฤษคํ าและโครงสราง 1 เกษมศรี วงศเลิศวิทย 1
44. ภาษาอังกฤษคํ าและโครงสราง 2 เกษมศรี  วงศเลิศวิทย 1
45. ภาษาอังกฤษมูลฐาน 1 อุดม  วโรตมสิกขดิตถ 1
46. ภาษาอังกฤษมูลฐาน 2 อุดม  วโรตมสิกขดิตถ 2
47. ภาษาอังกฤษมูลฐาน 3 ประพันธ    ภักษา 2
48. ภาษาอังกฤษมูลฐาน 4 สิริ  ไผทกานต 2
49. ภาษาอังกฤษเขาปริญญาโท สุทิน   บูลสวัสดิ์ 1
50. ภาษาอังกฤษที่มักใชผิด เสียง   เชษฐศิริพงศ 1
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ลํ าดับท่ี ชื่อหนังสือ ชือ่ผูแตง จํ านวน
เลม

51. ภาษาอังกฤษ Norman   and   Mary 1
52. ภาษาอังกฤษอาน-เขียน เบญจลักษณ   สวางเนตร 1
53. ภาษาอังกฤษในสํ านักงาน:Office  English นฤมล 1
54. ภาษาอังกฤษในสํ านักงาน: สนทนา พรพิมล ตั้งทวีไพบูลย 1
55. ภาษาอังกฤษสํ าหรับพนักงานขายหนาราน สุรีย วิเศษลีลา 1
56. ภาษาอังกฤษส ําหรับพนักงานธนาคาร วนัดี มานศรีสุข 1
57. ภาษาอังกฤษเพื่อการคาระหวางประเทศ วนิิจ พินิจอักษร 1
58. ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสารในงานอาชีพ ศิริลักษณ    ล้ิมภักดี 1
59. ภาษาอังกฤษในงานโรงแรม อนุพันธ   กิจพันธพานิช 1
60. ภาษาอังกฤษฉบับรวม สุวรรณี   เต็งอํ านวย 1
61. ภาษาศาสตรสังคม อมรา   ประสิทธรัฐสินธุ 3
62. ภาษาอังกฤษ Victoria   kimbrouch 1
63. ภาษาอังกฤษใหม ไกรคุง   อนัคฆกุล 1
64. ภาษาอังกฤษ ดวงฤดี    กาญจนพันธ 1
65. ภาษาอังกฤษเพื่อการสือ่สารและทักษะการเรียน ศูนยภาษาสุราษฎรธานี 2
66. ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสารเเละทักษะการเรียน นนัทกา    ทาวุฒิ 1
67 ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสารและทักษะการเรียน สถาบันราชภัฏสวนดุสิต
68. ภาษาอังกฤษ  การออกเสียงสระและเสียงพยัญชนะ ปรารมภ     โชติกเสถียร 1
69. ภาษาอังกฤษใชผิดบอย วรนาถ   วิมลเฉลา 3
70. ภาษาอังกฤษ 1 วราวุธ   สํ ารวญหันต 1
71. ภาษาอังกฤษเพื่อการใชงานในชีวิตประจํ าวัน ฝายวิชาการสํ านักพิมพ 3
72. ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสารและการสืบคน ประยงค    กล่ันฤทธิ์ 1
73. ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสารและการสืบคน สถาบันราชภัฏสวนดุสิต 10
74. ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสารและการสืบคน ประยงค   กล่ันฤทธิ์ 11
75. ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสารและการสืบคน อัมพร พัฒนอมร 2
76. ภาษาอังกฤษเทคนิค  1 สุรเชษฐ   พราหมมณี 1
77. ภาษาอังกฤษธุรกิจ มัทนา  บํ ารุงผล 2
78. ภาษาอังกฤษธุรกิจและแบบทดสอบ มัทนา    บํ ารุงผล 2
79. ภาษาอังกฤษธุรกิจและแบบทดสอบ สุรเชษฐ    พราหมมณี 2
80. เรียนอังกฤษจากนิทานแสนสนุก อาทิตยา 1
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81. เรียนโทเฟลดวยตนเอง   เลม 1 คงกฤช   ชาญสัมพันธ 2
82. เรียนโทเฟลดวยตนเอง   เลม  2 คงกฤช   ชาญสัมพันธ 1
83. เราเรียนอังกฤษกันอยางไร ประมวล   ดิคคินสัน 1
84. เรียนอังกฤษใหสนุกจากศัพทพื้นฐาน จฑุามาศ     ธนะกุล 3
85. เรียนภาษาอังกฤษกันเขาไปแตพูดไมไดสักที เนตรปรียา   ชุมไชโย 4
86. ศัพทสนุก ดวงกมล    บุญบันดาล 1
87. ศัพท  1000+ วโิรจน   พานิชกุล 1
88. ศัพท 1000+ วิโรจน  พานิชกุล 1
89. ศัพทระดับกลาง วโิรจน   พานิชกุล 1
90. สุภาษิตและคํ าพังเพยภาษาอังกฤษ บุญเสริม    ฤทธาภิรมย 2
91. 101  สํ านวนอังกฤษแบบอเมริกัน เจตน    เจริญใจ 1
92. สนทนาภาษาอังกฤษ Chatra   Premraedee 1
93. สนทนาสํ าหรับผูสนใจงานโรงแรม ฉัตรชัย      สุทธิรักษ 3
94. สนทนาเพื่อพาฝรั่งเที่ยว ฉัตรชัย      สุทธิรักษ 3
95. สํ านวนอังกฤษนารู วทิย   ศิวะศริยานนท 2
96. สํ านวนอังกฤษ-สํ านวนไทย รัชนี   ซอโสตถิกุล 1
97. สนกุกบัไวยากรณภาษาอังกฤษ โรบิน  กี 1
98. สนุกกับเครื่องหมายวรรคตอน โรบิน   กี 1
99. สนทนาภาษาอังกฤษ 20  สถานการณ ชาญชัย   อาจินสมาจาร 3
100. สนทนาอังกฤษธุรกิจ สรรเสริญ  สุวรรณประเทศ 3
101. หลักการแปล:กิจกรรมสูความเขาใจ สัญฉวี   สายบัว 1
102. หลักการใชภาษาอังกฤษ พฒัน   นอยแสงสี 1
103. หลักภาษาอังกฤษพื้นฐานถึงระดับมหาวิทยาลัย อรสาร  มารีประสิทธิ์ 1
104. หลักเกณฑการทับศัพท ราชบัณฑิตสถาน 1
105. หลักไวยากรณภาษาอังกฤษ MASTER  JOHN 1
106. หลักการใช  Tenses& Verbs ฝายวิชาการParagon  Group 1
107. เอกสารการสอนชุดวิชาภาษาอังกฤษเพื่อการทอง

เทีย่วหนวยที่  1-8
มหาวิทยาลัยสุโขทัยธรรมาธิ
ราช

1

108. อังกฤษ 2000+ วิโรจน  พานิชกิจ 1
109. อังกฤษสื่อสารพื้นฐานระยะ 1 กลาหาญ  ทัศนศร 1
110. อังกฤษกาวแรก ศนูยเทคโนโลยีทางการศึกษา 1



65

ลํ าดับท่ี ชื่อหนังสือ ชือ่ผูแตง จํ านวน
เลม

111. เอกสารการสอนชุดวิชา  ภาษาอังกฤษพื้นฐาน มหาวิทยาลัยสุโขทัยธรรมาธิ
ราช

1

112. อังกฤษธุรกิจฉบับเสริมศัพทและไวยากรณ Holmes David 3
113. อังกฤษธุรกิจ วธิธวัช   ปนทะสาย 1
114. เอกสารการสอนชุดวิชาภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อ

สาร
มหาวิทยาลัยสุโขทัยธรรมาธิ
ราช

9

115. A Practical Guide to Fares Ticketing Semer –Purzycki 1
116. A Competency  Bared Reading/Writing book Elaine Kurm 1
117. A  Reading Sampler English  Teaching

US.Information  Agency
1

118. A  Reading Skills  Book Elaine Kim 1
119. A Theory of Literary Production Pierre Machery 1
120. Active  Listening Marc  Itelgesen 1
121. Active  Reading Anthony   Bruton 1

122. Advanced  English  Tests :
 ทดสอบภาษาอังกฤษ

ธวัชชัย ปานนิมิตร 1

123. American Breakthrough Jack C.Richards 1
124. American Business Vocabulary John Flower 1
125. American  Idioms  Dictionary Richard  A  sqears 1
126. An  Applied  English  Grammar มงคล กุลประเสริฐ 1
127. An  A-Z  of  English  Grammar

& Usage Basic  English  Usage
Geoffrey Leech 1

128. Aspects of Britain and the USA Christopher Garwood 1
129. At  the  Office Robert Liesenborghs 1
130. At  the  Restaurant Robert   Liesenborghs 1
131. At Your  Service  English  for  the  Travel Michael   Dackworth 1
132. Basic  Conversation Anchulee  Suwandee 1
133. Basic  English  Usage Michael Swan 1
134. Basic  English for Computing Eric H.Glendining
135. Basic Journalism an  Asean Vergol O.Santos 1
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136. Basic Reading  Power Beatrice S. Mikulecky
Linda  Jeffries

1

137. Basic Writing Essays for Teachers
Researchers Administrators

Lawrence N.Kasden 1

138. BBC Business English Roger Owen 1
139. Be My Guest Francis O’Hara 1
140. Better Prose : a Method Herman R.Struck 1
141. Beginning English  Writing  Skills Mona Scherage 4
142. Boosting TOFEL Score ไพโรจน ตีรณธนากุล 1

143. Brighter  Grammar C.E. Eckersley,M.A 3
144. Bristol  Murder Philip   Prowse 1
145. Building  skills  for the  TOEIC  Test Gina  Richardson 1
146. Business Class David Cotton 1
147. Business  Communication :  A  Functional

Approach
สุทุม   ปริสุทธิมน 1

148. Business  English Intarakumnerd  Racwadee 1
149. Business  English  1 Wantana  Chiyakit 1
150. Business  English  Communication Dr.Ninnart  Olanvoravuth
151. Business  English : Banking  and Finance Johnson 2
152. Business  English Idioms  and  Phrases Taya  Wakabayashi 1
153. Business  English pair work 1 Neville Swanine 3
154. Business  English pair  work 2 Chris Chaisty 2
155. Business  English : International

Management
Pilbeam 1

156. Business Options Wallwork 1
157. Brighter  Grammar C.E. Eckersley,M.A 1
158. Business  Venture 1 Roger Barnard 1
159. Business  Venture 2 Roger Barnard 3
160. Business  Venture 3 Dorrothy E. Zemach 1
161. Cambridge  Preparation for the TOEFL  Test Jolene  Gear 1
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162. Check your Vocabulary for Computing: a
workbook for users

David  Riley 1

163. Check Your  Vocabulary  for  Hotels, Tourism &
Catering  Management

David    Riley 1

164. Clear Speech from the Start Judy B. Gilbert 1
165. Communicative Language  Testing Cyril  J.  Weir 1
166. Collected Essays Charles  Whibley 1
167. Communication Practice in Spoken English Frank  Chaplen 1
168. Communication English in Mass Media Edward   Wakin 1
169. Conversational  English  for  Advanced   Students Jimmy  G.Harris 1
170. Commercially   Speaking Cyril  J.  Weir 3
171. Communicating   in  English เกรียงศักดิ์     ซิมปสัน
172. Communicative   Business  English Kusumal  Raiatanun 1
173. Communicative  English  for  Tourism Kanitta  Utawanit 2
174. Complaint  Letters for  Busy  People Bear 1
175. Comprehension   พรอมดวยคํ าแปล  เทคนิคการ

ตอบและคํ าศัพท
ธง    ลีพึ่งธรรม 1

176. Communicative  English for Hotel Personnel Kanitta   Utawanit 1
177. Communicative Letter Writing for All Purposes สุมทุม   ปริสุทธิมาน 2
178. Contemporary Topics :Listening and Note-Taking

Skills
David Beglar 2

179. Conversation  Gambits Eric Keller and Sylvia
T.Warner

1

180. Comprehension ธง    ลีพึ่งธรรม 1
181. Critical Thinking and Communication Edward S. Inch 2
182. Cultural  Awareness Barry   Tomalin 1
183. Developing Reading Skills Judith  Kay 1

184. Different Corners of Bangkok Post, The Nation Robert  Hughes 1
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185. Discovering Fiction: a Reader of American Short
Stories

Judith  Kay Robert 1

186. Drills and Tests and English Sounds Hill  L.A. 1
187. English in Airline Business เลิศพร ภาระสกุล 3
188. English in Airline Business พรนพ พุกกะพันธ 3
189. English for Business 1 Stewart 1
190. English Nominalizations : Writing Drills Eskey 1
191. English for the Secretary Yvonne  Hoban 1
192. English in the Real  World นิค  เรย 1
193. English by Newspaper Terry Fredrickson 1
194. Essentials of Writing Vienent F. Hopper

 Cedric  Gale
1

195. English for Communication and Study Skills Suan Dusit Rajabhat
University

1

196. English for Communication & Information
Retrieval

Dept of Foreign Language
Rajabhat Institute Suan
Sunandha

1

197. English for Hotel Staff” Food and Beverage” ปรีชา      แดงโรจน 3
198. English for you Volume 9-10 BBC & Nation Books 1
199. English for you Volume 13-14 BBC & Nation Books 1
200. English for you Volume 27-28 BBC & Nation Books 1
201. English for you Volume 29-30 BBC & Nation Books 1
202. English for you Volume 31-32 BBC & Nation Books 1
203. English for you Volume 33-34 BBC & Nation Books 1
204. English for you Volume 35-36 BBC & Nation Books 1
205. English for you Volume 37-38 BBC & Nation Books 1
206. English for you Volume 39-40 BBC & Nation Books 1
207. English for you Volume 41-42 BBC & Nation Books 1
208. English for you Volume 43-44 BBC & Nation Books 1
209. English for you Volume 45-46 BBC & Nation Books 1
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210. English for you Volume 47-48 BBC & Nation Books 1
211. English for you Volume 63-64 BBC & Nation Books 1
212. English for you Volume 65-66 BBC & Nation Books 1
213. English for you Volume 81-82 BBC & Nation Books 1
214. English for you Volume 83-84 BBC & Nation Books 1
215. English for you Volume 85-86 BBC & Nation Books 1
216. English for you Volume 87-88 BBC & Nation Books 1
217. English for you Volume 89-90 BBC & Nation Books 1
218. Effective   Class  Management Mary  Underwood 1
219. English  for  Hotel  Personnel มหาวิทยาลัยสุโขทัยธรรมาธิ

ราช
1

220. English  for  Thai  Living Chulalongkorn University 1
221. English  for  Tourism  1 EnglishDepartment

Nakonsithummarat  Te
1

222. English  Dialogues  for  Advanced   Students Gary  L. Arrow Smith 1

223. English  for  Hotel  Staff ปรีชา  แดงโรจน 1
224. English  for  Today The  national  council  of

teacher
1

225. English  by  Newspapers Terry  Fredrickson 1
226. English  Skills  with  Readings John   Langen 1
227. English  Vocabulary  in Use Michael  Mc Carthy 1
228. Everyday  Dialogues  in English Robert  J.  Dixson 1
229. English  for   International Tourism Miriam Jacob 2
230. Essential  Telephoning  in  English Barbara Garside 3
231. English  Examination  Practice สมบูรณ  จรจวบโรค 1
232. English  for  Communication  and  Information Charassri   Sriphirom 1
233. English  for   Business   Marketing Krues 1
234. English  Right  From  The  Start James  Last  Harrison 1
235. English  Right  From    Start Norman  and  Margret 1



70

ลํ าดับท่ี ชื่อหนังสือ ชือ่ผูแตง จํ านวน
เลม

236. English  for   Job  Opportunities ครรชิต   ตะกอง 1
237. English  for   Hotel   Staff ปรีชา    แดงโรจน 1
238. English  for    Tourist  Guides 1 เลิศพร    ภาวะสกุล 1
239. English  Grammar in  Use Murphy 1
240. English  Basic  Rules คณิศวร  วรรณโชติ 1
241. English  for   Communication  and  Information Charassri  Sriphirom 1
242. English for Communication and Study Skills สถาบันราชภัฏสุราษฎรธานี 1
243. English for Banking and  Finance David  Stillman 1

244. English  for   Communication  and  Information ปรางศรี     พณิชยกุล 1

245. English for Communication and Study Skills Rajabhat  Institute  Suan
Dusit

1

246. English  Phonetics อัญชลี   ผาสุกนิรันดร 1
247. English  Around  you Michael  Vince 1
248. English  for   Import-Export Business สุชารัช  ริมกีรติกุล 3
249. English  for   work : Everyday  Business  English Ian Badger 9
250. English  for    International  Tourism Iwanna  Dubicka 3
251. English  Grammar and  Word  Study สรวงสุดา   สมสกุล 1
252. English  Impact  Rules คณิศวร  วรรณโชติ 4
253. English  Around  you  1 Mike  Potter 1
254. Facts about   Denmark Politikens   Forlag 1
255. Five  Star  English  :  for Hotel  and  Tourist

Industry
Rod  Revell 1

256. First  Steps  in  Academic Arun  Hogue 1
257. For your Information ;  the Magic  Reader Karen  Lourie Blanchara 3
258. Functioning   in  Business Lance  P.  Knowles 1
259. Further  ahead Sarah  Jones-Macziola 1
260. First  Class  English  for  Tourism Trish    Stott 1
261. Going  International : English  for  Tourism Harding, Keith 4
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262. Going  International : English  for  Tourism Michael  Duckworth 1

263. Grammar สายพิณ   พิบูลธรรมนนท 4
264. Grammar นวลอนงค   อินทุคม 1
265. Grammar and  Techniques  of  the  English

Language
เลิศ เกสรคํ า 1

266. Grammar  and Writing Obrom Sinpibarn 1
267. Grammar  in  Use Murphy   Raymond 1
268. Guided   Paragraph  Writing T.C  Jupp 1
269. Handbook  for  Writers Merriam-Webster’s 1
270. Headway VIDEO Intermediate Activity book Richard Cooper 1
271. 101   Helpful  Hints  For  IELTS Grarry Adams 1
272. Highlights  of  Thailand Bancha  Lamsam 1
273.  High Season English For the Hotel  Harding, Keith 1
274. High Season English for the Hotel and Tourism Michael  Duckorth 1
275. Highly Recommended ; English for the Hotel and

Catering Industry
Trish Stott 3

276. How  English works : a grammar practice book Michael  Swan 1
277. Hotel  English Phillip  Binham 1
278. How to  Read  Your Newspaper Ruth  B  Smith 1
279. How  to  Win  Business James  S. Norris 1
280 How to   Write  First-Class  Business

Correspondence
L.Sue  Baugh  Maridell
Fryar , David  A. Thomas

1

281. How to Write Book Reports Harry Teitelbaum 1
282. How to Write Themes John Mccall 1
283. How  to  Write  a  Winning  Resume Deberan   Bloch 1
284. Impact  listening 3 Kenton harsch

Kate Wolfe-Quintero
2

285. Incentive Themes WS  Fowler 1
286. Intensive Course ABAC 1
287. Interactions Access Reading/Writing Pamela Hartmann 3
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288. Intercultural Business Communication Chaney 1
289. Interface : English for Technical Communication Tom Hut Chinson 1
290. Intermediate Business English Cotton Falvey Kent 1
291. Intermediate Conversational English Church of Jesus Christ of

Latter-Day Saints
1

292. International  Express Liz Taylor 1
293. International Hotel English Donald Adams 2
294. International Restaurant English Leila Keane 1
295. Introduction to academic writing Alice  Oshima 1
296. Interviews Terry L. Fredrickson 1
297. Journeys (Writing) Betsy C. Davis 1

298. Journeys (Reading) Roni  Lebauer 1
299. Landmarks of American Writing Henning Cohen 1
300. Language In Use Adrian Doff 1
301. Let’s Talk Leo Jones 1

302. Listen in 1
Student book
Teacher book

David Nunan 2

303. Listen in 2
Student book
Teacher book

David  Nunan 2

304. Longman Commercial Communication A J Stanton and LR Wood 1
305. Look Ahead: Self Study guide 2 Jerry O Nell 1
306. Look Ahead 3 Peter Snow 1
307. Look Ahead 4 Terry O Nell 1
308. Listen in 2 David Nunan 4
309. Listen in 3 David Nunan 1
310. Lado  English Robert  Lado 1
311. Language and Computer school  เสริม   รักสุด 1
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312. Magic Sounds and Words Book 1 กรมวิชาการ 1
313. Magic Sounds and Words Book 2 กระทรวงศึกษาธิการ 1

314. Making Sense of Spelling and Pronunciation Digby and Myers 1
315. Market  Leader Erica Hall 1
316. Mastering Your English grammar พิบูล  ทีปะปาล 1
317. Modern Office Limited Sheila Stanwell and Sandra

Nicholls
1

318. New Horizon through Reading and Literature Lemon Ernst Brewton 1
319. New International Business English Leo Jones 1
320. New What to Say Sue Lambert 1
321. New Insights into Business Graham Tullis 1
322. North Star : Reading and Writing Terra Brokman 1
323. On the Edge Out of the Blue Herry Billings

Melissa Billings
3

324. On the Record Robert Hughes 1
325. Office Practices Susan Norman 1
326. Only in America Peter Viney 1
327. Oral Communication Daine O. Casagrande 1
328. Paragraph Power George M. Rook 3
329. Practical English Structure ; A  Textbook

Advanced English Grammar
ระเบียบ  ณ  กาฬสินธุ  และ
คณะ

3

330. Paragraph Writing Pompimol Chutisilp 1
331. Password เบญจลักษณ   สวางเนตร 1
332. Pattern of English Pronunciation Donald J. Bowen 1
333. Person to Person : Communicative Speaking and

Listening Skills
Jack C. Richards 1

334. Powerful  Worlds โครงการผลิตหนังสือเพื่อการ
ศึกษา

1

335. Practical English Structure Rabieb  Na  Kalasin 1
337. Practical English Writing Skills Mona Scherage 1
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339. Presentations Anne  Laws 1
340. Principle  of  Tourism Alan  Collier 1

341. Pronunciation  Pairs Ann Baker 1
342. Public Speaking in a Free Society Thomas L. Tedford 1
343. Public  Speaking made  Simple Curt S. Simmons 1
344. Reading and Literature Alan  C. Purves 1
345. Restaurant  English Philip    Binham 1
346. Reading  for  Mass  Communication Bhikul  Punyaratabandhu 1
347. Rhetoric   in  Thought  and  Writing Edward   R. Levy 1
348. Read  and  Learn Michael   Palmer 1
349. Reading 1 Mary  Underwood 1
350. Reading 2 Mary  Underwood 1
351. Reading3 Mary  Underwood 1
352. Reading  Power Beartice  S  Mikulecky

Linda  Jeffries
1

353. Read  Smart  3  High  Intermediate Cheryl  Pavlik 2
354. Reading  in  English  for  General  Purposes พกิุล   บุณยรัตนพันธุ 1
355. Reading  skills  Recognizing  Details Margaret  Martin  Maggs 1
356. Reading  About  Business Terry L. Fredrickson 3
357. Right  Word  Wrong  Word รํ าไพ  ดวงเพชร 1
358. Ready  to  read  now  :  a skills-based  Reading Karen  Lourie Blnchard 3
359. Reading Comprehension เพิ่มสุข   วิษณุพงศ 1
360. Reading  for  Mass  Communication Bhikul  Punyaratabandhu 1
361. Rewards David  Riley 1
362. Start  Testing  Your Vocabulary Peter  Watcyn-dones 1
363. Springboard

Student book
Teacher book

Jack  C.Richards 2

364. Strategies  for  Reading Evelyn   Davies 1
365. Share  your   paragraph :  an interactive  Approach Grorge M. Rooks 3



75

ลํ าดับท่ี ชื่อหนังสือ ชือ่ผูแตง จํ านวน
เลม

366. Speak  English  Clearly Terry  Fredrickson 1
367. Synonyms  and  Antonyms  Dictionary สุวนัย   สกาวรัตน 1
368. Survey  Test  in  English Thomas  A.Durr 1
369. Secretarial   Contacts Nick  Brieger 1
370. Speaking  1 Nick  Melver 1
371. Speaking  1 Joanne  Collies 1
372. Speech  in  American Society R.R  Allen 1
373. Speak  English  Clearly Terry  L. Fredrickson 1
374. Speaking  on  Issues Ellen W. Echeverra 1
375. Situational Writing Krupa Gene 1
376. Skills in Learning English : Focus on Writing Chulalongkorn University 1
377. Speaking of Writing : An Introduction to

Compositions
Clarence Brown 1

378. Summary Writing , principles and practice Simon Wong 1
379. Take it easy : American idioms Mapartland-Fairman, Pawela 3
380. Take on Listening 1

Listening and Speaking Strategies
Burt Gabler
Nadia F. Scholrick

3

381. Take  on  Listening 1 Gabler , Burt 1
382. Taking  Control  of  Unfamiliar  Vocabulary Terry  L. Fredrickson 1
383. Teaching  English  Pronunciation Joanne  Kenworthy 1
384. Techniques  in  Teaching  Vocabulary Allen  Virginia  French 1
385. Thai  National  Identity Chulalongkorn University 1
386. The Art  of  Writing Cosmo  F.Femara 1
387. The Asean Factbook German C. Galian 1
388. The  Cambridge  English Michael  Swan 1
389. The  Language  of  Business  English Nick  Brieger 1
390. The Language of Tourism on English Eugene J. Hall 1
391. The New Foundation and Advance สงวน อินทระ 1
392. The Process of Paragraph Writing Toy M Reid 1
393. The  Resourceful  Writer Barmwell H. William 1



76

ลํ าดับท่ี ชื่อหนังสือ ชือ่ผูแตง จํ านวน
เลม

394. TOEIC  Success Milada  Broukal 1
395. Tourism  and  catering  Workshop Neil Wood 1
396. Understanding   and  Using  English  grammar Betty  Schrampfer  Azar 3
397. Varieties  of  Written  English Michael  N.Long 1
398. Vision Focus on Reading &Writing Language Center

UniversitiTeknologi MARA
1

399. Vocabulary  in  Action Linda   Taylor 1
400. Welcome ! Leo   Jones 1
401. We  mean  Business Susan  Norman 1
402. We’re  Business Susan  Norman 1
403. Wonderful  Thailand ภาควิชาภาษาอังกฤษ  คณะ

อักษรศาสตร   จฬุาลงกรณ
มหาวิทยาลัย

1

404. Wonderful  Thailand จิตโสมนัส  ศวิะดิตถ 1
405. Worldbeat  Current  reading  for  ESL  Students Sawrie    Blass

 Meredith   Pikerbaky
1

406. Word  for  Word Chris Tribble 1
407. Working   English  for  Business  1 Fong  Rebecca 1
408. Working   English  for  Business  2 Fong  Rebecca 1
409. Working   English  for  Business  3 Fong  Rebecca 1
410. Write to the Point Kim Henderson 1
411. Writing  and  Learning Anne  Buggles  Grer 1
412. Writing  Extra Palmer 1
413. Writing  Discovering from  Meaning Charles  W.  Bridges 1
414. Writing for Business Martin  Wilson 1
415. Writing  Short   Stories ,  Plays  and  Poems : An

Introduction  to  Creative   Writing
Clarence    Brown 1
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รายชื่อวารสารภาษาอังกฤษ  จํ านวน  30 ฉบับ

ลํ าดับท่ี รายชื่อวารสาร                        สํ านักพิมพ
1 ABAC  Journal Assumption University Assumption  University
2 Access (Asia’s  Newspaper  on

Electronic  Information  Products &
Services)

Knowledge  Share  Untemationa

3 Asia – Pacific  Perspectives  Japan Japan  Publications  Trading
4 Pacific  Friend Japan  Publications  Trading
5 ASIAWEEK
6 AU  Journal  of  Technology Assumption  University
7 AU  Periodicals – 2001 Assumption  University
8 Bangkok  Post  Magazine The  Post  Publishing
9 Bulletin  of  Health,  Science  and

Technology
Rangsit  University

10 Chulalongkorn  Educational  Review Chulalongkorn  University
11 CRU  Journal Chiangrai  Rajabhat  University
12 Economic  Review The  Post  Publishing
13 Far  Eastern  Economic  Review
14 International  Journal  of  the

Computer,  the  Internet  and
Management  (IJCIM)

Assumption  University

15 Journal  of  English  Studies Thammasat  University
16 Journal  of  Science,  Technology,  and

Humanities  (Burapha University)
Burapha  University

17 Manusya  Journal  Humanities Chulalongkorn  University  Faculty  of  Arts
18 Newsweek Dalli  Regoli,  Gogetta
19 Pacific  Friend Japan  Publications  Trading
20 SAWASDEE Thai  Airways  International
21 Silpakorn  University  International

Journal
Silpakorn  University
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ลํ าดับท่ี รายชื่อวารสาร สํ านักพิมพ
22 Thai  Culture  Magazine External  Cultural  Relations  Civision
23 Thai  Higher   Education  Review The  Commission  on  Higher  Education,

Thailand
24 Thammasat  Review Thammasat  University
25 The  Chulalongkorn  Journal  of

Buddhist  Studies
Buddhist  Studies  Chulalongkorn  University

26 The  Thailand  Natural  History
Museum  Journal

Thailand  Natural  History  Museum

27 TIME
28 Fortune
29 Forbes  Asia
30 National  Geographic

(ฉบับภาษาอังกฤษ)
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รายชื่อเว็บไซด

http://www.anz.com.au/australia/business/IndustrySpecialisation/Accountants.asp

http://www.anz.com.au/australia/business/IndustrySpecialisation/commercialorigin.asp

http://www.bizbuzzmedia.com/blogs/airline/default.aspx

http://www.bizbuzzmedia.com/blogs/airline/archive/2006/02/02/1187.aspx

http://www.commerce-database.com/customer-satisfaction.htm

http://customersurveyguide.purebusiness.com/purebusiness/results.jsp?portal_id=170&domain=customersurveyguide-search-
gg.com&keyword=customer+survey&pop=false&cm_mmc=quigo-_-purebusiness-_-google-_-customer+survey&src=quigo:492871&VT=cnt

http://middlesbrough.gumtree.com/middlesbrough/40/5019740.html

http://www.sil.org:8090/silebr/2005/silebr2005-010

http://www.tea.state.tx.us/student.assessment/taks/booklets/write/g4e.pdf

http://www.ucc.vt.edu/stdysk/notetake.html

http://www.yorku.ca/cdc/lsp/notesonline/note4.htm

http://www.anz.com.au/australia/business/IndustrySpecialisation/Accountants.asp
http://www.anz.com.au/australia/business/IndustrySpecialisation/commercialorigin.asp
http://www.bizbuzzmedia.com/blogs/airline/default.aspx
http://www.bizbuzzmedia.com/blogs/airline/archive/2006/02/02/1187.aspx
http://www.commerce-database.com/customer-satisfaction.htm
http://customersurveyguide.purebusiness.com/purebusiness/results.jsp?portal_id=170&domain=customersurveyguide-search-gg.com&keyword=customer+survey&pop=false&cm_mmc=quigo-_-purebusiness-_-google-_-customer+survey&src=quigo:492871&VT=cnt
http://customersurveyguide.purebusiness.com/purebusiness/results.jsp?portal_id=170&domain=customersurveyguide-search-gg.com&keyword=customer+survey&pop=false&cm_mmc=quigo-_-purebusiness-_-google-_-customer+survey&src=quigo:492871&VT=cnt
http://middlesbrough.gumtree.com/middlesbrough/40/5019740.html
http://www.sil.org:8090/silebr/2005/silebr2005-010
http://www.tea.state.tx.us/student.assessment/taks/booklets/write/g4e.pdf
http://www.ucc.vt.edu/stdysk/notetake.html
http://www.yorku.ca/cdc/lsp/notesonline/note4.htm
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ภาคผนวก ง

ขอบังคับมหาวิทยาลัยราชภัฏวไลยอลงกรณ  ในพระบรมราชูปถัมภ จังหวัดปทุมธานี
วาดวยการจัดการศึกษาระดับอนุปริญญาและปริญญาตรี

พ.ศ. ๒๕๔๘
.............................................

เพือ่ใหการจัดการศึกษาและการบริหารการศึกษาระดับอนุปริญญาและปริญญาตรี เปนไปอยางมีประ
สิทธิภาพ อาศัยอํ านาจตามความในมาตรา ๑๘ (๒) แหงพระราชบัญญัติมหาวิทยาลัยราชภัฎ  พ.ศ.๒๕๔๗ และ
โดยมติสภามหาวิทยาลัย ในการประชุมครั้งที่ ๖/๒๕๔๘ เมื่อวันที่  ๒๖  กันยายน  ๒๕๔๘  จงึตราขอบังคับ ไว
ดังตอไปนี้

ขอ ๑ ขอบังคับนี้เรียกวา  “ขอบงัคับมหาวิทยาลัยราชภัฏวไลยอลงกรณ ในพระบรมราชูปถัมภ
จงัหวดัปทุมธานี วาดวยการจัดการศึกษาระดับอนุปริญญาและปริญญาตรี พ.ศ. ๒๕๔๘”

ขอ ๒ ขอบงัคบันี้ใหใชบังคับตั้งแตวันถัดจากวันประกาศเปนตนไป
ขอ ๓ ในขอบังคับนี้

“มหาวิทยาลัย” หมายถึง  มหาวทิยาลัยราชภัฏวไลยอลงกรณ ในพระบรมราชูปถัมภ จังหวัด
ปทุมธานี

“สภามหาวิทยาลัย”  หมายถึง   สภามหาวิทยาลัยราชภัฏวไลยอลงกรณ  ในพระบรมราชูปถัมภ
จงัหวัดปทุมธานี

“อธิการบดี”  หมายถึง  อธิการบดีมหาวิทยาลัยราชภัฏวไลยอลงกรณ ในพระบรมราชูปถัมภ
จงัหวัดปทุมธานี

“คณบดี”  หมายถึง  คณบดทีกุคณะของมหาวิทยาลัยราชภัฏวไลยอลงกรณ ในพระบรม
ราชูปถัมภ  จงัหวัดปทุมธานี

“คณะกรรมการผูรับผิดชอบหลักสูตร”  หมายถึง  คณะกรรมการบริหารและพัฒนาหลักสูตร
ตามทีม่หาวทิยาลัยแตงตั้งใหรับผิดชอบในการบริหารหลักสูตร การจัดการเรียนการสอนและพัฒนาหลักสูตร
                           “นกัศึกษาภาคปกติ”  หมายถงึ  นักศึกษาที่เรียนในเวลาราชการเปนสํ าคัญ
                           “นกัศึกษาภาคพิเศษ”  หมายถึง  นักศึกษาที่เรียนนอกเวลาราชการเปนสํ าคัญ
                           “การศึกษาภาคปกติ”  หมายถงึ  การศึกษาที่มหาวิทยาลัยจัดการเรียนการสอนในเวลาราชการ
เปนสํ าคัญ
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 “การศึกษาภาคพิเศษ”  หมายถงึ  การศึกษาที่มหาวิทยาลัยจัดการเรียนการสอนนอกเวลาราช
การเปนสํ าคัญ

“หนวยกิต”  หมายถึง   มาตราทีใ่ชแสดงปริมาณการศึกษาที่นักศึกษาไดรับแตละรายวิชา
ขอ ๔  ผูใดเปนนกัศึกษาของมหาวิทยาลัยอยูกอนที่ขอบังคับนี้ใชบังคับ ใหผูนั้นเปนนักศึกษาของ

มหาวิทยาลัยตามขอบังคับนี้ตอไป
ขอ ๕  บรรดากฎ  ระเบียบ  ขอบังคับ  ประกาศ  ค ําสัง่ หรือมติอ่ืนในสวนที่กํ าหนดไวแลวในขอบัง

คับนี้  หรือซ่ึงขัดหรือแยงกับขอบังคับนี้  ใหใชขอบังคับนี้แทน
ขอ ๖ ใหอธิการบดีรักษาการใหเปนไปตามขอบังคับนี้  และใหมีอํ านาจออกระเบียบ ประกาศหรือคํ า

ส่ังเพื่อปฏิบัติการตามขอบังคับนี้
            ในกรณทีีม่ปีญหาเกี่ยวกับการปฏิบัติตามขอบังคับนี้ ใหอธิการบดีเสนอใหสภามหาวิทยาลัยวินิจฉัยช้ีขาด

หมวด ๑
ระบบการศึกษา

ขอ ๗ การจดัการศึกษาระดับอนุปริญญาและปริญญาตรีใชระบบทวิภาคโดยปการศึกษาหนึ่งแบงออก
เปนภาคการศึกษาปกติ ๒ ภาคคือ ภาคการศึกษาที่ ๑ และภาคการศึกษาที่ ๒  มรีะยะเวลาเรียนแตละภาค
ไมนอยกวา ๑๕ สัปดาห และมหาวิทยาลัยอาจจัดการศึกษาภาคฤดูรอนตอจากภาคการศึกษาที่ ๒  โดยใหมี
จ ํานวนชัว่โมงการเรียนในแตละรายวิชาเทากับจํ านวนชั่วโมงการเรียนที่จัดใหสํ าหรับรายวิชานั้นในภาคการ
ศกึษาปกติก็ได

ขอ ๘ การก ําหนดหนวยกิตแตละวิชา ใหกํ าหนดโดยใชเกณฑ  ดังนี้
๘.๑ วชิาภาคทฤษฎีที่ใชเวลาบรรยายหรืออภิปรายปญหาไมนอยกวา ๑๕ ช่ัวโมงตอภาคการ

ศึกษาปกติ ใหมคีาเทากับ ๑ หนวยกิตระบบทวิภาค
๘.๒ วิชาภาคปฏิบัติที่ใชเวลาฝกหรือทดลองไมนอยกวา ๓๐ ช่ัวโมงตอภาคการศึกษาปกติ

ใหมคีาเทากับ ๑ หนวยกิตระบบทวิภาค
๘.๓ การฝกงานหรือฝกภาคสนามที่ใชเวลาไมนอยกวา ๔๕ ช่ัวโมงตอภาคการศึกษาปกติ

ใหมคีาเทากับ ๑ หนวยกิตระบบทวิภาค
๘.๔ การทํ าโครงงานหรือกิจกรรมการเรียนอื่นใดตามที่ไดรับมอบหมายที่ใชเวลาทํ าโครง

งานหรือกิจกรรมไมนอยกวา ๔๕  ช่ัวโมงตอภาคการศึกษาปกติ ใหมคีาเทากับ ๑ หนวยกิต ระบบทวิภาค

หมวด ๒
หลักสูตรการศึกษาและระยะเวลาการศึกษา

ขอ ๙ หลักสูตรการศึกษาจัดไว  ๒  ระดับ  ดังนี้
๙.๑  หลักสูตรระดับอนุปริญญา  ๓  ป ใหมีจํ านวนหนวยกิตรวมตลอดหลักสูตร ไมนอยกวา

๙๐  หนวยกิต
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๙.๒  หลักสูตรระดับปริญญาตรีซ่ึงจัดไว  ๓  ประเภท  ดังนี้
๙.๒.๑  หลักสูตรระดับปริญญาตรี (ตอเนื่อง)  ใหมจี ํานวนหนวยกิตรวมตลอดหลัก

สูตรไมนอยกวา  ๗๒  หนวยกิต
๙.๒.๒   หลักสูตรระดับปริญญาตรี  ๔ ป ใหมีจํ านวนหนวยกิตรวมตลอดหลักสูตร

ไมนอยกวา  ๑๒๐  หนวยกิต
            ๙.๒.๓ หลักสูตรระดับปริญญาตรี  ๕  ป ใหมีจํ านวนหนวยกิตรวมตลอดหลักสูตรไม

นอยกวา  ๑๕๐  หนวยกิต
ขอ ๑๐ ระยะเวลาการศึกษาและการลงทะเบียนเรียน ใหเปนไปตามที่กํ าหนด  ดังนี้

๑๐.๑ ระยะเวลาการศึกษาของนักศึกษาภาคปกติ
๑๐.๑.๑ สํ าหรับการลงทะเบียนเรียนเต็มเวลาใหใชเวลาการศึกษา  ดังนี้
(๑)  หลักสตูรระดับอนุปริญญา ใชเวลาในการศึกษาไมนอยกวา  ๕ ภาคการศึกษา

ปกตแิละไมเกินกวา  ๖  ปการศึกษา
 (๒)  หลักสตูรระดับปริญญาตรี (ตอเนื่อง)  ใชเวลาในการศึกษาไมนอยกวา  ๔  ภาค

การศกึษาปกติและไมเกินกวา ๔  ปการศึกษา
(๓)  หลักสตูรระดับปริญญาตรี  ๔ ป  ใชเวลาในการศึกษาไมนอยกวา  ๖  ภาคการ

ศกึษาปกติและไมเกินกวา ๘  ปการศึกษา
(๔)  หลักสตูรระดับปริญญาตรี  ๕  ป  ใชเวลาในการศึกษาไมนอยกวา  ๘  ภาคการ

ศกึษาปกติและไมเกินกวา ๑๐ ปการศึกษา
๑๐.๑.๒ การลงทะเบียนเรียนบางเวลาใหใชเวลาการศึกษา  ดังนี้
(๑) หลักสูตรระดับอนุปริญญา ใชเวลาในการศึกษาไมนอยกวา  ๑๐  ภาคการศึกษา

ปกตแิละไมเกินกวา ๙  ปการศึกษา
(๒)  หลักสตูรระดับปริญญาตรี (ตอเนื่อง) ใชเวลาในการศึกษาไมนอยกวา  ๘  ภาค

การศกึษาปกติและไมเกินกวา  ๖  ปการศึกษา
(๓)  หลักสูตรระดับปริญญาตรี  ๔  ป ใชเวลาในการศึกษาไมนอยกวา  ๑๔  ภาคการ

ศกึษาปกติและไมเกินกวา  ๑๒  ปการศึกษา
(๔)  หลักสตูรระดับปริญญาตรี ๕ ป ใชเวลาในการศึกษาไมนอยกวา  ๑๗  ภาคการ

ศกึษาปกติและไมเกินกวา ๑๕  ปการศึกษา
๑๐.๒ ระยะเวลาการศึกษาของนักศึกษาภาคพิเศษ

การลงทะเบียนเรียนใหใชเวลาการศึกษาดังนี้
๑๐.๒.๑  หลักสูตรระดับอนุปริญญา  ใชเวลาในการศึกษาไมนอยกวา  ๘  ภาคการ

ศกึษาและไมเกินกวา  ๖  ปการศึกษา
๑๐.๒.๒  หลักสูตรระดับปริญญาตรี (ตอเนื่อง) ใชเวลาในการศึกษาไมนอยกวา

๖   ภาคการศึกษาและไมเกินกวา  ๔  ปการศึกษา
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๑๐.๒.๓  หลักสูตรระดับปริญญาตรี ๔ ป ใชเวลาในการศึกษาไมนอยกวา  ๑๑
ภาคการศึกษาและไมเกินกวา ๘  ปการศึกษา

๑๐.๒.๔  หลักสูตรระดับปริญญาตรี ๕  ป ใชเวลาในการศึกษาไมนอยกวา  ๑๔
ภาคการศึกษาและไมเกินกวา ๑๐  ปการศึกษา
          ขอ ๑๑  มหาวทิยาลัยอาจจัดหลักสูตรเพื่อขออนุมัติ  ๒ ปริญญาก็ได

หมวด ๓
การขึ้นทะเบียนเปนนักศึกษา  การโอนยายคณะ  การเปล่ียนหลักสูตร

การพนและการขอคืนสภาพนักศึกษา

ขอ ๑๒ ผูมสิีทธิสมัครเขาเปนนักศึกษาของมหาวิทยาลัยตองมีคุณสมบัติ  ดังนี้
๑๒.๑ สํ าเรจ็การศึกษาไมตํ่ ากวาชั้นมัธยมศึกษาตอนปลายหรือเทียบเทาสํ าหรับหลักสูตร

ระดับอนุปริญญาและปริญญาตรี  หรือสํ าเร็จการศึกษาไมตํ่ ากวาขั้นอนุปริญญาหรือเทียบเทาสํ าหรับหลัก
สูตรปริญญาตรี(ตอเนื่อง)

๑๒.๒ เปนผูมีความประพฤติดี
๑๒.๓ ไมเปนโรคที่เปนอุปสรรคตอการศึกษา
๑๒.๔ มคีณุสมบัติอ่ืนครบถวนตามที่มหาวิทยาลัยกํ าหนด

ขอ ๑๓ การรับนักศึกษา
๑๓.๑ การรบัเขาเปนนักศึกษา  ใหใชวิธีการคัดเลือกดวยวิธีสอบหรือการคัดเลือกดวยวิธี

พจิารณาความเหมาะสม
วธีิการคดัเลือกและเกณฑการตัดสินใหเปนไปตามขอเสนอแนะของคณะกรรมการระดับ

คณะและดุลยพินิจของมหาวิทยาลัย
๑๓.๒ มหาวทิยาลัยอาจรับนักศึกษาจากสถาบันอุดมศึกษาอื่นเขาเรียนบางรายวิชาและนํ า

หนวยกติไปคดิรวมกับหลักสูตรของสถาบันอุดมศึกษาที่ผูนั้นสังกัดได  โดยลงทะเบียนเรียนและชํ าระเงินตาม
ระเบยีบของมหาวิทยาลัย ที่วาดวยการรับและจายเงินคาบํ ารุงการศึกษาเพื่อการจัดการศึกษา

ขอ ๑๔  การขึน้ทะเบียนเปนนักศึกษา
๑๔.๑ ผูที่ไดรับคัดเลอืกใหเขาเปนนักศึกษา  ตองมารายงานตัวเพื่อขึ้นทะเบียนเปนนักศึกษา

โดยสงหลักฐานและชํ าระเงินตามระเบียบของมหาวิทยาลัยที่วาดวยการรับจายเงินคาบํ ารุงการศึกษาเพื่อการจัด
การศกึษาตามที่มหาวิทยาลัยกํ าหนด

๑๔.๒ ผูทีไ่ดรับการคัดเลือกใหเขาเปนนักศึกษาแตไมมารายงานตัวเพื่อขึ้นทะเบียนเปนนัก
ศกึษาตามที่มหาวิทยาลัยกํ าหนด  ใหถือวาผูนั้นหมดสิทธิ์ที่จะขึ้นทะเบียนเปนนักศึกษา  เวนแตจะไดรับอนุมัติ
จากมหาวิทยาลัย

๑๔.๓ ผูทีไ่ดรับการคัดเลือกใหเปนนักศึกษาจะมีสภาพเปนนักศึกษาก็ตอเมื่อไดขึ้นทะเบียน
เปนนักศึกษาแลว
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๑๔.๔ ผูทีไ่ดรับการคัดเลือกใหเขาเปนนักศึกษาในหลักสูตรใดและประเภทการศึกษาใดตอง
ขึน้ทะเบยีนเปนนักศึกษาในหลักสูตรนั้นและประเภทการศึกษานั้น
             ขอ ๑๕ ประเภทการศึกษา แบงออกเปน  ๒  ประเภท  ไดแก
                      ๑๕.๑  การศึกษาภาคปกติ
                      ๑๕.๒  การศึกษาภาคพิเศษ

ขอ ๑๖ ประเภทนักศึกษา แบงออกเปน  ๒  ประเภท  ไดแก
๑๖.๑ นกัศึกษาภาคปกติ
๑๖.๒ นกัศึกษาภาคพิเศษ

ขอ ๑๗ การเปลี่ยนประเภทนักศึกษา
ในกรณทีี่มีเหตุผลและความจํ าเปนมหาวิทยาลัยอาจอนมุตัใิหนักศึกษา  เปลี่ยนประเภทนัก

ศกึษาได ทั้งนี้ นักศึกษาตองปฏิบัติตามขอบังคับและระเบียบตาง ๆ สํ าหรับนักศึกษาประเภทนั้น
ขอ ๑๘ การเปลี่ยนหลักสูตร

๑๘.๑ นกัศกึษาอาจเปลีย่นหลักสูตรภายในคณะเดียวกันโดยไดรับความเห็นชอบจากคณบดี
สวนการเปลีย่นแปลงหลักสูตรขามคณะใหไดรับความเห็นชอบของคณะกรรมการระดับคณะที่เกี่ยวของและให
ไดรับเห็นชอบจากมหาวิทยาลัย

๑๘.๒  นกัศกึษาที่เปลี่ยนหลักสูตรจะตองมีเวลาเรียนในหลักสูตรเดิมมาแลวไมนอยกวา  ๑
ภาคการศึกษา

ขอ ๑๙ การรับโอนนักศึกษาจากสถาบันการศึกษาอื่น
๑๙.๑ มหาวิทยาลยัอาจพิจารณารับโอนนักศึกษาจากสถาบันอุดมศึกษาอื่นที่มีวิทยฐานะ

เทยีบเทามหาวิทยาลัยและกํ าลังศึกษาในหลักสูตรที่มีระดับ และมาตรฐานเทียบเคียงไดกับหลักสูตรของมหา
วทิยาลยัมาเปนนักศึกษาของมหาวิทยาลัยไดโดยไดรับอนุมัติจากคณบดีและโดยความเห็นชอบของคณะกรรม
การระดับคณะที่ขอเขาศึกษานั้น

๑๙.๒ คณุสมบัติของนักศึกษาที่จะไดรับการพิจารณารับโอน
๑๙.๒.๑   มีคุณสมบัติครบถวนตามขอ ๑๒
๑๙.๒.๒   ไมเปนผูที่พนสภาพนักศึกษาจากสถาบันเดิม
๑๙.๒.๓   ไดศึกษาอยูในสถาบันอุดมศึกษาเดิมมาแลวไมนอยกวา  ๑  ภาคการศึกษา

ปกติ  ทั้งนี้  ไมนบัภาคการศึกษาที่ลาพักหรือถูกสั่งใหถูกพักการเรียน
๑๙.๓ การเทยีบโอนผลการเรียนและการยกเวนการเรียนรายวิชาใหเปนไปตามระเบียบของ

มหาวทิยาลยัทีว่าดวยการเทียบโอนผลการเรียนและการยกเวนการเรียนรายวิชา
ขอ ๒๐ นกัศกึษาพนจากสภาพนักศึกษา เมื่อ

๒๐.๑ ตาย
                 ๒๐.๒ ไดรับอนุมัติจากมหาวิทยาลัยใหลาออก
                      ๒๐.๓   สํ าเร็จการศึกษาตามหลักสูตรและไดรับปริญญาตามขอ ๓๓
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๒๐.๔ ถูกคัดชื่อออกจากมหาวิทยาลัย
การคดัชือ่ออกจากมหาวิทยาลัย ใหกระทํ าไดในกรณีดังตอไปนี้
๒๐.๔.๑ ไมลงทะเบียนเรียนในภาคการศึกษาแรกที่ขึ้นทะเบียนเปนนักศึกษา
๒๐.๔.๒ เมือ่ส้ินสุดภาคการศึกษาแลวไมชํ าระคาบํ ารุงและคาธรรมเนียมการศึกษา

ตาง ๆ ตามที่มหาวิทยาลัยกํ าหนดโดยไมมีหลักฐานการขาดแคลนทุนทรัพยอยางแทจริง  เวนแตไดรับการผอน
ผันจากมหาวิทยาลัย

๒๐.๔.๓  ขาดคุณสมบัติตามขอ ๑๒ อยางใดอยางหนึ่ง
๒๐.๔.๔  ไดคาระดับคะแนนเฉลี่ยสะสมตํ่ ากวา ๑.๖๐ เมื่อลงทะเบียนเรียนและมีผล

การเรยีนแลว ๒ ภาคการศึกษาปกติหรือไดคาระดับคะแนนเฉลี่ยสะสมตํ่ ากวา ๑.๘๐ เมื่อลงทะเบียนเรียนและมี
ผลการเรียนแลว  ๔ ภาคการศกึษาปกตินับแตวันเขาเรียนและในทุก ๆ สองภาคการศึกษาปกติถัดไป  สํ าหรับนัก
ศกึษาภาคพเิศษใหนับการศึกษาภาคฤดูรอนเปนภาคการศึกษารวมเขาดวย

๒๐.๔.๕  เมื่อไดลงทะเบียนเรียนครบกํ าหนดระยะเวลาการศึกษาตามขอ ๑๐
๒๐.๔.๖  นักศึกษาไมผานการเตรียมฝกประสบการณวิชาชีพและการฝกประสบการณ

วิชาชีพเปนครั้งที่ ๒
   ขอ ๒๑ นกัศกึษาทีพ่นสภาพการเปนนักศึกษาโดยไมไดกระทํ าผิดทางวินัยหรือไมไดพนสภาพนักศึกษา
เพราะมีผลการเรียนตํ่ ากวาเกณฑที่กํ าหนดในขอ ๒๐.๔.๔  อาจขอคืนสภาพนักศึกษาไดโดยไดรับอนุมัติจาก
อธิการบดี โดยความเห็นชอบจากคณะกรรมการระดับคณะ

หมวด ๔
การลงทะเบียนเรียน

ขอ ๒๒ การลงทะเบียนเรียน
๒๒.๑ นกัศกึษาจะลงทะเบียนรายวิชาดวยตนเองหรือมอบฉันทะใหบุคคลอื่นดํ าเนินการแทน

โดยความเห็นชอบของอาจารยที่ปรึกษาก็ได
วธีิการลงทะเบียนเรียน วัน เวลา และสถานที่  ใหเปนไปตามที่มหาวิทยาลัยประกาศกํ าหนด

นกัศกึษาทีล่งทะเบียนลาชาตองจายคาปรับตามอัตราที่มหาวิทยาลัยประกาศกํ าหนด
๒๒.๒ การลงทะเบยีนเรียนรายวิชาจะสมบูรณก็ตอเมื่อนักศึกษาไดชํ าระเงินตามระเบียบของ

มหาวทิยาลยัทีว่าดวยการรับจายเงินคาบํ ารุงการศึกษาพรอมทั้งยื่นหลักฐานการลงทะเบียนตอมหาวิทยาลัย

๒๒.๓ ผูทีข่ึน้ทะเบยีนเปนนักศึกษาในภาคการศึกษาใดตองลงทะเบียนเรียนรายวิชาในภาค
การศกึษานัน้เปนจํ านวนตามเกณฑมาตรฐานที่กระทรวงศึกษาธิการกํ าหนด

๒๒.๔ นกัศกึษาทีไ่มลงทะเบียนเรียนรายวิชาโดยสมบูรณในภาคการศึกษาใดภายในเวลาที่
มหาวทิยาลยัประกาศกํ าหนดจะไมมีสิทธิ์เรียนในภาคการศึกษานั้น เวนแตจะไดรับการอนุมัติเปนกรณีพิเศษ
จากคณบดี  แตทัง้นีจ้ะตองลงทะเบียนเรียนรายวิชาโดยสมบูรณภายใน ๓ สัปดาหแรกของภาคการศึกษาปกติ
หรือ ภายในสัปดาหแรกของภาคฤดูรอน



86

๒๒.๕ นกัศกึษาจะเลอืกลงทะเบียนเรียนรายวิชาใดในแตละภาคการศึกษาจะตองไดรับอนุมัติ
จากอาจารยทีป่รึกษากอน  ถารายวิชาที่นักศึกษาตองการลงทะเบียนเรียนมีขอกํ าหนดวาตองเรียนรายวิชาอื่น
กอน  นกัศกึษาตองเรยีนและสอบไดรายวิชาที่กํ าหนดนั้นกอนจึงจะมีสิทธิ์ลงทะเบียนเรียนรายวิชาที่ประสงคนั้น
ได   เวนแตไดรับอนุมัติจากคณะกรรมการบริหารหลักสูตร

๒๒.๖  นกัศกึษาภาคปกติมีสิทธิลงทะเบียนเรียนรายวิชาในภาคการศึกษาปกติภาคการศึกษา
ละไมเกิน ๒๒ หนวยกติและนักศึกษาภาคพิเศษมีสิทธิลงทะเบียนเรียนรายวิชาในภาคการศึกษาภาคการศึกษาละ
ไมเกิน ๑๒ หนวยกิต

ในกรณีที่มีเหตุผลความจํ าเปน นักศึกษาอาจยื่นค ํารองขออนุมัติตอคณบดีเพื่อลงทะเบียนเรียน
รายวชิาแตกตางจากที่กํ าหนดไวในวรรคกอนได แตเมื่อรวมกันแลวตองไมเกินภาคการศึกษาละ ๒๕ หนวยกิต
สํ าหรับนักศึกษาภาคปกติ  และไมเกินภาคการศึกษาละ ๑๖ หนวยกิตสํ าหรับนักศึกษาภาคพิเศษ

๒๒.๗ ในกรณีที่มีเหตุผลความจ ําเปนคณบดีอาจอนุมัติใหนักศึกษาภาคพิเศษลงทะเบียนเรียน
บางรายวชิาทีจ่ดัส ําหรับนักศึกษาภาคปกติหรือใหนักศึกษาภาคปกติลงทะเบียนบางรายวิชาที่จัดสํ าหรับนักศึกษา
ภาคพเิศษได แตทั้งนี้นักศึกษาจะตองชํ าระคาลงทะเบียนเรียนรายวิชานั้นเชนเดียวกับนักศึกษาภาคพิเศษ
            ขอ ๒๓  การลงทะเบยีนเรียนรายวิชาเปนพิเศษโดยไมนับหนวยกิต (Audit)
                      ๒๓.๑   การลงทะเบียนรายวิชาเปนพิเศษโดยไมนับหนวยกิต  หมายถึง การลงทะเบียนเรียน
รายวชิาโดยไมนบัหนวยกิตรวมเขากับจํ านวนหนวยกิตในภาคการศึกษาและจํ านวนหนวยกิตตามหลักสูตร

๒๓.๒ นกัศกึษาจะลงทะเบียนเรียนรายวิชาใดเปนพิเศษโดยไมนับหนวยกิตไดก็ตอเมื่อไดรับ
ความเหน็ชอบจากอาจารยผูสอนวิชานั้น แตทั้งนี้ นักศึกษาตองชํ าระคาหนวยกิตรายวิชาที่เรียนนั้นและนักศึกษา
ตองระบใุนบตัรลงทะเบียนดวยวาเปนการลงทะเบียนเรียนรายวิชาเปนพิเศษโดยไมนับหนวยกิต

๒๓.๓ มหาวทิยาลยัอาจอนุมัติใหบุคคลภายนอกที่ไมใชนักศึกษาเขาเรียนบางรายวิชาเปน
พเิศษได แตผูนั้นจะตองมีคุณสมบัติและพื้นความรูการศึกษาตามที่มหาวิทยาลัยเห็นสมควร  และจะตองปฏิบัติ
ตามขอบงัคบัและระเบียบตางๆ ของมหาวิทยาลัย กับตองเสียคาธรรมเนียมการศึกษาเชนเดียวกับนักศึกษาภาค
พิเศษ

ขอ ๒๔  การขอถอน ขอเพิ่ม หรือขอยกเลิกรายวิชาที่จะเรียน
๒๔.๑ การขอถอน ขอเพิ่ม และการขอยกเลิกรายวิชาที่เรียน ตองไดรับอนุมัติจากคณบดีโดย

ความเห็นชอบของอาจารยที่ปรึกษาและอาจารยผูสอนกอน
๒๔.๒ การขอถอนหรือขอเพิ่มรายวิชาที่จะเรียนตองกระทํ าภายใน  ๓  สัปดาหแรกของภาค

การศกึษาปกติหรือภายในสัปดาหแรกของภาคฤดูรอน หากมคีวามจํ าเปนอาจขอถอนหรือขอเพิ่มรายวิชาไดภาย
ใน  ๖  สัปดาหแรกของภาคการศึกษาปกติ ทั้งนี้ตองเปนไปตามขอ  ๒๒ .๕ และขอ ๒๒.๖

๒๔.๓ การขอยกเลกิรายวิชาใด ตองดํ าเนินการใหแลวเสร็จกอนการสอบประจํ าภาคการศึกษา
นัน้ ๆ ไมนอยกวา ๑ สัปดาห

ขอ ๒๕  การขอคนืคาลงทะเบียนรายวิชา ใหเปนไปตามระเบียบของมหาวิทยาลัยที่วาดวยการรับและ
จายเงินบํ ารุงการศึกษา
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ขอ ๒๖  การลงทะเบียนเพื่อรักษาสภาพนักศึกษา
๒๖.๑ นกัศกึษาทีล่าพักการเรียนหรือถูกสั่งใหพักการเรียนตามระเบียบของมหาวิทยาลัยที่วา

ดวยวนิยันกัศกึษา   จะตองชํ าระเงินคาธรรมเนียมรักษาสภาพนักศึกษาตามที่มหาวิทยาลัยประกาศกํ าหนด  มิ
ฉะนัน้จะพนสภาพนักศึกษา

๒๖.๒ การลงทะเบียนเพื่อรักษาสภาพนกัศกึษาใหดํ าเนินการใหแลวเสร็จภายใน  ๓  สัปดาห
แรก นบัจากวนัเปดการศึกษาภาคปกติหรือภายในสัปดาหแรกนับจากวันเปดการศึกษาภาคฤดูรอน มิฉะนั้นจะ
ตองเสียคาปรับตามอัตราที่มหาวิทยาลัยกํ าหนด

ขอ ๒๗  การลาพักการเรียน
๒๗.๑ นกัศกึษาอาจยื่นคํ าขอลาพักการเรียนไดในกรณีดังตอไปนี้

๒๗.๑.๑   ถูกเกณฑหรือถูกเรียกระดมพลเขารับราชการทหารกองประจํ าการ
๒๗.๑.๒   ไดรับทุนแลกเปลี่ยนนักศึกษาระหวางประเทศหรือทุนอื่นใดที่มหาวิทยาลัย

เห็นสมควรสนับสนุน
๒๗.๑.๓   เจบ็ปวยจนตองพักรักษาตัวเปนเวลานานเกินกวารอยละ ๒๐ ของเวลาเรียน

ทัง้หมดในภาคการศึกษานั้น  โดยมใีบรับรองแพทยจากสถานพยาบาลของทางราชการหรือสถานพยาบาลของ
เอกชนตามกฎหมายวาดวยสถานพยาบาล

๒๗.๑.๔   เมื่อนักศึกษามีความจํ าเปนสวนตัวอาจยื่นคํ ารองขอลาพักการเรียนได ถาได
ลงทะเบียนเรียนมาแลวอยางนอย ๑ ภาคการศึกษา

๒๗.๒ นกัศกึษาทีต่องการลาพักการเรียนใหยื่นคํ ารองภายในสัปดาหที่ ๓ ของภาคการศึกษาที่
ลาพักการเรียน

การอนมุตัิใหนักศึกษาลาพักการเรียนใหเปนอํ านาจของคณบดี
นกัศกึษามีสิทธิ์ขอลาพักการเรียนโดยขออนุมัติตอคณบดีไดไมเกิน ๑  ภาคศึกษา ถานักศึกษา

มคีวามจ ําเปนที่จะตองลาพักการเรียนมากกวา ๑ ภาคการศึกษา หรือเมื่อครบกํ าหนดพักการเรียนแลวยังมีความ
จ ําเปนทีจ่ะตองพักการเรียนตอไปอีกใหยื่นคํ ารองขอลาพักการเรียนใหมและตองไดรับอนุมัติจากมหาวิทยาลัย

๒๗.๓ ในกรณทีีน่กัศกึษาไดรับอนุมัติใหลาพักการเรียนใหนับระยะเวลาที่ลาพักการเรียนรวม
เขาในระยะเวลาการศึกษาดวย

๒๗.๔ นกัศกึษาทีไ่ดรับอนุมัติใหลาพักการเรียน  เมื่อจะกลับเขาเรียนจะตองยื่นคํ ารองขอกลับ
เขาเรยีนกอนวนัเปดภาคเรียนไมนอยกวา ๒ สัปดาห และเมื่อไดรับความเห็นชอบจากคณบดีแลวจึงจะกลับเขา
เรียนได

ขอ ๒๘ นกัศกึษาทีป่ระสงคขอลาออกจากความเปนนักศึกษาของมหาวิทยาลัย ใหยื่นหนังสือขอลาออก
และตองไดรับอนุมัติจากมหาวิทยาลัยกอนการลาออกจะสมบูรณ
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หมวด ๕
การวัด และประเมินผลการศึกษา

ขอ ๒๙  นกัศกึษาตองมีเวลาเรียนในรายวิชาหนึ่งๆ ไมนอยกวารอยละ ๖๐ ของเวลาเรียนทั้งหมดของราย
วชิานั้นจึงจะมีสิทธิ์เขาสอบ  แตทัง้นี้นักศึกษาที่มีเวลาเรียนในรายวิชาหนึ่ง ๆ  ตัง้แตรอยละ  ๖๐ ขึ้นไป   แตไมถึง
รอยละ  ๘๐  ของเวลาเรียนทั้งหมดของวิชานั้นจะมีสิทธิเขาสอบไดตอเมื่อไดรับอนุมัติจากกรรมการระดับคณะ
กอน

ขอ ๓๐ ใหมกีารวดัผลการเรียนระหวางภาคการศึกษาและมีการวัดผลเมื่อส้ินสุดภาคการศึกษา
ขอ ๓๑ การประเมินผลการศึกษา  ใหผูสอนเปนผูประเมินและโดยความเห็นชอบของคณะกรรมการ

ระดับคณะ
๓๑.๑ เกณฑการประเมินผลการศึกษา  แบงเปน ๘ ระดับ และมีคาระดับ  ดังนี้
ระดับขั้นผลการเรียน ความหมาย คาระดับ

A ดเียี่ยม ( Excellent )     ๔.๐
B+ ดีมาก ( Very Good )     ๓.๕
B ดี  ( Good )     ๓.๐
C+ ดีพอใช  ( Fairly Good )     ๒.๕
C พอใช    (  Fair )     ๒.๐
D+ ออน   (  Poor )      ๑.๕
D ออนมาก  ( Very Poor )            ๑.๐
F ตก ( Failed )     ๐.๐

๓๑.๒ ในกรณีทีไมสามารถประเมินผลเปนคาระดับไดใหประเมิน โดยใชสัญลักษณ  ดังนี้
สัญลักษณ ความหมาย

P        ผลการประเมินผานเกณฑ (Pass)
NP        ผลการประเมินไมผานเกณฑ  (No Pass)
I        ผลการประเมินยังไมสมบูรณ (Incomplete)
W        การยกเลิกการเรียนโดยไดรับอนุมัติ (Withdrawn)
Au        การลงทะเบยีนเรียนรายวิชาเปนพิเศษโดยไมนับหนวยกิต (Audit)

๓๑.๓ การให  F  กระทํ าในกรณีตอไปนี้
๓๑.๓.๑   นกัศึกษาสอบตก
๓๑.๓.๒   นกัศกึษาขาดสอบปลายภาคโดยไมไดรับอนุมัติจากคณะกรรมการระดับ

คณะ

๓๑.๓.๓   นกัศกึษามีเวลาเรียนไมเปนไปตามเกณฑในขอ ๒๙
๓๑.๓.๔   นกัศกึษาทุจริตในการสอบ
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๓๑.๔ การให   P  กระทํ าไดในการใหคะแนนรายวิชาเรียนที่ไมนับหนวยกิตหรือในรายวิชา
ทีน่กัศกึษาลงทะเบยีนเรยีนเกินจากจํ านวนหนวยกิตที่กํ าหนดไวและผลการเรียนในรายวิชานั้นผานเกณฑการ
ประเมิน

๓๑.๕ การให   I  ในรายวิชาใดกระทํ าไดในกรณีตอไปนี้
๓๑.๕.๑ นักศึกษามีเวลาเรียนครบตามเกณฑในขอ ๒๙ แตไมไดสอบ เพราะปวยหรือ

เหตสุุดวิสัยและไดรับอนุมัติจากคณบดี
๓๑.๕.๒ ผูสอนและคณบดีเห็นสมควรใหรอผลการศึกษา  เนือ่งจากนักศึกษายังปฏิบัติ

งานซึง่เปนสวนประกอบการศึกษารายวิชานั้นไมสมบูรณ
 นกัศึกษาที่ได  I  จะตองดํ าเนินการขอรับการประเมินผลเพื่อเปลี่ยน  I ใหเสร็จภายใน

ภาคการศกึษาถดัไป  หากพนกํ าหนดดังกลาวใหผูสอนประเมินผลจากคะแนนที่มีอยูและดํ าเนินการสงผลการ
เรียนภายในสองสัปดาหนับแตส้ินสุดภาคการศึกษานั้น  ในกรณีที่ผูสอนไมดํ าเนินการภายในเวลาที่กํ าหนดและ
เปนเหตุอันเนื่องมาจากความบกพรองของนักศึกษา  ใหมหาวิทยาลัยเปลี่ยน  I  เปน   F หรือไมผานเกณฑตามที่
หลักสตูรก ําหนด ในกรณีที่ไมใชความบกพรองของนักศึกษาอธิการบดีอาจอนุมัติใหขยายเวลาตอไปได

๓๑.๖ การให  W  ในรายวิชาใดจะกระทํ าไดในกรณีตอไปนี้
๓๑.๖.๑   นักศึกษาไดรับอนุมัติใหยกเลิกการเรียนวิชานั้น ตามขอ ๒๔.๓
๓๑.๖.๒   นักศึกษาไดรับอนุมัติใหลาพักการเรียนตามขอ ๒๗
๓๑.๖.๓   นักศึกษาถูกสั่งพักการเรียนในภาคการศึกษานั้น
๓๑.๖.๔   นักศึกษาที่ไดระดับผลการเรียน  I เพราะเหตุตามขอ ๓๑.๕.๑ และไดรับ

อนมุตัจิากคณบดใีหทํ าการสอบเพื่อประเมินผลการเรียนและครบกํ าหนดเวลาที่กํ าหนดใหสอบแลวแตเหตุตาม
ขอ ๓๑.๕.๑ นั้น  ยงัไมส้ินสุด

๓๑.๗ การให  Au  ในรายวิชาใดจะกระทํ าไดในกรณีที่นักศึกษาไดรับอนุมัติใหลงทะเบียน
เรียนเปนพิเศษโดยไมนับหนวยกิตตามขอ ๒๓

๓๑.๘ ในกรณทีีน่กัศกึษาลงทะเบียนเรียนซํ้ าเพื่อแกผลการเรียนที่ตกหรือเรียนแทนเพื่อเพิ่ม
ผลการเรยีนในรายวิชาใด  ใหนํ าจํ านวนหนวยกิตและคาระดับที่ไดรับของทุกรายวิชาที่มีระบบการใหคะแนน
เปนคาระดับมารวมคํ านวณหาคาระดับเฉลี่ยดวย

๓๑.๙  การนบัจ ํานวนหนวยกิตสะสมของนักศึกษาตามหลักสูตรใหนับเฉพาะหนวยกิต
ของรายวิชาที่สอบไดเทานั้น

๓๑.๑๐  คาระดับเฉลี่ยเฉพาะรายภาคการศึกษาใหคํ านวณจากผลการเรียนของนักศึกษาในภาค
การศึกษานั้น  โดยเอาผลรวมของผลคูณของจํ านวนหนวยกิตกับคาระดับของแตละรายวิชาเปนตัวตั้งและหาร
ดวยจ ํานวนหนวยกิตรวมของภาคการศึกษานั้น  การคํ านวณดังกลาวใหตั้งหารถึงทศนิยม  ๓  ตํ าแหนงและให
ปดเศษเฉพาะทศนิยมที่มีคาตั้งแต  ๕  ขึ้นไปเฉพาะตํ าแหนงที่  ๓  เพื่อใหเหลือทศนิยม  ๒  ตํ าแหนง
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๓๑.๑๑  คาระดับเฉลี่ยสะสมใหคํ านวณจากผลการเรียนของนักศึกษาตั้งแตเร่ิมเขาเรียนจนถึง
ภาคการศกึษาสุดทาย โดยเอาผลรวมของผลคูณของจํ านวนหนวยกิตกับคาระดับของแตละรายวิชาที่เรียนทั้ง
หมดตามขอ  ๓๑.๘  เปนตัวตั้ง  หารดวยจ ํานวนหนวยกิตรวมทั้งหมด การคํ านวณดังกลาวใหตั้งหารถึงทศนิยม
๓  ตํ าแหนง  และใหปดเศษเฉพาะทศนิยมที่มีคาตั้งแต ๕ ขึ้นไปเฉพาะตํ าแหนงที่  ๓  เพื่อใหเหลือทศนิยม  ๒
ตํ าแหนง

๓๑.๑๒  ในภาคการศึกษาใดที่นักศึกษาได  I  ใหค ํานวณคาระดับเฉลี่ยรายภาคการศึกษานั้น
โดยนบัเฉพาะรายวิชาที่ไมได  I  เทานั้น

ขอ ๓๒  การเรียนซํ้ าหรือเรียนแทน
รายวชิาใดที่นักศึกษาได  F หรือไมผานเกณฑตามที่หลักสูตรกํ าหนด ถาเปนวิชาบังคับนักศึกษาจะตอง

ลงทะเบยีนเรียนซํ้ าหรือถาเปนวิชาเลือกนักศึกษาอาจลงทะเบียนเรียนซํ้ าหรือเลือกเรียนรายวิชาอื่นในกลุมเดียว
กนัแทนก็ได

หมวด ๖
การสํ าเร็จการศึกษา

ขอ ๓๓ นกัศกึษาที่ถือวาสํ าเร็จการศึกษาตามหลักสูตร  ตองมีคุณสมบัติครบถวนดังนี้
๓๓.๑ มคีวามประพฤติดี  มีคุณธรรม
๓๓.๒ สอบไดรายวิชาครบตามหลักสูตร รวมทั้งรายวิชาที่สภามหาวิทยาลัยกํ าหนด
๓๓.๓ ไดคาระดบัคะแนนเฉลี่ยสะสมไมตํ่ ากวา  ๒.๐๐
๓๓.๔ มเีวลาเรียนเปนไปตามขอ ๘

ขอ ๓๔  กรณนีกัศกึษาเรยีนไดจํ านวนหนวยกิตครบตามที่กํ าหนดไวในหลักสูตรแลว และไดคาระดับ
คะแนนเฉลี่ยสะสมตั้งแต ๑.๘๐ ขึ้นไปแตไมถึง ๒.๐๐ ใหนักศึกษาเลือกเรียนรายวิชาเพิ่มเติมเพื่อทํ าคาระดับ
คะแนนเฉลี่ยสะสมใหถึง ๒.๐๐ แตทั้งนี้ตองอยูภายในระยะเวลาที่กํ าหนดตามขอ ๑๐

ขอ ๓๕ นกัศกึษาทีสํ่ าเร็จการศึกษาระดับปริญญาตรีและจะไดรับเกียรตินิยม ตองมีคุณสมบัติดังนี้
๓๕.๑ หลักสตูรระดับปริญญาตรี (ตอเนื่อง) ไดคาระดับคะแนนเฉลี่ยสะสมจากระดับอนุ

ปริญญาหรอืประกาศนียบัตรวิชาชีพช้ันสูงหรือประกาศนียบัตรอื่นใดที่เทียบเทาไมนอยกวา ๓.๖๐ และเรียน
ครบหลกัสตูรไดคาระดับคะแนนเฉลี่ยสะสมจากการศึกษาในมหาวิทยาลัยไมนอยกวา  ๓.๖๐  จะไดรับเกียรติ
นยิมอันดับหนึ่ง  และไดคาระดับคะแนนเฉลี่ยสะสมจากสถาบันเดิมและของมหาวิทยาลัยแตละแหงไมนอย
กวา ๓.๒๕ แตไมถึง ๓.๖๐ จะไดรับเกียรตินิยมอันดับสอง

หลักสูตรระดับปริญญาตรี  ๔  ป  สอบไดคาระดับคะแนนเฉลี่ยสะสมไมนอยกวา  ๓.๖๐ จะไดรับ
เกียรตินยิมอนัดบัหนึ่ง และไดคาระดับคะแนนเฉลี่ยสะสมไมนอยกวา ๓.๒๕ แตไมถึง  ๓.๖๐ จะไดรับเกียรติ
นยิมอันดับสอง
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หลักสูตรระดับปริญญาตรี  ๕ ป สอบไดคาระดับคะแนนเฉลี่ยสะสมไมนอยกวา  ๓.๖๐  จะไดรับเกียรติ
นยิมอันดับหนึ่ง  และไดคาคะแนนเฉลี่ยสะสมไมนอยกวา ๓.๒๕ แตไมถึง  ๓.๖๐  จะไดรับเกียรตินิยมอันดับ
สอง

๓๕.๒ สอบไดในรายวิชาใด ๆ ไมตํ่ ากวา C  ตามระบบคาระดับคะแนน หรือไมได  NP  ตาม
ระบบไมมีคาระดับคะแนน

๓๕.๓ มรีะยะเวลาการศึกษาดังนี้
    ๓๕.๓.๑ หลักสูตรระดับปริญญาตรี (ตอเนื่อง) สํ าหรับนักศึกษาภาคปกติ  ใชเวลาในการ

ศึกษา ๔ ภาคการศึกษาปกติ   และส ําหรับนักศึกษาภาคพิเศษใชเวลาในการศึกษา ๖ หรือ ๗ ภาคการศึกษา  ทั้งนี้
ตามที่มหาวิทยาลัยกํ าหนด

    ๓๕.๓.๒   หลักสูตรระดับปริญญาตรี  ๔  ป   สํ าหรับนักศึกษาภาคปกติ  ใชเวลาในการ
ศึกษา  ๖  ถึง   ๘  ภาคการศึกษาปกติ และสํ าหรับนักศึกษาภาคพิเศษใชเวลาในการศึกษา ๑๑ หรือ ๑๒ ภาคการ
ศึกษา  ทัง้นีต้ามที่มหาวิทยาลัยกํ าหนด

    ๓๕.๓.๓   หลักสูตรระดับปริญญาตรี   ๕  ป  สํ าหรับนักศึกษาภาคปกติ  ใชเวลาในการ
ศึกษา ๙  หรือ  ๑๐  ภาคการศึกษาปกติ  และสํ าหรับนักศึกษาภาคพิเศษใชเวลาในการศึกษา ๑๔ หรือ ๑๕  ภาค
การศกึษา  ทั้งนี้ตามที่มหาวิทยาลัยกํ าหนด

  ขอ  ๓๖  นกัศกึษาทีเ่ทยีบโอนหนวยกิตและยกเวนรายวิชาไมมีสิทธิ์ไดรับเกียรตินิยม
  ขอ  ๓๗ ในภาคการศกึษาใดที่นักศึกษาคาดวาจะสํ าเร็จการศึกษาใหยื่นคํ ารองขอรับอนุปริญญาหรือ

ปริญญาตอสํ านักสงเสริมวิชาการและงานทะเบียน
  ขอ ๓๘  มหาวทิยาลัยจะพิจารณานักศึกษาที่ยื่นความจํ านงขอรับอนุปริญญาหรือปริญญาตอสํ านักสง

เสรมิวิชาการและงานทะเบียนที่มีคุณสมบัติตาม ขอ ๓๓ เพื่อเสนอชื่อขออนุมัติอนุปริญญาหรือปริญญาตอสภา
มหาวิทยาลัย

ประกาศ  ณ  วันที่  ๒๗  กันยายน  พ.ศ. ๒๕๔๘

            มีชัย      ฤชุพันธุ
        (นายมีชัย      ฤชุพันธุ)

                                 นายกสภามหาวิทยาลัยราชภัฏวไลยอลงกรณ
                                       ในพระบรมราชูปถัมภ  จงัหวัดปทุมธานี
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